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m Amy 2 Modes io

ORIGINAL INSTRUCTIONS

These instructions apply to all Amy 2 Modes io, the different versions of which are available in the current catalogue.

This complete instruction guide complements the short installation guide available with the product. Please also comply with
the instructions set out in the Safety instructions document enclosed with this product and available online on
www.somfy.info.
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Safety instructions

A\ DANGER
Indicates a danger which may result in immediate death or serious injury.
/\ WARNING
Indicates a danger which may result in death or serious injury.
/N PRECAUTION
Indicates a danger which may result in minor or moderate injury.
/\ CAUTION

Indicates a danger which may result in damage to or destruction of the product.
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1.PRIOR INFORMATION
1.1.Introduction

Amy 2 Modes io is a wireless radio wall switch that allows the user to control 2 groups of one or more motorised products
using io-homecontrol® radio technology.

Ergonomic of the product can be optimised to the type of motorised products using the 4 existing Modes available.
Depending on the version, Amy 2 Modes io can be wall-mounted or used as a remote (only with the circular back cover).

1.2.Safety and liability

Before installing and using Amy 2 Modes io, please consult the instructions set out in
the Safety instructions document enclosed in the product box and available online on
www.somfy.info.

1.3.Items included in the box
Depending on the reference, 2 kits are available:
1.3.1.Kit with square frame
a) Amy 2 Modes io module (with 1 x type CR2032 battery, 3V included).
b) Square frame
¢) Shortinstallation guide
d) Safetyinstructions
e) Double-sided tape
f) Mounting plate

1.3.2.Kit with circular back cover

a) Amy 2 Modes io module (with 1 x type CR2032 battery, 3V included).
b) Circular back cover

¢) Shortinstallation guide

d) Safetyinstructions

e) Double-sided tape

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 3
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1.4.Amy 2 Modes io in detail

®| NOTICE
For more information on button functions, refer to the Installation or Use and Maintenance chapters.

a) Up button

b) Stop/my button

¢) Down button

d) Channelselectors with feedback LED (green)
e) On/Off button

f) Battery cover

g) PROG button

h) Mode button 52 K
i) Settings feedback LED s L B s
- U

2.INSTALLATION

®| NOTICE
Do not use any tools to press buttons !

® | NOTICE

For transportation, Amy 2 Modes io is switched off: the front panel buttons (Up, Stop/my, Down) are deactivated, but
the PROG button and the Mode button are always active. The channel selector buttons are also active when Amy 2
Modes io is switched off, but only one channel can be selected at a time to allow programming of each channel
individually.

It is advisable to do next steps with front panel buttons still deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module. Activation of the front panel buttons can therefore be carried out after adding Amy 2
Modes io, before wall mounting (refer to Switching on Amy 2 Modes io).

4 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 2 Modes io m

2.1.Channel selection on Amy 2 Modes io

= A brief press on one button of the channel selector selects this channel: the ‘
green LED on this button lights up, this channel is selected. | = -@ >

= Abrief press on a lighted button of the channel selector deselects this channel: =

the green LED goes out, this channel is no longer selected.

If no new channelis selected before sending an order, the last selection of channel(s) is used.
When Amy 2 Modes io is switched On, one or several channels can be selected at the
same time: the green LEDs on these buttons light up together to show which
channels are selected.

When Amy 2 Modes io is switched Off, only one channel can be selected at a time to
enable motorised products to be paired by channel.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



2.2.Mode selection

= The Mode button is used to choose a control mode adapted to the type of

motorised product being controlled (refer to Use and Maintenance for the

different ergonomics depending on the mode). 4 control modes are available:

° Mode 1. to control roller shutters, awnings, screens, windows, garage
doors, and gates.

> Mode 2: to control lighting and heating (on/off and dimming).

° Mode 3: to control external venetian blinds and roller shutters with
adjustable slats.

o Mode &: to controlinternal venetian blinds.

The Mode button is also used to deactivate or activate the Low Power Mode
(LPM) depending on the type of motorised products being controlled. The Low
Power Mode has to be activated if Amy 2 Modes io is associated with
autonomous drives or low consumption drives (compatible only with Somfy
autonomous products).

The choice of control mode and Low Power mode can be personalized for each
channel.

®| NOTICE

It is impossible to select a mode if several channels are selected (refer to Channel
selection on Amy 2 Modes io).

® | NOTICE

* By default, mode 1 is selected on Amy 2 Modes io.
e By default, the Low Power Mode is activated on Amy 2 Modes io.

Amy 2 Modes io

e Deactivating the Low Power Mode increases the autonomy of Amy 2 Modes io and reduces radio communication

and any associated interference.

1] Tocheck which mode is selected:

Press the channel selector to select the channel to be checked. Only one channel can be checked at a time.
Press and hold the Mode button (more than 2 seconds) to see the color and number
of the settings feedback LED flashes corresponding to the currently selected mode.

LED color and number of flashes Control mode

selected
Green LED blinks 1 time 1
blinks 2 times
blinks 3 times
blinks 4 times

Red LED blinks 1 time
blinks 2 times

blinks 3 times

S~ W NN RN

blinks 4 times

Low Power mode
management

LPM activated

LPM deactivated
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2] Toselect another control mode and/or to activate/deactivate Low Power mode:
Press the channel selector to select the channel to modify. Only one channel can be modified at a time.
Briefly press once or several times in succession the Mode button to select the desired mode.

Number of short presses

Control mode selected

Low Power mode management

Briefly press 1 time 1 LPM activated
Briefly press 2 times 2 LPM activated
Briefly press 3 times 3 LPM activated
Briefly press 4 times A LPM activated
Briefly press 5 times 1 LPM deactivated
Briefly press 6 times 2 LPM deactivated
Briefly press 7 times 3 LPM deactivated
Briefly press 8 times 4 LPM deactivated

2.3.Adding/Deleting Amy 2 Modes io

®| NOTICE
To program the first control point, refer to the instructions for the io drive or receiver.

The procedures for adding or deleting Amy 2 Modes io are the same.

®| NOTICE
e |t is advisable to do next steps with front panel buttons deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module (refer to Switching on Amy 2 Modes io).

e |t is impossible to add or delete Amy 2 Modes io to a motorised product if several channels are selected, which is
prevented when switched Off (refer to Channel selection on Amy 2 Modes io).

To add or delete Amy 2 Modes io, use the Somfy local io control point already paired | 1]
with the motorised product. i
1] Position the motorised product at its half-way position.
2] Onthe individual control point already paired with the motorised product: 2] ROG

2

= Press the PROG button until the motorised product moves up and down:
programming mode is activated.

3] OnAmy 2 Modes io to be added or deleted: 3] D g ﬁ
= Briefly press one channel selector button to select the channel: the green @@«f
~ 05s

LED on this button lights up.

= Briefly press the PROG button: the motorised product moves up and
down and Amy 2 Modes io is added or deleted.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



m Amy 2 Modes io
2.4.Switching on Amy 2 Modes io

1] To activate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 1] A~
settings feedback LED lights up green. It switches from Off status to On ®g m
status. O NS

AL
>2s

2] To deactivate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 2]
settings feedback LED lights up red: this indicates the Off status.

®| NOTICE
The PROG button, the Mode button and the channel selector buttons are always active, even when the front panel
buttons are deactivated by the On/Off button.

2.5.Wall mounting

®| NOTICE

e The use of radio appliances operating on the same frequency may cause interference and reduce the product’s
performance.

* Never use the control point near a metal frame or metal surfaces, as this can reduce the radio range.

e The environment in which the product is used might reduce the radio range.

e The use in the same floor as the controlled products is recommended.

e Radio range in free field: 150 m.

There are two possible ways of wall-mounting Amy 2 Modes io, depending on the type of back cover:
= By fixing it with double-sided tape (provided with the product).
= By fixing it with screws (on the wall or in a flush-mounted box).

2.5.1.Wall mounting with mounting plate and square frame
2.5.1.1. Using double-sided tape

®| NOTICE
The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

8 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 2 Modes io

1] Remove the protective films from the double-sided tapes.

2] Take the provided black mounting plate and stick the double-sided tape on its
back.

3] Remove the second protective films from the double-sided tapes already
sticked.

4] Following the orientation indicated on the front part of the black mounting
plate, press it on a flat, clean, and dry surface. Make sure it is firmly fastened
to the surface.

5] Firstclip the square frame onto the black mounting plate.

®| NOTICE

Make sure Amy 2 Modes io is switched on before clipping the module (refer to
Switching on Amy 2 Modes io).

6] Clip the Amy 2 Modes io module onto the black mounting plate. Press firmly
on the front of the module, on the right and left near the my button as close
as possible to the translucent circle without pressing on the edges of the
module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

180

2.5.1.2. Using screws

/\ | CAUTION

* Do not use an electric screwdriver.

® The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together
correctly and don’t get damaged.

* To fix the black mounting plate on a flush-mounted box, the 2 screw holes of
the flush-mounted box must be horizontal and not vertical.

* In case of wrong mounting, use a cover plate to hide the box and fix Amy 2
Modes io with double tape.

®| NOTICE
To fix the black mounting plate directly on the wall, use either the 2 horizontal holes, or the 4 holes in each corner.

1] Fix the black mounting plate using screws appropriate for hole size and wall 1] ,,,,,,,,,,,
/ + + A

type, following the orientation shown on the front panel.
2] First clip the square frame onto the black mounting plate. \7%+ +

®| norice 2l
Make sure Amy 2 Modes io is switched on before clipping the module (refer to S 4{@
Switching on Amy 2 Modes io).
3
3] Clip the Amy 2 Modes io module onto the black mounting plate through ] | CI;K:\\%')
square frame. Press firmly on the front of the module, on the right and left v
near the my button as close as possible to the translucent circle without M
pressing on the edges of the module (to avoid unwanted radio transmission),
until it clicks into place.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 9
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2.5.2.Wall mounting with circular back cover
2.5.2.1. Using double-sided tapes

®| NOTICE

The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

1] Remove the protective films from the double-sided tapes. 1]

2] Take the provided circular back cover and stick the double-sided tapes on its 9 9
back. > >

3] Remove the second protective fims from the double-sided tapes already 2] @mm
sticked.

A

Following the orientation indicated inside the circular back cover, press it on a
flat, clean, and dry surface. Make sure it is firmly fastened to the surface.

®| NOTICE
Make sure Amy 2 Modes io is switched on before clipping the module (refer to
Switching on Amy 2 Modes io).

5] Clip the Amy 2 Modes io module onto the circular back cover. Press firmly on
the front of the module, on the right and left near the my button as close as
possible to the translucent circle without pressing on the edges of the module
(to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2.5.2.2. Using screws

CAUTION
* Do not use an electric screwdriver.
* The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together correctly and don’t get damaged.

1] Drill 2 horizontal holes through the indicated drill marks on each side inside ' 1]
the circular back cover.

2] Fix the circular back cover using screws appropriate for hole size and wall
type, following the orientation indicated inside the circular back cover. 2]

@® | NOTICE
Make sure Amy 2 Modes io is switched on before clipping the module (refer to

Switching on Amy 2 Modes io). 3 :
3] Clip the Amy 2 Modes io module onto the circular back cover. Press firmly on Y _) w

the front of the module, on the right and left near the my button as close as
possible to the translucent circle without pressing on the edges of the module
(to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2.6.Use as a remote control

®| NOTICE
Amy 2 Modes io can be used as a remote control without being wall-mounted. However, care must be taken to
ensure that the circular back cover is securely attached to Amy 2 Modes io module to protect the back access from
any risk of damage and avoid accidental activation.

10 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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1] Take the circular back cover and clip the Amy 2 Modes io module onto it,
following the orientation indicated inside the circular back cover. Press firmly { [
on the front of the module, on the right and left near the my button as close  \ X ->

as possible to the translucent circle without pressing on the edges of the
module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into place.

2] Amy 2 Modes io can therefore be used as a remote control that can be put
down and moved around.

2.7.Tips and advice on installation
2.7.1.Questions about the product?

®

Observations Possible causes Solutions

The selected motorised product does not react  Amy 2 Modes io is switched off, the Switch it on to activate the buttons
at all when a button on Amy 2 Modes io is front panel buttons (Up, Stop/my, ~ (refer to Switching on Amy 2
pressed (No LED reaction when pressing the Down) are deactivated. Modes io).

buttons).

The selected motorised product does not react  The control point batteryislow.  Change control point battery as
at all when a button on Amy 2 Modes io is required (refer to Replacing the
pressed (No LED reaction in the front when battery).

pressing a button AND in the back when pressing

the On/Off button).

The selected motorised product does not react - The control point is not paired with Refer to Adding/Deleting Amy 2
at all when a button on Amy 2 Modes io is this motorised product. Modes io

pressed but the LED lights up.

The selected motorised product does not react  External radio equipment is Turn off any nearby radio

at all when a button on Amy 2 Modes io is interfering with the radio reception. equipment.

pressed but the LED lights up and the control
point is paired with this motorised product.

Only one button of the channel selector canbe  Amy 2 Modes io is switched off, the Refer to Channel selection.

selected. channel selector is active but only
one channel can be selected at a
time.
The selected motorised product does not react  The selected mode does not match Refer to Mode selection.
as it should. the type of motorised product.
All the LEDs of the channel selection buttons The ergonomics used on Amy 2 Select one channel at a time and
flash rapidly (6 times). Modes io are only possible by repeat the procedure to carry out
selecting only one channel. the order on all the channels.
No channel is selected. Select at least one channel before

sending an order.

3.USE AND MAINTENANCE

CAUTION
To prevent damage to the product:
* Avoid impacts!
e Do not drop it!
* Do not spill liquid on the product or immerse it in liquid.
e Do not use abrasive products or solvents to clean the product.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved

11



Amy 2 Modes io

®| NOTICE

To use the Up, Stop/my or Down buttons, they must be activated: the product must be switched on (refer to
Switching on Amy 2 Modes io).

3.1.Up and Down buttons

®

®

NOTICE

The use of these buttons depends on the type of motorised products associated with the same channel and the
control mode selected for this channel (refer to Mode selection).

NOTICE

* To make a long press (specific ergonomics of motorised products in mode 2, 3 or 4), only one channel must be
selected at a time. Otherwise, to make a brief press, channels can be selected simultaneously or separately to
operate several products at the same time (refer to Channel selection).

* If no new channel is selected before sending an order, the last selection of channel(s) is used.

* |f several channels are selected, orders are sent in sequence as indicated by the LEDs on the channel selector
buttons.

With mode 1 selected

Briefly press one or two buttons of the channel selector to select the motorised
products to be controlled: the green LED of each selected channel lights up.

Press the Up or Down button to raise or lower roller shutters, awnings, or

A /
screens. i /I i
4

With mode 2 selected

Briefly press one or two buttons of the channel selector to select the motorised
products to be controlled: the green LED of each selected channel lights up.

Briefly press the Up or Down button to switch on switch off the lighting or A

heating. / Q
1

Press and hold the Up or Dewn button to increase / decrease progressively ©} / Vﬁs

the lighting or heating. :

With mode 3 selected (Exterior Venetian Blinds)

Briefly press one or two buttons of the channel selector to select the motorised
products to be controlled: the green LED of each selected channel lights up.

12
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= Briefly press the Up or Down button to tilt the slats.

= Press and hold the Up or Down button to raise or lower external venetian
blinds.

With mode & selected (Interior Venetian Blinds)

Briefly press one or two buttons of the channel selector to select the motorised
products to be controlled: the green LED of each selected channel lights up.

= Briefly press the Up or Down button to tilt the slats.

= Press and hold the Up or Down button to raise or lower interior venetian
blinds.

The green LED on the selected button(s) of the channel selector lights up during activation of the motorised product(s).

3.2.Stop/my button

= The motorised product(s) are being activated:

o Briefly press my to stop the motorised product(s) from activating. ﬁ ﬁ my ﬁ

= The motorised product(s) are stopped:
o Briefly press one or two buttons of the channel selector to select the i
motorised products to be controlled: the green LED of each selected channel
lights up.
o Briefly press my to move the selected motorised product(s) to their
favourite position (my)

O

O
myﬁ
" 5

®| NOTICE
To use the favourite position (my) function, the motorised products must not be activated and their favourite position
(my) must be registered [refer to Saving or modifying the favourite position (my)].

3.3.Saving or modifying the favourite position (my)

®| NOTICE

Refer to the instructions guide for the io drive or receiver to ensure it includes this function.

®| NOTICE

Only one channel must be selected at a time to save or to modify the favourite position (my).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 13
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Briefly press only one button of the channel selector to select the motorised 17 A
product: the green LED of the selected channel lights up. @
1] Press the Up or Down button to send the motorised product in the desired Vv
position. 2]
2] Briefly press my to stop the motorised product in the desired position. D(? my ﬁ

3] Press and hold my until the activation of the motorised product to save or to
modify the favourite position (my). 3]

3.4.Checking the battery level

When the battery level is low, the feedback LED on the front of Amy 2 Modes io dims

progressively during activation of the motorised product(s). When the battery is too
weak, the control point can no longer transmit radio orders, its operation is inhibited.

Battery status can be checked on TaHoma application, if Amy 2 Modes io has been added in TaHoma, and an alert may be
sent out if this feature is activated (Follow the instructions in TaHoma application).

3.5.Replacing the battery
A DANGER

Read the Safety instructions document.
Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

1] Insert a flat screwdriver inside the hole at the bottom of the circular back
cover to easily eject the module from its support or, if the mounting plate and
its square frame are being used, manually remove the module from its
supports by pulling it towards you.

2] On the back of the module, remove first side of the battery cover by pushing
on the clip. Then pulling on the middle part of the battery cover to release the
first side of the cover. Push on the second clip to completely release the
cover.

3] Remove the battery cover.

4] Insert a CR2032 battery (3 V) with the (+) polarity side visible (on top), Slide it
and push to engage on the right side of the battery contact. Then insert the
stops of the cover on the bottom.

/\| CAUTION
e Ensure you comply with the polarity.
* The power supply terminals must not be short-circuited.

5] Press on the top of the cover to engage the clips.

6] Clip the module onto the circular back cover or onto the square frame and
clip the square frame assembly onto the mounting plate again.

14 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.6.Tips and advice on use
3.6.1.Questions about the product?

Observations Possible causes Solutions

The selected motorised product does not react  Amy 2 Modes io is switched off, the Switch it on to activate the buttons
at all when a button on Amy 2 Modes io is front panel buttons (Up, Stop/my, ~ (refer to Switching on Amy 2
pressed (No LED reaction when pressing the Down) are deactivated. Modes io).

buttons).

The selected motorised product does not react  The control point batteryislow.  Change control point battery as
atall when a button on Amy 2 Modes io is required (refer to Replacing the
pressed (No LED reaction in the front when battery).

pressing a button AND in the back when pressing

the On/Off button).

The selected motorised product does not react  The control point is not paired with Refer to Adding/Deleting Amy 2
at all when a button on Amy 2 Modes o is this motorised product. Modes io

pressed but the LED lights up.

The selected motorised product does not react — External radio equipment is Turn off any nearby radio

atall when a button on Amy 2 Modes io is interfering with the radio reception. equipment.

pressed but the LED lights up and the control
point is paired with this motorised product.

Only one button of the channel selector canbe  Amy 2 Modes io is switched off, the Refer to Channel selection.

selected. channel selector is active but only
one channel can be selected at a
time.
The selected motorised product does not react  The selected mode does not match Refer to Mode selection.
as it should. the type of motorised product.
All the LEDs of the channel selection buttons The ergonomics used on Amy 2 Select one channel at a time and
flash rapidly (6 times). Modes io are only possible by repeat the procedure to carry out
selecting only one channel. the order on all the channels.
No channel is selected. Select at least one channel before

sending an order.

®| NOTICE
If the product still does not operate, contact a drive and home automation professional.

3.6.2.Replacing a broken or lost Somfy control point
Toreplace the last broken or lost control point, contact a home motorisation and automation professional.

L TECHNICAL DATA

Frequency range and maximum power used: 868.700 MHz - 869.200 MHz e r.p. <25 mW
The environment in which the product is used might reduce the radio range. The use in the same floor as the controlled
products is recommended. Radio range in free field: .

Operating temperature: 0 °C (+32 °F) to +48 °C (+118.4 °F).
Power supply: 1 x type CR2032 battery, 3 V.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 15
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SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio Directive 2014/53/EU and the other essential

requirements of the applicable European Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at www.somfy.com/ce.

Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the radio equipment covered by these instructions

is in compliance with the requirements of UK legislation: the Radio Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206.
The full text of the UKCA declaration of conformity is available at www. somfy.co.uk

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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NOTICE TRADUITE

Cette notice s'applique a toutes les versions de la Amy 2 Modes io dont les déclinaisons sont disponibles au catalogue en

vigueur.

Cette notice complete d'installation et d'usage s'ajoute a la notice d'installation abrégée fournie avec le produit. Respecter
également les consignes exposées dans le document de Consignes de sécurité joint au produit et disponible en ligne sur

www.somfy.info.
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4, Caractéristiques techniques 30

Consignes de sécurité

A\ DANGER
Signale un danger entrainant immédiatement la mort ou des blessures graves.
/\ AVERTISSEMENT

Signale un danger susceptible d’entrainer la mort ou des blessures graves.
/\\ PRECAUTION

Signale un danger susceptible d’entrainer des blessures Iégéres ou moyennement

graves.

/\ ATTENTION
Signale un danger susceptible d’'endommager ou de détruire le produit.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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1.INFORMATIONS PREALABLES
1.1.Introduction

Amy 2 Modes io est un interrupteur mural radio sans fil qui permet de piloter 2 groupes d'un ou de plusieurs produits
motorisés grace a la technologie radio io-homecontrol®.

L'ergonomie du produit peut s'adapter aux types de produits motorisés en utilisant les 4 Modes disponibles.

Selon la version choisie, Amy 2 Modes 0 peut étre fixé au mur ou utilisé comme télécommande mobile (avec le capot
arriere rond uniguement).

1.2.Sécurité et responsabilité

Avant l'installation et |'utilisation de Amy 2 Modes io, veuillez consulter les instructions
exposées dans le document de Consignes de sécurité présent dans la boite du produit
et disponible en ligne sur www.somfy.info.

1.3.Articles compris dans la boite
Selon la référence, 2 kits sont disponibles :
1.3.1.Kit avec cadre carré
a) Module Amy 2 Modes o (avec 1 pile du type CR2032, 3V fournie).
b) Cadre carré
¢) Notice d'installation abrégée
d) Consignes de sécurité
Adhésifs double face
f) Plaque de fixation

—

€

1.3.2.Kit avec capot arriéere rond

a) Module Amy 2 Modes io (avec 1 pile du type CR2032, 3V fournie).
b) Capotarriere rond

¢) Notice d'installation abrégée

d) Consignes de sécurité

e) Adhésifs double face
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1.4.Amy 2 Modes io en détail

@®| INFORMATION

Pour de plus amples informations sur les fonctions des touches et boutons, veuillez consulter les chapitres Installation
ou Utilisation et maintenance.

a) Touche montée
b) Touche STOP/my

¢) Touche Descente m
d) Sélecteurs de canal avec LED de feedback (verte) :”:;

¢) Bouton On/Off 2 %
f) Couvercle des piles

g) Bouton PROG

h) Bouton Mode m
i) LED de feedback des réglages 5 Pk

N

i

o
b5
@)

)

2.INSTALLATION

@® | INFORMATION
Ne pas utiliser d’outil pour appuyer sur les touches !

@®| INFORMATION

En sortie d'usine, Amy 2 Modes io est éteint : les touches de la face avant (Montée, Stop/my, Descente) sont
désactivées, mais le bouton PROG et le bouton Mode restent toujours actifs. Les touches de sélection de canal sont
également actives lorsque Amy 2 Modes io est éteint, mais un seul canal peut étre sélectionné a la fois car chaque
canal doit étre enregistré individuellement.

Il est conseillé d'effectuer les étapes suivantes avec les touches de la face avant toujours inactives afin d'éviter
d’envoyer par inadvertance des commandes en manipulant le module. Les touches de la face avant peuvent donc étre
activées aprés I'ajout de Amy 2 Modes io, avant de le fixer au mur (voir Mise en service de Amy 2 Modes io).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 19



20

Amy 2 Modes io
2.1.Sélection de canal sur Amy 2 Modes io

= Faire un appui bref sur I'une des touches de sélection de canal pour choisir le
canal correspondant : la LED verte de cette touche s'allume pour indiquer que

) VErTe ae = =D >
le canal correspondant est sélectionné. \&A4
= Un appui bref sur une touche de sélection de canal allumée annule la sélection )
du canal correspondant : la LED verte s'éteint et le canal n'est plus sélectionné.

Siaucun nouveau canal n'est sélectionné avant 'envoi d'une commande, le dernier canal sélectionné est utilisé.
Lorsque Amy 2 Modes io est allumé, un ou plusieurs canaux peuvent étre sélectionnés

simultanément : la LED verte de chaque touche s'allume pour indiquer quels sont les
canaux sélectionnés.

Lorsque Amy 2 Modes io est éteint, un seul canal peut étre sélectionné a la fois pour
que les produits motorisés soient appairés canal par canal.
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2.2.Sélection du mode
= Le bouton Mode permet de choisir le mode de pilotage adapté au type de
produit motorisé piloté (voir Utilisation et maintenance pour comprendre
lergonomie du produit en fonction du mode). 4 modes de pilotage sont
disponibles :
° Mode 1 : pour piloter les volets roulants, stores bannes, stores verticaux,
fenétres, portes de garage et portails.
> Mode 2 : pour piloter I'éclairage et le chauffage (marche/arrét et intensité
variable).
o Mode 3 : pour piloter les brise-soleil orientables et volets roulants avec
lames orientables.
o Mode & : pour piloter les stores vénitiens intérieurs.
Le bouton Mode permet également de désactiver ou d'activer le mode Basse
consommation (LPM) en fonction du type de produit motorisé piloté. Le mode
Basse consommation doit étre activé si Amy 2 Modes io est associé a des
motorisations autonomes ou des motorisations basse consommation. Il est
compatible uniquement avec les produits autonomes Somfy.
Le choix du mode de pilotage et du mode Basse consommation peut étre
personnalisé pour chaque canal.

@® | INFORMATION

Il est impossible de choisir un mode si plusieurs canaux sont sélectionnés (voir
Sélection de canal sur Amy 2 Modes io).

@® | INFORMATION
e Le mode 1 est activé par défaut sur Amy 2 Modes io.
e Le mode Basse consommation est activé par défaut sur Amy 2 Modes io.
e La désactivation du mode Basse consommation augmente I'‘autonomie de Amy 2 Modes io et limite les
communications radio et leurs éventuelles interférences.

1] Pour vérifier le mode actif :
Appuyer sur une touche de sélection de canal pour sélectionner le canal a vérifier. Un seul canal peut &tre vérifié a la fois.

Faire un appui long sur le bouton Mode (plus de 2 secondes) pour voir la couleur de la
LED de feedback des réglages et le nombre de clignotements qui indiquent le mode
actuellement sélectionné.

Couleur de la LED et nombre de clignotements Mode de pilotage ~ Gestion du mode Basse
sélectionné consommation

1 Mode Basse
consommation activé

LED verte clignote 1 fois
clignote 2 fois

2
clignote 3 fois 3
A

clignote 4 fois
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Couleur de la LED et nombre de clignotements Mode de pilotage ~ Gestion du mode Basse
sélectionné consommation

1 Mode Basse
consommation désactivé

LED rouge clignote 1 fois
clignote 2 fois

2
clignote 3 fois 3
A

clignote 4 fois

2] Pour sélectionner un autre mode de pilotage ou activer/désactiver le mode Basse consommation :

Appuyer sur la touche de sélection de canal pour sélectionner le canal a modifier. Un seul canal peut étre modifié a la
fois.

Faire un appui bref ou plusieurs appuis brefs successifs sur le bouton Mode pour choisir le mode souhaité.

Nombre d'appuis brefs Mode de pilotage Gestion du mode Basse consommation
sélectionné

1 appui bref 1 Mode Basse consommation activé
2 appuis brefs 2 Mode Basse consommation activé
3 appuis brefs 3 Mode Basse consommation activé
4 appuis brefs A Mode Basse consommation activé
5 appuis brefs 1 Mode Basse consommation désactivé
6 appuis brefs 2 Mode Basse consommation désactivé
7 appuis brefs 3 Mode Basse consommation désactivé
8 appuis brefs b Mode Basse consommation désactivé

2.3.Ajout/Suppression de Amy 2 Modes io

@® | INFORMATION
Pour enregistrer le premier point de commande, se référer a la notice de la motorisation io ou du récepteur io.

Les procédures d'ajout et de suppression de Amy 2 Modes io sont identiques.

@® | INFORMATION

e |l est conseillé d'effectuer les étapes suivantes avec les touches de la face avant toujours inactives afin d'éviter
d’envoyer par inadvertance des commandes en manipulant le module (voir Mise en service de Amy 2 Modes io).

e || est impossible d'ajouter Amy 2 Modes io @ un produit motorisé ou de I'en supprimer si plusieurs canaux sont
sélectionnés, ce qui peut étre évité lorsque I'appareil est éteint (voir Sélection de canal sur Amy 2 Modes io).
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Pour ajouter ou supprimer Amy 2 Modes io, utiliser le point de commande Somfy io 1]

local déja appairé au produit motorisé. i
1] Placer le produit motorisé en position médiane.
2] Surle point de commande déja appairé au produit motorisé : 2] A eroc
= Appuyer sur le bouton PROG jusqu'au va-et-vient du produit motorisé : le @

mode programmation est actif.

3] Sur Amy 2 Modes io a ajouter ou a supprimer : 3] D g ﬁ
= Faire un appui bref sur une touche de sélection de canal pour sélectionner QQf

le canal : la LED verte de ce bouton s'allume. 05s

= Faire un appui bref sur le bouton PROG : le produit motorisé effectue un
va-et-vient et Amy 2 Modes io est ajouté ou supprimé.

2.4.Mise en service de Amy 2 Modes io
1] Pour activer les touches de la face avant, faire un appui long sur le bouton On/ 1]
Off jusqu'a ce que la LED de feedback des réglages s'allume en vert. Le
module passe de I'état éteint a I'état allumé.

2] Pour désactiver les touches de la face avant, faire un appui long sur le bouton 2]
On/Off jusqu'a ce que la LED de feedback des réglages s'allume en rouge. Cela
indique que le module est éteint.

@® | INFORMATION
Le bouton PROG, le bouton Mode et les touches de sélection de canal sont toujours actifs, méme lorsque les touches
de la face avant sont désactivées d I'aide du bouton On/Off.

2.5.Fixation murale

@® | INFORMATION

e ['usage d'appareils fonctionnant sur la méme fréquence radio pourrait produire des interférences et réduire les
performances du produit.

* Ne jamais utiliser le point de commande @ proximité d’un cadre métallique ou de surfaces métalliques, ceci peut
réduire la portée radio.

e ['environnement dans lequel le produit est utilisé peut réduire la portée radio.

e |l est recommandé de I'utiliser au méme étage que les produits pilotés.

® Portée radio en champ libre : 150 m.

Deux types de fixation murale sont possibles, en fonction du type de capot arriere de Amy 2 Modes io :
= Fixation par adhésifs double face (fournis avec le produit).
= Fixation par vis (au mur ou dans une bolte d’'encastrement).

2.5.1.Fixation murale avec la plaque de fixation et le cadre carré
2.5.1.1. Avec des adhésifs double face

@® | INFORMATION
Le produit peut étre fixé sur la plupart des supports muraux (peinture, papier peint, faience, bois, bois verni, enduit).
Le mur doit toutefois étre propre et lisse.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 23



m Amy 2 Modes io

1] Retirer le film de protection des adhésifs double face. 1]

2] Coller les adhésifs double face au dos de la plaque de fixation noire. % %

3] Retirer le second film de protection des adhésifs double face une fois collés.

4] Veiller a respecter I'orientation indiquée sur la face avant de la plaque de
fixation noire, puis appuyer celle-ci sur le mur propre, lisse et sec. S'assurer
que la plague est fermement fixée a la surface.

5] Commencer par clipser le cadre carré sur la plaque de fixation noire.

@® | INFORMATION

Vérifier que Amy 2 Modes io est bien allumé avant de clipser le module (voir Mise
en service de Amy 2 Modes io).

6] Clipser le module Amy 2 Modes io sur la plaque de fixation noire. Appuyer
fermement sur I'avant du module jusqu’a enclenchement : appuyer a droite et
a gauche de la touche my, aussi pres que possible du cercle translucide, mais
pas sur les bords du module (pour éviter d'émettre une commande par
inadvertance).

180

2.5.1.2. Avec des vis

/\| ATTENTION

e Ne pas utiliser un tournevis électrique.

e Respecter I'ordre d'assemblage pour que les piéces s’'emboitent correctement
et ne pas les endommager.

e Pour fixer la plaque de fixation noire a une boite d’encastrement, les 2 orifices
des vis de la boite d'encastrement doivent étre orientés horizontalement et
non verticalement.

® En cas d'erreur de montage, utiliser un cache pour fermer la boite
d’encastrement et fixer Amy 2 Modes io a I'aide des adhésifs double face.

@® | INFORMATION
Pour fixer la plaque de fixation noire directement au mur, utiliser soit les 2 orifices de vis horizontaux, soit les orifices

dans les 4 coins.
1] Fixer la plaque de fixation noire & I'aide de vis adaptées au diametre des trous 1] ; / e
et au type de mur. Respecter 'orientation indiquée sur la face avant. . =\
2] Commencer par clipser le cadre carré sur la plaque de fixation noire. \?%* J*
®| INFORMATION 2]

Vérifier que Amy 2 Modes io est bien allumé avant de clipser le module (voir Mise
en service de Amy 2 Modes io).

3] Clipser le module Amy 2 Modes io & la plaque de fixation noire au milieu du
cadre carré. Appuyer fermement sur lavant du module jusqu'a
enclenchement : appuyer a droite et a gauche de la touche my, aussi pres que
possible du cercle translucide, mais pas sur les bords du module (pour éviter
d'émettre une commande par inadvertance).

ﬂb ‘ =
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2.5.2 Fixation au mur avec le capot arriére rond
2.5.2.1. Avec adhésifs double face

® | INFORMATION
Le produit peut étre fixé sur la plupart des supports muraux (peinture, papier peint, faience, bois, bois verni, enduit).
Le mur doit toutefois étre propre et lisse.

1] Retirer le film de protection des adhésifs double face. 1

]
oif ‘ . fourni
2] Coller les adhésifs double face au dos du capot arriere rond fourni % %

3] Retirer le second film de protection des adhésifs double face une fois collés.

4] Veiller & respecter l'orientation indiquée & l'intérieur du capot arriere rond,
puis appuyer celui-ci sur le mur propre, lisse et sec. S'assurer que le capot est
fermement fixé a la surface.

@® | INFORMATION
Vérifier que Amy 2 Modes io est bien allumé avant de clipser le module (voir Mise
en service de Amy 2 Modes io).

5] Clipser le module Amy 2 Modes io sur le capot arriere rond. Appuyer
fermement sur I'avant du module jusqu’a enclenchement : appuyer a droite et
a gauche de la touche my, aussi prés que possible du cercle translucide, mais
pas sur les bords du module (pour éviter d'émettre une commande par
inadvertance).

2.5.2.2. Avec des vis

A ATTENTION
* Ne pas utiliser un tournevis électrique.
® Respecter I'ordre d'assemblage pour que les piéces s'emboitent correctement et ne pas les endommager.

1] Percer 2 orifices a I'horizontale, sur les marques de percage indiquées de 1]
chaque c6té du capot arriere rond.

2] Fixer le capot arriére rond  l'aide de vis adaptées au diametre des trous et au
type de mur. Respecter I'orientation indiquée a I'intérieur du capot arriere
rond.

@® | INFORMATION
Vérifier que Amy 2 Modes io est bien allumé avant de clipser le module (voir Mise
en service de Amy 2 Modes io).

3] Clipser le module Amy 2 Modes io sur le capot arriere rond. Appuyer
fermement sur I'avant du module jusqu’a enclenchement : appuyer a droite et
a gauche de la touche my, aussi pres que possible du cercle translucide, mais
pas sur les bords du module (pour éviter d'émettre une commande par
inadvertance).

2.6.Utilisation comme télécommande mobile

@® | INFORMATION
Amy 2 Modes io peut étre utilisé comme télécommande mobile sans étre fixé au mur. Toutefois, il faut veiller a ce que
le capot arriére rond soit solidement fixé au module Amy 2 Modes io dfin de protéger I'arriére de tout accés et tout
risque de dommage ou de toute activation accidentelle.
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1] Clipser le module Amy 2 Modes io sur le capot arriere rond en respectant le
sens indiqué a I'intérieur du capot. Appuyer fermement sur I'avant du module
jusqu'a enclenchement : appuyer a droite et a gauche de la touche my, aussi
prés que possible du cercle translucide, mais pas sur les bords du module

(pour éviter d'émettre une commande par inadvertance).

2] Amy 2 Modes io peut donc étre utilisé, posé et déplacé comme une

télécommande mobile.

2.7.Astuces et conseils d’installation

2.7.1.Questions sur le produit ?

Constats

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io (la LED ne s'allume pas lorsqu’on
appuie sur les touches).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io (la LED a I'avant ne s'allume pas et la
LED al'arriere ne s'allume pas lorsqu'on appuie
sur le bouton On/Off).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io, mais la LED s'allume.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io, mais la LED s'allume et le point de
commande est bien appairé a ce produit
motorisé.

Impossible de sélectionner plusieurs touches de
sélection de canal.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas
comme il le devrait.

Toutes les LED du sélecteur de canal clignotent
rapidement (6 fois).

Causes possibles

Amy 2 Modes io est éteint et les
touches de la face avant (Montée,
Stop/my, Descente) sont
désactivées.

La pile du point de commande est
faible.

Le point de commande n'est pas
appairé a ce produit motorisé.

La réception radio est altérée par
des équipements radio externes.

Amy 2 Modes io est éteint. Le

sélecteur de canal est actif, mais un
seul canal peut étre sélectionné a la

fois.

Amy 2 Modes io

@
®

Solutions

Allumer le module pour activer les
touches (voir Mise en service de
Amy 2 Modes io).

Remplacer la pile du point de
commande (voir Remplacement
de la pile).

Voir Ajout/Suppression de Amy 2

Modes io.

Arréter les appareils radio alentour.

Voir Sélection de canal.

Le mode sélectionné ne correspond Voir Sélection du mode.

pas au type de produit motorisé.

L'ergonomie utilisée sur Amy 2
Modes io n'est possible qu'en
sélectionnant un seul canal.

Aucun canal n'est sélectionné.

3.UTILISATION ET MAINTENANCE

Sélectionner un canal a la fois et
répéter la procédure pour exécuter
la commande sur tous les canaux.

Sélectionner au moins un canal
avant d'exécuter une commande.

ATTENTION

Pour ne pas endommager le produit :
o Eviter les chocs !
o Eviter les chutes !

* Ne pas renverser de liquide ni immerger le produit.
e Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour nettoyer le produit.

26
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@®| INFORMATION

Pour utiliser les touches Montée, Stop/my et Descente, elles doivent étre activées : le produit doit étre allumé (voir
Mise en service de Amy 2 Modes io).

3.1.Touches Montée et Descente

@®| INFORMATION

Le comportement de ces touches dépend du type de produit motorisé associé au canal et du mode de pilotage
sélectionné pour ce canal (voir Sélection du mode).

® | INFORMATION

* Pour effectuer un appui long (ergonomie spécifique des produits motorisés en mode 2, 3 ou 4), un seul canal doit
étre sélectionné a la fois. Sinon, pour faire un appui bref, il est possible de sélectionner simultanément ou
individuellement plusieurs canaux pour actionner plusieurs produits en méme temps (voir Sélection de canal).

e Si aucun nouveau canal n'est sélectionné avant I'envoi d’'une commande, le dernier canal sélectionné est utilisé.

e Si plusieurs canaux sont sélectionnés, les commandes sont envoyées dans I'ordre indiqué par les LED des touches
de sélection des canaux.

En mode 1

Faire un appui bref sur une ou deux touches de sélection de canal pour sélectionner
les produits motorisés a piloter : la LED verte de chaque canal sélectionné s'allume.

= Appuyer sur la touche Montée ou Descente pour monter ou descendre les
volets roulants, stores bannes ou stores verticaux.

En mode 2

Faire un appui bref sur une ou deux touches de sélection de canal pour sélectionner
les produits motorisés a piloter : la LED verte de chaque canal sélectionné s'allume.

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour allumer ou A

éteindre I'éclairage ou le chauffage. / Q
1
= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente pour augmenter ou <5955 / Vﬁs

diminuer progressivement la lumiére ou la température du chauffage. . :

A\

o ¥
>05s
V> 05s

En mode 3 (brise-soleil orientables)

Faire un appui bref sur une ou deux touches de sélection de canal pour sélectionner
les produits motorisés a piloter : la LED verte de chaque canal sélectionné s'allume.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 27



m Amy 2 Modes io

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour orienter les
lames.

= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente pour monter ou
descendre les brise-soleil orientables.

En mode & (stores vénitiens intérieurs)
Faire un appui bref sur une ou deux touches de sélection de canal pour sélectionner
les produits motorisés a piloter : la LED verte de chaque canal sélectionné s'allume.

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour orienter les
lames.

= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente pour monter ou
descendre les stores vénitiens intérieurs.

La LED verte du ou des boutons de sélection de canal s'allume pendant I'activation du ou des produits motorisés.

3.2.Touche Stop/my

= Les produits motorisés sont en cours d'activation :

o Appuyer brievement sur la touche my pour arréter I'activation des produits E ﬁ my ﬁ

motorisés.

= e ou les produits motorisés sont arrétés :
o Faire un appui bref sur une ou deux touches de sélection de canal pour i
sélectionner les produits motorisés a piloter : la LED verte de chaque canal
sélectionné s'allume.
o Faire un appui bref sur la touche my pour placer le ou les produits
motorisés sélectionnés en position favorite (my).

O
O

7
™
my LY
A
@® | INFORMATION

Pour utiliser la fonction de position favorite (my), les produits motorisés ne doivent pas étre en cours d'activation et
leur position favorite (my) doit étre enregistrée (voir Enregistrement ou modification de la position favorite (my)].

3.3.Enregistrement ou modification de la position favorite (my)

® | INFORMATION

Se référer a la notice du récepteur ou de la motorisation io pour s'assurer que cette fonction est disponible.

@®| INFORMATION

Un seul canal doit étre sélectionné d la fois pour pouvoir enregistrer ou modifier la position favorite (my).
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Faire un appui bref sur une seule touche de sélection de canal pour sélectionner le 1
produit motorisé : la LED verte du canal sélectionné s'allume.

1] Appuyer sur la touche Montée ou Descente pour amener le produit motorisé

vers la position souhaitée.

2] Appuyer brigvement sur la touche my pour stopper le produit motorisé a la

position souhaitée.

3] Faire un appui long sur la touche my jusqu’a Iactivation du produit motorisé

pour enregistrer ou modifier la position favorite (my).

3.4.Contrdle du niveau de charge de la pile

Lorsque le niveau de la pile est faible, la LED de feedback sur la face avant de Amy 2
Modes io s'éteint progressivement pendant I'activation du ou des produits motorisés.
Lorsque la pile est trop faible, le point de commande ne peut plus transmettre de
commandes radio ; son fonctionnement est bloqué.

A

2]

3]

L'état de charge de la pile est indiqué dans I'application TaHoma, si Amy 2 Modes io a été ajouté a I'application TaHoma, et
une alerte peut se déclencher si la fonctionnalité a été activée (suivre les instructions dans I'application TaHoma).

3.5.Remplacement de la pile

1] Insérer un tournevis plat dans l'orifice du bas du capot arriere rond pour 1]

2

3
A

]

]

DANGER
Lire le document Consignes de sécurité.
Risque d'explosion si la pile de remplacement n’est pas du type correspondant.

gjecter facilement le module de son support. Si la plaque de fixation et son
cadre carré sont installés, retirer manuellement le module de ses supports en
le tirant vers soi.

Au dos du module, commencer par retirer la premiére partie du couvercle de
la pile en appuyant sur le clip. Tirer ensuite sur la partie centrale du couvercle
de la pile pour en libérer le haut. Appuyer sur la seconde agrafe pour libérer
totalement le couvercle.

Retirer le couvercle de la pile.

Insérer une pile CR2032 (3 V) avec le coté + visible (vers le haut) en
I'enfoncant pour I'enclencher a droite dans le contact. Ensuite, insérer les
butées du couvercle en bas.

/\| ATTENTION

° Bien respecter la polarité.
e Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

5] Appuyer sur la partie haute du couvercle pour enfoncer les agrafes.

6] Reclipser le module sur le capot arriere rond (ou sur le cadre carré, puis clipser

I'ensemble module-cadre carré sur la plaque de fixation).
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3.6.Astuces et conseils d'utilisation

3.6.1.Questions sur le produit ?
Constats

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io (la LED ne s'allume pas lorsqu’on
appuie sur les touches).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io (la LED & I'avant ne s'allume pas et la
LED al'arriere ne s'allume pas lorsqu'on appuie
sur le bouton On/Off).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io, mais la LED s'allume.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 2
Modes io, mais la LED s'allume et le point de
commande est bien appairé a ce produit
motorisé.

Impossible de sélectionner plusieurs touches de
sélection de canal.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas
comme il le devrait.

Toutes les LED du sélecteur de canal clignotent
rapidement (6 fois).

® | INFORMATION

Si le produit motorisé ne fonctionne
I'automatisation de I'habitat.

Causes possibles

Amy 2 Modes io est éteint et les
touches de la face avant (Montée,
Stop/my, Descente) sont
désactivées.

La pile du point de commande est
faible.

Le point de commande n'est pas
appairé a ce produit motorisé.

La réception radio est altérée par
des équipements radio externes.

Amy 2 Modes io est éteint. Le

sélecteur de canal est actif, mais un
seul canal peut étre sélectionné a la

fois.

Amy 2 Modes io

Solutions

Allumer le module pour activer les
touches (voir Mise en service de
Amy 2 Modes io).

Remplacer la pile du point de
commande (voir Remplacement
de la pile).

Voir Ajout/Suppression de Amy 2

Modes io.

Arréter les appareils radio alentour.

Voir Sélection de canal.

Le mode sélectionné ne correspond Voir Sélection du mode.

pas au type de produit motorisé.

L'ergonomie utilisée sur Amy 2
Modes io n'est possible qu'en
sélectionnant un seul canal.

Aucun canal n'est sélectionné.

Sélectionner un canal a la fois et
répéter la procédure pour exécuter
la commande sur tous les canaux.

Sélectionner au moins un canal
avant d'exécuter une commande.

toujours pas, consulter un professionnel de la motorisation et de

3.6.2.Remplacement d’un point de commande Somfy perdu ou cassé
Pour remplacer le dernier point de commande perdu ou cassé, contacter un professionnel de la motorisation et de

I'automatisation de I'habitat.

4 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Bandes de fréquence et puissance maximale utilisée : 868.700 MHz - 869.200 MHz p.a.r. <25 mW.

L'environnement dans lequel le produit est utilisé peut réduire la portée radio. Il est recommandé de I'utiliser au méme étage
que les produits pilotés. Portée radio en champ libre : .

Température de fonctionnement : 0 °C (+32 °F) & +48 °C (+118.4 °F).

Alimentation : 1 x pile du type CR2032, 3 V.
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Par la présente, SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE déclare que I'équipement radio couvert par
ces instructions est conforme aux exigences de la Directive Radio 2014/53/UE et aux autres exigences

essentielles des Directives européennes applicables.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible sur www.somfy.com/ce.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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ISTRUZIONI TRADOTTE

Le presenti istruzioni si applicano a tuttii Amy 2 Modes io, le cui diverse versioni sono disponibili nel catalogo corrente.

Le presenti istruzioni complete costituiscono un complemento alla Breve guida all'installazione disponibile con il prodotto.
Rispettare, inoltre, le istruzioni riportate nel documento Istruzioni di sicurezza fornito insieme al prodotto e, inoltre,
disponibile online all'indirizzo www.somfy.info.

1. Informazioni preliminari 33
1.1. Introduzione 33
1.2. Sicurezza e responsabilita 33
1.3. Elementiinclusi nella confezione 33
1.4. Amy 2 Modes io nei dettagli 34

2. Installazione 34
2.1. Selezione del canale su Amy 2 Modes io 35
2.2. Selezione modalita 36
2.3. Aggiunta/Eliminazione di Amy 2 Modes io 37
2.4, Accensione di Amy 2 Modes io 38
2.5. Supporto a muro 38
2.6. Utilizzo come telecomando 41
2.7. Consigli e raccomandazioni per I'installazione 41

3. Uso e manutenzione 42
3.1. Pulsanti Salita e Discesa 42
3.2. Pulsante Stop/my 43
3.3. Salvataggio o modifica della posizione preferita (my) 44
3.4. Controllo del livello della batteria 44
3.5. Sostituzione della batteria L
3.6. Consigli e raccomandazioni per |'utilizzo 45

4. Caratteristiche tecniche 46

Istruzioni di sicurezza

A\ PERICOLO

Segnala un pericolo che causa immediatamente il decesso o gravi lesioni fisiche.
/\ AVVERTENZA

Segnala un pericolo che pud causare il decesso o gravi lesioni fisiche.
/N PRECAUZIONE

Segnala un pericolo che pud causare lesioni fisiche lievi o mediamente gravi.
/\ ATTENZIONE

Segnala un pericolo che pud danneggiare o distruggere il prodotto.

32 Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 2 Modes io

1.INFORMAZIONI PRELIMINARI
1.1.Introduzione

Amy 2 Modes io & un commutatore radio wireless da parete che consente all'utente di comandare 2 gruppi di uno o piu
prodotti motorizzati dotati di tecnologia radio io-homecontrol®.

E possibile ottimizzare I'ergonomia del prodotto in base al tipo dei prodotti motorizzati utilizzando le 4 Modalita esistenti
disponibili.

In base alla versione, Amy 2 Modes io pud essere montato a parete o utilizzato come telecomando (solo con il coperchio
circolare posteriore).

1.2.Sicurezza e responsabilita

Prima di installare e utilizzare Amy 2 Modes io, si prega di consultare le istruzioni
riportate nel documento Istruzioni di sicurezza incluso nella confezione del prodotto e
disponibile online all'indirizzo www.somfy.info.

1.3.Elementi inclusi nella confezione
Aseconda del riferimento, sono disponibili 2 kit:
1.3.1.Kit con cornice quadrata
a) Modulo Amy 2 Modes io (con 1 x batteria ditipo CR2032, 3V inclusa).
b) Cornice quadrata
¢) Guida breve all'installazione
d) Istruzioni disicurezza
e) Nastro biadesivo

f) Piastra difissaggio

1.3.2.Kit con coperchio circolare posteriore

a) Modulo Amy 2 Modes io (con 1 x batteria ditipo CR2032, 3V inclusa).
b) Coperchio circolare posteriore

¢) Guida breve all'installazione

d) Istruzionidisicurezza

e) Nastro biadesivo

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 33



Amy 2 Modes io

1.4.Amy 2 Modes io nei dettagli

®| AWiIsO
Per maggiori informazioni sulle funzioni dei pulsanti, fare riferimento ai capitoli riguardantiI'Uso e la Manutenzione.
a) Pulsante Salita

b) Pulsante Stop/my

¢) Pulsante Discesa

d) Selettoridi canale con LED di verifica (verde)
e) Pulsante ON/OFF

f) Coperchio batterie

g) Pulsante PROG

h) Pulsante Modalita -

i) LED di verifica delle regolazioni CH—FdmBl 3
E e ¢ it I/
@\ UUUW@

2.INSTALLAZIONE

®| AWIso
Non utilizzare utensili per premere i pulsanti.

®| AWISO

Amy 2 Modes io ¢ disattivato per il trasporto: i pulsanti del pannello anteriore (Salita, Stop/my, Discesa) sono
disattivati, tuttavia il pulsante PROG e il pulsante Modalita sono sempre attivi. Anche i pulsanti dei selettori di canale
sono attivi se Amy 2 Modes io é disinserito ma & possibile selezionare un solo canale per volta per consentire
I'impostazione individuale di ogni canale.

Si consiglia di svolgere i passaggi successivi con i pulsanti del pannello anteriore ancora disattivati per evitare ['invio
di comandi indesiderati manipolando il modulo. L'attivazione dei pulsanti del pannello anteriore puo quindi essere
effettuata dopo aver aggiunto Amy 2 Modes io, prima del montaggio a parete (consultare Attivazione di Amy 2
Modes io).
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2.1.Selezione del canale su Amy 2 Modes io

= Una breve pressione di un pulsante del selettore di canale consente di ‘
selezionare tale canale: il LED verde su questo pulsante si accende, questo i -@ > @
canale ¢ selezionato. N\

= Una breve pressione di un pulsante acceso del selettore di canale consente di —

deselezionare tale canale: il LED verde si spegne, questo canale non & piu (
selezionato. \@ O >

Se non sono selezionati canali nuovi prima dell'invio di un ordine, viene utilizzata I'ultima selezione del/i canale/i.
Quando Amy 2 Modes io & attivato, & possibile selezionare uno o pit canali =
contemporaneamente: i LED verdi di questi pulsanti si accendono insieme per
mostrare quali canali sono selezionati.

Quando Amy 2 Modes io & disattivato, & possibile selezionare un solo canale per volta
per consentire 'abbinamento per canale dei prodotti motorizzati.
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2.2.Selezione modalita
= |l pulsante Modalita viene utilizzato per selezionare una modalita di comando
adattata al tipo di prodotto motorizzato che viene comandato (consultare Uso
e manutenzione per le diverse ergonomie che dipendono dalla modalita).
Sono disponibili 4 modalita di comando:
o Modalita 1: per comandare tapparelle, tende, screen, finestre, porte di
garage e cancelli.
> Modalita 2: per comandare illuminazione e riscaldamento (accensione/
spegnimento e regolazione della luminosita).
o Modalita 3: per comandare tende alla veneziana esterne e tapparelle con
lamelle regolabili.
o Modalita &: per controllare tende alla veneziana interne.
= |l pulsante Modalita viene utilizzato anche per disattivare o attivare la modalita
a basso consumo (LPM) in base al tipo dei prodotti motorizzati che vengono
comandati. La modalita a basso consumo dovra essere attivata qualora Amy 2
Modes io venga utilizzato con motorizzazioni autonome o a basso consumo
(compatibile solo con i prodotti autonomi Somfy).
La scelta della modalita di controllo e della modalita a basso consumo puo essere
personalizzata per ogni canale.

®| AWISO

Non é possibile selezionare una modalita se vengono selezionati diversi canali
(consultare Selezione del canale su Amy 2 Modes io).

®| AvVISO
e Per impostazione predefinita, su Amy 2 Modes io é selezionata la modalita 1.
* Per impostazione predefinita, su Amy 2 Modes io é selezionata la modalita a basso consumo.
e La disattivazione della modalita a basso consumo aumenta I'autonomia di Amy 2 Modes io e, inoltre, riduce la
comunicazione radio e le interferenze associate.

1] Per verificare quale modalita & selezionata:
Premere il selettore di canale per selezionare il canale da verificare. E possibile verificare un solo canale per volta.

Premere e tenere premuto il pulsante Modalita (piti di 2 secondi) per osservare il
colore e il numero dei lampeggiamenti del LED di verifica delle regolazioni
corrispondenti alla modalita attualmente selezionata.

Colore del LED e numero di lampeggiamenti Modalita di Gestione della modalita a
comando basso consumo
selezionata

LED verde lampeggia 1 volta LPM attivata
lampeggia 2 volte

lampeggia 3 volte

2 W =

lampeggia 4 volte
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Colore del LED e numero di lampeggiamenti Modalita di Gestione della modalita a
comando basso consumo
selezionata

LED rosso lampeggia 1 volta LPM disattivata
lampeggia 2 volte

lampeggia 3 volte

S~ W N =

lampeggia 4 volte

2] Per selezionare un'altra modalita di comando e/o per attivare/disattivare la modalita a basso consumo:
Premere il selettore di canale per selezionare il canale da modificare. E possibile modificare un solo canale per volta.
Premere brevemente una o pill volte in successione il pulsante Modalita per selezionare la modalita desiderata.

Numero di pressioni brevi Modalita di comando Gestione della modalita a basso consumo
selezionata
Premere brevemente 1 volta 1 LPM attivata
Premere brevemente 2 volte 2 LPM attivata
Premere brevemente 3 volte 3 LPM attivata
Premere brevemente 4 volte b LPM attivata
Premere brevemente 5 volte 1 LPM disattivata
Premere brevemente 6 volte 2 LPM disattivata
Premere brevemente 7 volte 3 LPM disattivata
Premere brevemente 8 volte b LPM disattivata

2.3.Aggiunta/Eliminazione di Amy 2 Modes io

®| AWiIso
Per impostare il primo punto di comando, fare riferimento alle istruzioni del ricevitore o della motorizzazione io.

Le procedure per I'aggiunta o I'eliminazione di Amy 2 Modes io sono uguali.

®| AVVISO

e Si consiglia di effettuare i passaggi successivi con i pulsanti del pannello anteriore disattivati, cosi da evitare di
inviare comandi indesiderati mentre si maneggia il modulo (consultare Accensione di Amy 2 Modes io).

* Non é possibile aggiungere Amy 2 Modes io a un prodotto motorizzato o eliminarlo se sono selezionati diversi
canali (consultare Selezione del canale su Amy 2 Modes io).
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Per aggiungere o eliminare Amy 2 Modes io, utilizzare il punto di comando io locale 1]

Somfy gia abbinato al prodotto motorizzato. i
1] Posizionare il prodotto motorizzato a meta altezza.
2] Sul punto di comando singolo gia abbinato al prodotto motorizzato: 2] A ero
= Premere Il pulsante PROG fino al movimento di salita/discesa del @

prodotto motorizzato: la modalita programmazione ¢ attivata.
3] Sul Amy 2 Modes io da aggiungere o eliminare: 3] D g ﬁ
). -3
= Premere brevemente un pulsante del selettore di canale per selezionare il QQf @
canale: il LED verde su questo pulsante si accende. = 05

= Premere brevemente il pulsante PROG.: il prodotto motorizzato effettua
un movimento di salita e discesa e Amy 2 Modes io viene aggiunto o
eliminato.

2.L.Accensione di Amy 2 Modes io
1] Per attivare i pulsanti del pannello anteriore, premere a lungo il pulsante ON/ 1]
OFF fino a quando il LED di verifica delle regolazioni non si illuminera in
verde. Sipassa dallo stato Spento allo stato Acceso.

2] Per disattivare i pulsanti del pannello anteriore, premere a lungo il pulsante 2]
ON/OFF fino a quando il LED di verifica delle regolazioni non si illuminera in
rosso: cio indica lo stato Spento.

®| AWiISO
Il pulsante PROG, il pulsante Modalita e i pulsanti dei selettori di canale sono sempre attivi, anche se i pulsanti del
pannello anteriore sono disattivati mediante il pulsante ON/OFF.

2.5.Supporto a muro

®| AWiISO

e | 'utilizzo di apparecchi radio che sfruttano la stessa frequenza puo provocare interferenze e ridurre le prestazioni
del prodotto.

e Non utilizzare mai il punto di comando in prossimita di un telaio in metallo o di superfici metalliche: cio potrebbe
ridurre la portata radio.

e ['ambiente in cui viene utilizzato il prodotto potrebbe ridurre la portata radio.

e Si consiglia I'utilizzo sullo stesso piano dei prodotti da controllare.

e Portata radio in campo libero: 150 m.

A seconda del tipo di coperchio posteriore, vi sono due possibilita per il montaggio a parete di Amy 2 Modes io:
= Fissandolo con nastro biadesivo (fornito insieme al prodotto).
= Fissandolo mediante viti (sulla parete o in una scatola montata a filo).

2.5.1.Montaggio a parete con piastra di montaggio e cornice quadrata
2.5.1.1. Mediante nastro biadesivo

®| AvVISO
Questo prodotto é progettato per essere fissato sulla maggior parte delle superfici murarie quali, ad esempio, vernice,
carta da parati, cotto, legno, legno verniciato, primer/rivestimento. Tuttavia, le pareti dovranno essere piane e pulite.
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1] Rimuovere le pellicole protettive dai nastri biadesivi.

2] Prendere il supporto della piastra di montaggio nera fornito e applicare il
nastro biadesivo fornito sul lato posteriore.

3] Rimuovere le seconde pellicole protettive dai nastri biadesivi gia applicati.

4] Seguendo I'orientamento indicato sul lato anteriore della piastra di montaggio
nera, premere quest'ultima su di una superficie piana, pulita e asciutta.
Accertarsi che sia saldamente fissato alla superficie.

5] Innanzitutto, agganciare la cornice quadrata sulla piastra di montaggio nera.

®| AVvIso

Accertarsi che Amy 2 Modes io sia acceso prima di agganciare il modulo (fare
riferimento a Alimentare il motore Amy 2 Modes io).

6] Agganciare il modulo di Amy 2 Modes io sulla piastra di montaggio nera.
Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, agendo sui lati destro e
sinistro vicino al pulsante my e il pit vicino possibile al cerchio traslucido senza
premere sui bordi del modulo (per evitare trasmissioni radio indesiderate),
fino a quando non scattera in posizione.

2.5.1.2. Mediante viti

/\| ATTENZIONE

* Non utilizzare avvitatori elettrici.

o [ tassativo rispettare I'ordine di montaggio per garantire che le parti si
adattino correttamente I'una all'altra e non vengano danneggiate.

e Per fissare la piastra di montaggio nera su di una scatola montata a filo, i 2
fori per le viti di quest'ultima devono essere orizzontali e non verticali.

*In caso di montaggio errato, utilizzare una piastra di copertura per
nascondere la scatola e, quindi, fissare Amy 2 Modes io con nastro biadesivo.

®| AVVISO

Per fissare la piastra di montaggio nera direttamente sulla parete, utilizzare i 2 fori orizzontali o i 4 fori presenti in
ogni angolo.

1] Fissare la piastra di montaggio nera mediante viti adatte alle dimensioni del
foro e al tipo di parete, seguendo I'orientamento indicato sul pannello
anteriore.

2] Innanzitutto, agganciare la cornice quadrata sulla piastra di montaggio nera.

®| AWISO

Accertarsi che Amy 2 Modes io sia acceso prima di agganciare il modulo (fare
riferimento a Alimentare il motore Amy 2 Modes io).

3] Agganciare il modulo Amy 2 Modes io alla piastra di montaggio nera
attraverso la cornice quadrata. Premere con decisione sul lato anteriore del
modulo, agendo sui lati destro e sinistro vicino al pulsante my e il piu vicino
possibile al cerchio traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare
trasmissioni radio indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.
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2.5.2.Montaggio a parete con coperchio circolare posteriore

2.5.2.1. Mediante nastri biadesivi
®| AVvIso

Questo prodotto & progettato per essere fissato sulla maggior parte delle superfici murarie quali, ad esempio, vernice,
carta da parati, cotto, legno, legno verniciato, primer/rivestimento. Tuttavia, le pareti dovranno essere piane e pulite.

1] Rimuovere le pellicole protettive dai nastri biadesivi.

2] Prendere il coperchio circolare posteriore fornito e applicare i nastri biadesivi
sul lato posteriore.

3] Rimuovere le seconde pellicole protettive dai nastri biadesivi gia applicati.

4] Seguendo l'orientamento indicato all'interno del coperchio circolare
posteriore, premere quest'ultimo su di una superficie piana, pulita e asciutta.
Accertarsi che sia saldamente fissato alla superficie.

®| AVVIsO

Accertarsi che Amy 2 Modes io sia acceso prima di agganciare il modulo (fare
riferimento a Alimentare il motore Amy 2 Modes io).

5] Agganciare il modulo di Amy 2 Modes io sul coperchio circolare posteriore.
Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, agendo sui lati destro e
sinistro vicino al pulsante my e il pit vicino possibile al cerchio traslucido senza
premere sui bordi del modulo (per evitare trasmissioni radio indesiderate),
fino a quando non scattera in posizione.

2.5.2.2. Mediante viti

A ATTENZIONE
e Non utilizzare avvitatori elettrici.

1]

o £ tassativo rispettare I'ordine di montaggio per garantire che le parti si adattino correttamente I'una all'altra e

non vengano danneggiate.

1] Praticare 2 fori orizzontali attraverso i segni di foratura indicati su ciascun lato
all'interno del coperchio circolare posteriore.

2] Fissare il coperchio circolare posteriore mediante viti adatte alle dimensioni
del foro e al tipo di parete, seguendo I'orientamento indicato all'interno del
coperchio circolare posteriore.

@®| AvvIso
Accertarsi che Amy 2 Modes io sia acceso prima di agganciare il modulo (fare
riferimento a Alimentare il motore Amy 2 Modes io).

3] Agganciare il modulo di Amy 2 Modes io sul coperchio circolare posteriore.
Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, agendo sui lati destro e
sinistro vicino al pulsante my e il pit vicino possibile al cerchio traslucido senza
premere sui bordi del modulo (per evitare trasmissioni radio indesiderate),
fino a quando non scattera in posizione.
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2.6.Utilizzo come telecomando
®| AVVISO

Amy 2 Modes io puo essere utilizzato come telecomando senza essere montato a parete. Sard tuttavia necessario
accertarsi che il coperchio circolare posteriore sia saldamente fissato al modulo Amy 2 Modes io, cosi da proteggere

I'accesso posteriore di quest'ultimo da rischi di danneggiamento ed evitare attivazioni accidentali.

1] Prendere il coperchio circolare posteriore e agganciarvi il modulo Amy 2

Modes io, seguendo l'orientamento indicato all'interno del coperchio { [- €
circolare posteriore. Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, >
agendo sui lati destro e sinistro vicino al pulsante my e il piu vicino possibile al
cerchio traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare

trasmissioni radio indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.

2] E quindi possibile utilizzare Amy 2 Modes io come un telecomando, che potra
essere posato e spostato.

2.7.Consigli e raccomandazioni per l'installazione
2.7.1.Domande sul prodotto?

Osservazioni Possibili cause Soluzioni

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Amy 2 Modes io & spento, i pulsanti  Accenderlo per attivare i pulsanti
alcuna reazione quando si preme un pulsante su del pannello anteriore (Salita, Stop/ (consultare Alimentare il motore

Amy 2 Modes io (non vi & alcuna reazione dei  my, Discesa) sono disattivati. Amy 2 Modes i0).

LED quando si premono i pulsanti).

Il prodotto motorizzato selezionato non ha La batteria del punto dicomando e Sostituire la batteria del punto di
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  scarica. comando secondo le esigenze
Amy 2 Modes io (non vi & alcuna reazione dei ) (consultare Sostituzione della
LED sul lato anteriore premendo un pulsante NE batteria).

sullato posteriore premendo il pulsante ON/

OFF).

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Il punto di comando non & abbinato Consultare Aggiunta/

alcuna reazione quando si preme un pulsante su - con questo prodotto motorizzato. Eliminazione di Amy 2 Modes io

Amy 2 Modes io, tuttavia i LED si accendono.

)

(

5O

I prodotto motorizzato selezionato non ha Un'apparecchiatura radio esterna  Spegnere eventuali apparecchiature

alcuna reazione quando si preme un pulsante su  crea interferenze con la ricezione  radio circostanti.
Amy 2 Modes io, tuttaviai LED siaccendonoeil  radio.

punto di comando & abbinato con questo

prodotto motorizzato.

E possibile selezionare solo un pulsante del Amy 2 Modes io & disinserito, il Consultare Selezione canale.
selettore di canale. selettore di canale & attivoma &

possibile selezionare un solo canale

per volta.
Il prodotto motorizzato selezionato non La modalita selezionata non Consultare Selezione modalita.
reagisce come dovrebbe. coincide con il tipo di prodotto

motorizzato.

Tuttii LED dei pulsanti di selezione del canale Le ergonomie utilizzate suAmy 2 Selezionare un canale per volta e
lampeggiano rapidamente (6 volte). Modes io sono possibili ripetere la procedura per eseguire

esclusivamente selezionandoun  I'ordine su tuttii canali.
solo canale.

Non ¢ selezionato alcun canale. Selezionare almeno un canale

prima diinviare un ordine.
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3.USO E MANUTENZIONE

A ATTENZIONE
Per evitare danni al prodotto:
* Evitare gli urti!
e Evitare che cada!
e Non versare mai liquidi sul prodotto oppure immergerlo in un liquido.
e Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi per la pulizia del prodotto.

®| AWISO

Per poter utilizzare i pulsanti Salita, Stop/my o Discesa, questi devono essere attivati: il prodotto deve essere acceso
(fare riferimento a Alimentare il motoreAmy 2 Modes io).

3.1.Pulsanti Salita e Discesa

®| AWISO

L'utilizzo di questi pulsanti dipende dal tipo dei prodotti motorizzati associati allo stesso canale e dalla modalita di
comando selezionata per questo canale (consultare Selezione modalita).

®| AWVIsO

* Per premere a lungo (ergonomia specifica dei prodotti motorizzati in modalita 2, 3 0 4) occorre selezionare un solo
canale per volta. Diversamente, per premere brevemente, i canali possono essere selezionati simultaneamente o
separatamente per azionare diversi prodotti contemporaneamente (consultare Selezione del canale).

* Se non sono selezionati canali nuovi prima dell'invio di un ordine, viene utilizzata I'ultima selezione del/i canale/i.

e Se sono selezionati diversi canali, gli ordini vengono inviati in sequenza come indicato dai LED sui pulsanti del
selettore di canale.

Con la modalita 1 selezionata

Premere brevemente uno o pil pulsanti del selettore di canale per selezionare i
prodotti motorizzati da comandare: il LED verde di ogni canale selezionato si
accende.

= Premere il pulsante Salita o Discesa per alzare o abbassare tapparelle, tende o
zanzariere.

Con la modalita 2 selezionata

Premere brevemente uno o pil pulsanti del selettore di canale per selezionare i
prodotti motorizzati da comandare: il LED verde di ogni canale selezionato si
accende.
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= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per accendere o spegnere A N

lluminazione o il riscaldamento. / Q

. . . . . . /

= Tenere premuto il pulsante Salita o Discesa per aumentare / diminuire Q. / V<8955

progressivamente |'illuminazione o il riscaldamento. : :

N\
.
>05s

Con la modalita 3 selezionata (Tende alla veneziana esterne)

Premere brevemente uno o pil pulsanti del selettore di canale per selezionare i

prodotti motorizzati da comandare: il LED verde di ogni canale selezionato si
accende.

= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per inclinare le lamelle.

= Premere e tenere premuto il pulsante Salita o Discesa per alzare o abbassare
le tende alla veneziana esterne.

Con la modalita & selezionata (Tende alla veneziana interne)

Premere brevemente uno o pil pulsanti del selettore di canale per selezionare i

prodotti motorizzati da comandare: il LED verde di ogni canale selezionato si
accende.

= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per inclinare le lamelle.

= Premere e tenere premuto il pulsante Salita o Discesa per alzare o abbassare
le tende alla veneziana interne.

A /

/

®% / @g
>05s ) >05s

Il LED verde sul/sui pulsante/i selezionato/i del selettore di canale si accende durante I'attivazione del/dei prodotto/i
motorizzato/!.

3.2.Pulsante Stop/my

= |loiprodotti motorizzati vengono attivati:
o Per arrestare ['attivazione del o dei prodotti motorizzati,

premere E my ﬁ
brevemente my. ﬁ
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= |l/i prodotto/i motorizzato/i &/sono fermo/i:

o Premere brevemente uno o pil pulsanti del selettore di canale per
selezionare i prodotti motorizzati da comandare: il LED verde di ogni canale
selezionato si accende.

o Premere brevemente il pulsante my per spostare il/i prodotto/i
motorizzato/i selezionato/i nella posizione preferita (my)

®| AVWVISO
Per utilizzare la funzione della posizione preferita (my), i prodotti motorizzati non devono essere attivati e la relativa
posizione preferita (my) deve essere registrata [fare riferimento a Salvataggio o modifica della posizione preferita
(my)].

3.3.Salvataggio o modifica della posizione preferita (my)

®| AVVISO
Consultare il manuale d'istruzioni del ricevitore o della motorizzazione io per accertarsi che questa funzione sia
supportata.

®| AWISO
Occorre selezionare un solo canale per volta per salvare o modificare la posizione preferita (my).

Premere brevemente un pulsante del selettore di canale per selezionare il prodotto 17 A
motorizzato: il LED verde di canale selezionato si accende. @
1] Premere il pulsante Salita o Discesa per spostare il prodotto motorizzato Vv
nella posizione desiderata. 2]
2] Premere brevemente il pulsante my per arrestare il prodotto motorizzato D(? my ﬁ
nella posizione desiderata. o
3] Tenere premuto my fino allattivazione del prodotto motorizzato per 3l
salvare o modificare la posizione predefinita (my). O my ﬁ ﬁ
5s LJ

3.4.Controllo del livello della batteria

Quando il livello della batteria & basso, la luminosita del LED di verifica sul lato
anteriore di Amy 2 Modes io diminuisce progressivamente durante |'attivazione del o
dei prodotti motorizzati. Quando la carica della batteria & troppo bassa, il punto di

comando non ¢ pill in grado di inviare ordini e il suo funzionamento sara inibito.

E possibile verificare lo stato della batteria sull'applicazione TaHoma, se Amy 2 Modes io & stato aggiunto in TaHoma, ed
possibile inviare un allarme se questa caratteristica & attivata (Seguire le istruzioni nell'applicazione TaHoma).

3.5.Sostituzione della batteria

PERICOLO
Leggere il documento Istruzioni di sicurezza.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato.

44 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 2 Modes io

1] Inserire un cacciavite a lama piatta all'interno del foro presente sul fondo del
coperchio circolare posteriore per espellere agevolmente il modulo dal suo
supporto o, in caso di utilizzo della piastra di montaggio e della relativa cornice
quadrata, rimuovere manualmente il modulo dai relativi supporti tirandolo
verso di sé.

2] Sul retro del modulo, rimuovere il primo lato del coperchio della batteria
applicando pressione sul fermo. Quindi, proseguire tirando la parte centrale
del coperchio della batteria per rilasciare il primo lato del coperchio. Applicare
pressione sul secondo fermo per rilasciare completamente il coperchio.

3] Togliere il coperchio della batteria.

4] Inserire una batteria CR2032 (3 V) con il lato della polarita (+) visibile (sul lato
superiore), Farla scorrere e applicare pressione per agganciarla sul lato destro
del contatto della batteria. Quindi, inserire i fermi del coperchio sul lato
inferiore.

/\| ATTENZIONE
* Rispettare attentamente la polarita.
e | morsetti di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.

5] Applicare pressione sul lato superiore del coperchio per innestare i fermi.

6] Agganciare il modulo al coperchio circolare posteriore o alla cornice quadrata
e, quindi, riagganciare l'assieme della cornice quadrata sulla piastra di
montaggio.

3.6.Consigli e raccomandazioni per I'utilizzo

3.6.1.Domande sul prodotto?

Osservazioni Possibili cause Soluzioni

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Amy 2 Modes io € spento, i pulsanti  Accenderlo per attivare i pulsanti
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  del pannello anteriore (Salita, Stop/ (consultare Alimentare il motore
Amy 2 Modes io (non vi ¢ alcunareazione dei  my, Discesa) sono disattivati. Amy 2 Modes io).

LED quando si premono i pulsanti).

Il prodotto motorizzato selezionato non ha La batteria del punto dicomando e  Sostituire la batteria del punto di
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  scarica. comando secondo le esigenze
Amy 2 Modes io (non vi & alcuna reazione dei (consultare Sostituzione della
LED sul lato anteriore premendo un pulsante NE batteria).

sul lato posteriore premendo il pulsante ON/

OFF).

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Il punto di comando non & abbinato Consultare Aggiunta/

alcuna reazione quando si preme un pulsante su - con questo prodotto motorizzato. Eliminazione di Amy 2 Modes io
Amy 2 Modes io, tuttaviai LED si accendono.

I prodotto motorizzato selezionato non ha Un'apparecchiatura radio esterna  Spegnere eventuali apparecchiature
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  crea interferenze con la ricezione  radio circostanti.

Amy 2 Modes io, tuttaviai LED siaccendonoeil  radio.

punto di comando & abbinato con questo

prodotto motorizzato.

E possibile selezionare solo un pulsante del Amy 2 Modes io & disinserito, il Consultare Selezione canale.
selettore di canale. selettore di canale € attivoma &

possibile selezionare un solo canale

per volta.
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Osservazioni Possibili cause Soluzioni
Il prodotto motorizzato selezionato non La modalita selezionata non Consultare Selezione modalita.
reagisce come dovrebbe. coincide con il tipo di prodotto
motorizzato.
Tuttii LED dei pulsanti di selezione del canale Le ergonomie utilizzate suAmy 2 Selezionare un canale per volta e
lampeggiano rapidamente (6 volte). Modes io sono possibili ripetere la procedura per eseguire
esclusivamente selezionandoun  ['ordine su tutti i canali.
solo canale.
Non & selezionato alcun canale. Selezionare almeno un canale

prima diinviare un ordine.

®| AWVISO

Se il prodotto continua a non funzionare, contattare un professionista della motorizzazione e dell‘automazione
domestica.

3.6.2.Sostituzione di un punto di comando Somfy smarrito o guasto

Per sostituire I'ultimo punto di comando perso o rotto, contattare un professionista nel campo della motorizzazione e della
domotica.

4L.CARATTERISTICHE TECNICHE

Fasce difrequenza e potenza massime utilizzata: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

L'ambiente in cui viene utilizzato il prodotto potrebbe ridurre la portata radio. Si consiglia di utilizzare il prodotto sullo stesso
piano in cui si trovano i prodotti controllati. Portata radio in campo libero: .

Temperatura di utilizzo: da 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Alimentazione: 1 x batteria di tipo CR2032, 3 V.

Con la presente SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE dichiara che il dispositivo radio coperto da
queste istruzioni & conforme ai requisiti della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli altri requisiti essenziali delle
Direttive Europee applicabili.

Il testo completo della dichiarazione di conformita all' UE & disponibile all'indirizzo internet www.somfy.com/
ce.
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MANUAL TRADUCIDO

Este manual es aplicable a todos los Amy 2 Modes io, cuyas versiones se encuentran disponibles en el catdlogo en vigor.

Esta completa guia de instrucciones complementa la breve guia de instalacién disponible con el producto. Siga también las
instrucciones del documento Instrucciones de seguridad suministrado con este producto y disponible en la pagina web

www.somfy.info.

NDICE
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4. Caracteristicas técnicas 61

Normas de seguridad

A\ PELIGRO
Sefala un peligro que provoca inmediatamente la muerte o lesiones graves.
/\ ADVERTENCIA
Sefala un peligro susceptible de provocar la muerte o lesiones graves.
/N PRECAUCION
Senala un peligro susceptible de provocar lesiones leves o moderadamente graves.
/\ ATENCION
Sefala un peligro susceptible de dafiar o destruir el producto.
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1.INFORMACION PREVIA
1.1.Presentacion

El Amy 2 Modes io es un interruptor de pared inaldmbrico por radio que permite al usuario controlar 2 grupos de uno 0 mas
productos automatizados mediante la tecnologfa de radio io-homecontrol®.

La ergonomia del producto puede adaptarse al tipo de producto automatizado utilizando los 4 modos existentes
disponibles.

Dependiendo de la versién, Amy 2 Modes io puede montarse en la pared o utilizarse como mando a distancia (solo con la
tapa trasera circular).

1.2.Seguridad y responsabilidad

Antes de instalar y usar Amy 2 Modes io, consulte las instrucciones detalladas en el
documento Instrucciones de seguridad suministrado en la caja del producto y
disponibles en la pagina web www.somfy.info.

1.3.Articulos incluidos en la caja
Dependiendo de la referencia, hay 2 kits disponibles:
1.3.1.Kit con marco cuadrado
a) Mddulo Amy 2 Modes io (con 1 pila tipo CR2032, 3V incluida).
b) Marco cuadrado
¢) Breve guia de instalacion
d) Normas de seguridad
e) Cintaadhesiva de doble cara

f) Placa de fijacion

1.3.2.Kit con tapa trasera circular

a) Mddulo Amy 2 Modes io (con 1 pila tipo CR2032, 3V incluida).
b) Tapa trasera circular

¢) Breve guia de instalacion

d) Normas de seguridad

e) Cintaadhesiva de doble cara
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1.4.Amy 2 Modes io en detalle

®| AVISO

Para obtener mds informacion sobre las funciones de los botones, consulte los capitulos «Instalacién» o «Uso y
mantenimienton.

a) Botén de subida
b) Botdn de parada/my

¢) Botén de bajada m
d) Selectores de canal con LED de respuesta (verde) :”:;
¢) Botén On/Off
f) Tapa de la bateria
%

g) Botén PROG
h) Botén de modo ®
i) LED de respuesta de ajustes s

[%J

g

N

i

o
b5
@)

)

/

2.INSTALACION

®| AVISO
No utilice ninguna herramienta para pulsar los botones.

®| AvVISO

Para el transporte, Amy 2 Modes io estd desconectado: Los botones del panel frontal (subida, parada/my, bajada)
estdn desactivados, pero el boton PROG y el botén de modo estdn siempre activos. El botén selector de canales
también estd activo cuando Amy 2 Modes io estd apagado, pero solo se puede seleccionar un canal a la vez para
permitir la programacién de cada canal individualmente.

Se recomienda realizar los siguientes pasos con los botones del panel frontal atin desactivados para evitar enviar
érdenes no deseadas al manipular el médulo. Por lo tanto, la activacién de los botones del panel frontal puede
realizarse después de afiadir Amy 2 Modes io, antes del montaje en la pared (consulta Encendido de Amy 2 Modes io).
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2.1.Seleccion de canal en Amy 2 Modes io

= Al pulsar brevemente un botdn del selector de canales, se selecciona este

Amy 2 Modes io

canal: el LED verde de este botdn se enciende, este canal estd seleccionado. (= = > =
= Al pulsar brevemente un botén iluminado del selector de canales, se anula la -

seleccion de este canal: el LED verde se apaga, este canal ya no estd )

seleccionado.

Sino se selecciona ningdn canal nuevo antes de enviar una orden, se utiliza la Ultima seleccion de canal(es).
Cuando Amy 2 Modes io estd encendido, se pueden seleccionar uno o varios canales

a la vez: Los LED verdes de estos botones se encienden a la vez para indicar qué
canales estan seleccionados.

Cuando Amy 2 Modes io estd apagado, solo se puede seleccionar un canal a la vez
para poder emparejar los productos automatizados por canal.
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2.2.Seleccion del modo
= Elboton de modo se utiliza para escoger un modo de control adaptado al tipo
de producto automatizado que se debe controlar (consulta Uso y
mantenimiento por la diferente ergonomia segin el modo). Hay 4 modos de
funcionamiento disponibles:
° Modo 1: para controlar persianas, toldos, pantallas, ventanas, puertas de
garajey verjas.
o Modo 2: para controlar la iluminacién y la calefaccion (encendido/apagado y
regulacion).
o Modo 3: para controlar persianas venecianas exteriores y persianas
enrollables con lamas ajustables.
o Modo &: para controlar persianas venecianas interiores.
= Elbotdn de modo también se utiliza para desactivar o activar el modo de baja
tension (LPM) en funcidn del tipo de productos automatizados que se desee
controlar. El modo de baja tensién debe activarse si el Amy 2 Modes io estd
asociado a motorizaciones auténomas o de bajo consumo (compatible solo
con los productos auténomos Somfy).
La eleccion del modo de control y del modo de baja tensién puede personalizarse
para cada canal.

®| AVISO

Es imposible seleccionar un modo si se seleccionan varios canales (consulta
Seleccién de canal en Amy 2 Modes io).

®| AvISO
* De modo predeterminado, en Amy 2 Modes io estd seleccionado el modo 1.
* De modo predeterminado, en Amy 2 Modes io estd activado el modo de baja tensidn.
e La desactivacion del modo de baja tension aumenta la autonomia de Amy 2 Modes io y reduce la comunicacién por
radio y las interferencias asociadas.

1] Para comprobar qué modo estd seleccionado:
Pulsa el selector de canal para seleccionar el canal que se debe comprobar. Solo se puede comprobar un canal a la vez.

Mantén pulsado el botén de modo (mds de 2 segundos) para ver el color y el nimero
de parpadeos del LED de respuesta de ajustes correspondiente al modo seleccionado.

Color y nimero de parpadeos del LED Modo de control  Gestion del modo de baja
seleccionado tension
LED verde parpadea 1 vez 1 LPM activado
parpadea 2 veces 2
parpadea 3 veces 3
parpadea 4 veces [
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Color y nimero de parpadeos del LED Modo de control ~ Gestién del modo de baja
seleccionado tension
LED rojo parpadea 1 vez 1 LPM desactivado
parpadea 2 veces 2
parpadea 3 veces 3
parpadea 4 veces A

2] Para seleccionar otro modo de control o activar/desactivar el modo de baja tension:
Pulsa el selector de canal para seleccionar el canal que se debe modificar. Solo se puede modificar un canal a la vez.
Pulsa brevemente una o varias veces seguidas el botén de modo para seleccionar el modo deseado.

Numero de pulsaciones cortas Modo de control Gestion del modo de baja tension
seleccionado
Pulse brevemente 1 vez 1 LPM activado
Pulse brevemente 2 veces 2 LPM activado
Pulse brevemente 3 veces 3 LPM activado
Pulse brevemente 4 veces 4 LPM activado
Pulse brevemente 5 veces 1 LPM desactivado
Pulse brevemente 6 veces 2 LPM desactivado
Pulse brevemente 7 veces 3 LPM desactivado
Pulse brevemente 8 veces b LPM desactivado

2.3.ARadir/eliminar Amy 2 Modes io

®| AVISO
Para programar el primer punto de mando, consulte las instrucciones de la motorizacién o el receptor io.

Los procedimientos para afiadir o eliminar Amy 2 Modes io son idénticos.

®| AVISO

* Se recomienda realizar los siguientes pasos con los botones del panel frontal desactivados para evitar enviar
drdenes no deseadas al manipular el médulo (consulta Encendido del Amy 2 Modes io).

e Es imposible afadir o eliminar Amy 2 Modes io de un producto automatizado si hay varios canales seleccionados,
que se impide cuando estd apagado (consulta Seleccion de canal en Amy 2 Modes io).
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Para afiadir o eliminar el Amy 2 Modes io, utiliza el punto de mando Somfy localio ya 1]
emparejado con el producto automatizado. i

1] Coloca el producto automatizado en la posicion media.

2] En el punto de mando individual ya emparejado con el producto 2] A eroc
automatizado: v

= pulsa el botén PROG hasta que el producto automatizado realice un
movimiento de subida y bajada: se activard el modo de programacion. 3]

3
3] EnAmy 2 Modes io que vayas a anadir o borrar: @ 9 & ﬁ
Feem e @@) R

= Pulsa brevemente un botdn selector de canal para seleccionar el canal: el
LED verde de este botén se enciende.

= Pulsa brevemente el boton PROG: el producto automatizado subird y
bajard y Amy 2 Modes io se afiadird o se eliminara.

2.4.Encender Amy 2 Modes io
1] Para activar los botones del panel frontal, mantenga pulsado el botén de 1]
encendido/apagado hasta que se encienda el LED de respuesta de ajustes
verde. Pasa del estado Apagado al estado Encendido.

2] Para desactivar los botones del panel frontal, mantenga pulsado el botén de 2]
encendido/apagado hasta que el LED de respuesta de ajustes se encienda en
rojo: esto indica el estado Apagado.

®| AvISO
El' botdn PROG, el botdn de modo y los botones selectores de canal estdn siempre activos, incluso cuando los botones
del panel frontal estdn desactivados por el botdn de encendido/apagado.

2.5.Soporte mural

®| AvISO

e El uso de aparatos que utilicen la misma frecuencia puede provocar interferencias y reducir el rendimiento del
producto.

* No use nunca el punto de mando cerca de un marco metdlico ni de superficies metdlicas, ya que podria verse
reducido el alcance del radiocontrol.

e Elentorno en el que se utilice el producto también puede reducir el alcance radio.

e Se recomienda su uso en la misma planta que los productos controlados.

e Alcance radio en campo libre: 150 m.

Hay dos formas posibles de montar Amy 2 Modes io en la pared, dependiendo del tipo de tapa trasera:
= Fjjandolo con cinta adhesiva de doble cara (suministrada con el producto).
= Fijéndolo con tornillos (en la pared o en una caja empotrada).

2.5.1.Montaje en pared con placa de montaje y marco cuadrado
2.5.1.1. Utilizando cinta adhesiva de doble cara

®| AVISO

El producto estd disefiado para fijarse a la mayoria de superficies murales, como pintura, papel pintado, azulejos,
madera, madera barnizada, imprimaciones o revestimientos. Sin embargo, las paredes deben ser planas y estar
limpias.
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1] Retire las peliculas protectoras de las cintas de doble cara.

2] Tome el soporte negro de la placa de montaje suministrado y pegue la cinta
adhesiva de doble cara en su parte posterior.

3] Retire las segundas peliculas protectoras de las cintas de doble cara ya
pegadas.

4] Siguiendo la orientacion indicada en la parte frontal del soporte de la placa de
montaje, presionelo sobre una superficie plana, limpia y seca. Aseglrese de
que estd firmemente sujeto a la superficie.

5] Primero enganche el marco cuadrado en la placa de montaje negra.

®| AVISO
Asegirese de que Amy 2 Modes io esté encendido antes de enganchar el médulo
(consulte Encendido de Amy 2 Modes io).

6] Enganche el mddulo Amy 2 Modes io en el soporte negro de la placa de
montaje. Presione firmemente el mddulo por la parte frontal, a la derechay a
la izquierda del boton my, lo mds cerca posible del circulo translicido, sin
presionar los bordes del médulo (para evitar transmisiones de radio no
deseadas), hasta que encaje en su sitio.

2.5.1.2. Utilizando tornillos

/\ | ATENCION

e No utilice un destornillador eléctrico.

 Debe seguirse el orden de montaje para que las piezas encajen correctamente
y no se danen.

e Para fijar la placa de montaje negra en una caja empotrada, los 2 orificios
para tornillos de la caja empotrada deben estar en sentido horizontal y no
vertical.

¢ En caso de montaje incorrecto, utilice una placa de cubierta para ocultar la
caja y fije Amy 2 Modes io con cinta adhesiva doble.

®| AVISO

Amy 2 Modes io

e e

1]

180

Para fijar la placa de montaje negra directamente en la pared, utilice los 2 orificios horizontales o los 4 orificios de

cada esquina.

1] Fije el soporte negro de la placa de montaje con tornillos adecuados para el
tamario del orificio y el tipo de pared, siguiendo la orientacion indicada en el
panel frontal.

2] Primeroenganche el marco cuadrado en la placa de montaje negra.

®| AVISO

Asegtrese de que Amy 2 Modes io esté encendido antes de enganchar el médulo
(consulte Encendido de Amy 2 Modes io).

3] Enganche el madulo Amy 2 Modes io en la placa de montaje negra a través del
marco cuadrado. Presione firmemente el mddulo por la parte frontal, a la
derecha y a la izquierda del botén my, lo mas cerca posible del circulo
transltcido, sin presionar los bordes del médulo (para evitar transmisiones de
radio no deseadas), hasta que encaje en su sitio.

1. / e
(3
%

\m@ B ©

2]

ﬂb ‘ =
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2.5.2.Montaje en pared con tapa trasera circular
2.5.2.1. Utilizando cintas adhesivas de doble cara

®| AVISO

El producto estd disefiado para fijarse a la mayoria de superficies murales, como pintura, papel pintado, azulejos,

madera, madera barnizada, imprimaciones o revestimientos. Sin embargo, las paredes deben ser planas y estar
limpias.

1] Retire las peliculas protectoras de las cintas de doble cara.

2] Tome el soporte negro de la tapa trasera circular suministrado y pegue la cinta
adhesiva de doble cara en su parte posterior.

3] Retire las segundas peliculas protectoras de las cintas de doble cara ya
pegadas.

4] Siguiendo la orientacion indicada en la parte frontal del soporte, presionelo
sobre una superficie plana, limpia y seca. Asegurese de que esta firmemente
sujeto a la superficie.

®| AVISO
Asegurese de que Amy 2 Modes io esté encendido antes de enganchar el médulo
(consulte Encendido de Amy 2 Modes io).

5] Enganche el médulo Amy 2 Modes io en la tapa trasera circular. Presione
firmemente el modulo por la parte frontal, a la derecha y a la izquierda del
botén my, lo mas cerca posible del circulo translicido, sin presionar los
bordes del médulo (para evitar transmisiones de radio no deseadas), hasta
que encaje en su sitio.

2.5.2.2, Utilizando tornillos

AN ATENCION
* No utilice un destornillador eléctrico.
e Debe sequirse el orden de montaje para que las piezas encajen correctamente y no se dafien.

1] Taladre 2 orificios horizontales a través de las marcas de taladro indicadas en 1]
cada lado dentro de la tapa trasera circular.

2] Fije la tapa trasera circular con tornillos adecuados al tamafio del orificio y al

tipo de pared siguiendo la orientacion indicada enla tapa trasera circular. 2]
®| AVISO
Aseglrese de que Amy 2 Modes io esté encendido antes de enganchar el médulo
(consulte Encendido de Amy 2 Modes io). 3

3] Enganche el modulo Amy 2 Modes io en la tapa trasera circular. Presione
firmemente el maddulo por la parte frontal, a la derecha y a la izquierda del
botén my, lo mas cerca posible del circulo translicido, sin presionar los
bordes del madulo (para evitar transmisiones de radio no deseadas), hasta
que encaje en su sitio.
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2.6.Uso como mando a distancia
®| AVISO

Amy 2 Modes io

Amy 2 Modes io puede utilizarse como mando a distancia sin necesidad de montarlo en la pared. Sin embargo,
asegurese de que la tapa trasera circular esté bien sujeta al modulo Amy 2 Modes io para proteger el acceso posterior

de cualquier riesgo de dafo y evitar la activacién accidental.

1] Tome la tapa trasera circular y enganche el madulo Amy 2 Modes io en ella
siguiendo la orientacion indicada en la tapa trasera circular. Presione
firmemente el maddulo por la parte frontal, a la derecha y a la izquierda del
botén my, lo més cerca posible del circulo translicido, sin presionar los
bordes del madulo (para evitar transmisiones de radio no deseadas), hasta
que encaje en su sitio.

2] Deeste modo, el Amy 2 Modes io puede utilizarse como un mando a distancia
que se puede retirar y mover.

2.7.Trucos y consejos de instalacion
2.7.1.;Preguntas sobre el producto?

Problemas Posibles causas

El producto automatizado seleccionado no El Amy 2 Modes io estd apagado y
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botdn  los botones del panel frontal

del Amy 2 Modes io (el LED no reacciona al (subida, parada/my, bajada) estan
pulsar los botones). desactivados.

El producto automatizado seleccionado no La pila del punto de mando estd

reacciona en absoluto cuando se pulsa un boton  agotada.
del Amy 2 Modes io (no hay reaccion de LED en

la parte delantera cuando se pulsa un boton NI

TAMPOCO en la parte trasera cuando se pulsa el

botén de encendido/apagado).

El producto automatizado seleccionado no El punto de mando no esta
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botén emparejado con este producto
del Amy 2 Modes io, pero el LED se enciende.  automatizado.

El producto automatizado seleccionado no Un equipo externo de radio estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botdn interfiriendo en la recepcién de
del Amy 2 Modes io, pero el LED se enciende y el radio.

punto de mando se empareja con este producto

automatizado.

Solo se puede seleccionar un botdn del selector - Amy 2 Modes io estd apagado, el

de canales. selector de canales esta activo,
pero solo se puede seleccionar un
canal alavez.

El producto automatizado seleccionado no El modo seleccionado no

reacciona del modo esperado. corresponde al tipo de producto
automatizado.

Todos los LED de los botones de selecciénde  La ergonomfa utilizada en Amy 2

canal parpadean rapidamente (6 veces). Modes io solo es posible al
seleccionar un Unico canal.

No hay ningun canal seleccionado.

)

: 9@”'@

(

Soluciones

Enciéndelo para activar los botones
(consulta Encendido del Amy 2
Modes o).

Cambie la pila del punto de control
cuando sea necesario (consulta
Sustitucion de la pila).

Consulta Afiadir/eliminar elAmy 2
Modes io

Apaga cualquier equipo de radio
que se encuentre cerca.

Consulta Seleccion de canal.

Consulta Seleccion de modo.

Selecciona un canal cada vez y
repite el procedimiento para
realizar la operacién en todos los
canales.

Selecciona al menos un canal antes
de enviar una solicitud.
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3.USO Y MANTENIMIENTO

A ATENCION
Para evitar dafar el producto:
* Evite los golpes.
e Evite las caidas.
e No derrame liquido sobre el producto ni lo sumerja en liquido.
* No utilice nunca productos abrasivos ni disolventes para su limpieza.

®| AVISO

Para utilizar los botones de subida, parada/my o bajada, estos deben estar activados: el producto debe estar
encendido (consulte Encendido de Amy 2 Modes io).

3.1.Botones de subida y bajada

®| AVISO

El uso de estos botones varia en funcién del tipo de productos automatizados asociados al mismo canal y del modo de
control seleccionado para este canal (consulta Seleccién de modo).

®| AVISO

* Para realizar una pulsacién larga (ergonomia especifica de los productos automatizados en modo 2, 3 o 4), solo
debe seleccionarse un canal a la vez. De lo contrario, para realizar una pulsacion breve, los canales pueden
seleccionarse simultdneamente o por separado (consulta Seleccién del canal).

* Si no se selecciona ningtin canal nuevo antes de enviar una orden, se utiliza la tltima seleccién de canal(es).

e Si se seleccionan varios canales, las ordenes se envian en secuencia, como indican los LED de los botones del
selector de canales.

Con el modo 1 seleccionado

Pulsa brevemente uno o dos botones del selector de canales para seleccionar los
productos automatizados que desees controlar: el LED verde de cada canal
seleccionado se enciende.

= Pulsa los botones de subida o bajada para subir o bajar persianas enrollables,
toldos o pantallas.

Con el modo 2 seleccionado

Pulsa brevemente uno o dos botones del selector de canales para seleccionar los
productos automatizados que desees controlar: el LED verde de cada canal
seleccionado se enciende.
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= Pulsa brevemente el boton de subida o bajada para encender o apagar la

iluminacion o la calefaccion. / Q
/
= Mantén pulsado el botén de subida o bajada para aumentar o disminuir <95 / V<8955
progresivamente la iluminacion o la calefaccion. : : g
N\ Q
>05s

Con el modo 3 seleccionado (persianas venecianas exteriores)

Pulsa brevemente uno o dos botones del selector de canales para seleccionar los

productos automatizados que desees controlar: el LED verde de cada canal
seleccionado se enciende.

= Pulsa brevemente el botdn de subida o bajada parainclinar las lamas.

= Mantén pulsado el boton de subida o bajada para subir o bajar las persianas
venecianas exteriores.

Con el modo & seleccionado (persianas venecianas interiores)

Pulsa brevemente uno o dos botones del selector de canales para seleccionar los

productos automatizados que desees controlar: el LED verde de cada canal
seleccionado se enciende.

= Pulsa brevemente el botén de subida o bajada para inclinar las lamas.

= Mantén pulsado el botén de subida o bajada para subir o bajar las persianas
venecianas interiores.

A /

/

®% / @g
>05s ) >05s

El LED verde del botén o botones seleccionados del selector de canales se enciende durante la activacion del producto o
productos automatizados.

3.2.Botdn de parada/my

= Se estan activando los productos automatizados:
o Para impedir la activacién de los productos automatizados,

pulse E my ﬁ
brevemente el boton my. ﬁ
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= Los productos automatizados se detienen:

o Pulsa brevemente uno o dos botones del selector de canales para
seleccionar los productos automatizados que desees controlar: el LED verde
de cada canal seleccionado se enciende.

o Pulse brevemente my para desplazar los productos automatizados
seleccionados a su posicion favorita (my)

®| AvVISO
Para utilizar la funcidn de posicion preferida (my), los productos automatizados no deben estar activados y su
posicién preferida (my) debe estar registrada [consulte Almacenamiento o modificacion de la posicion preferida
(my)].

3.3.Almacenamiento o modificacién de la posicion preferida (my)

®| AVISO

Consulte el manual de instrucciones de la motorizacion o el receptor io para asegurarse de que admita esta funcion.

®| AvISO
Solo debe seleccionarse un canal a la vez para guardar o modificar la posicién favorita (my).
Pulse brevemente un solo boton del selector de canal para seleccionar el producto 17 A
automatizado: el LED verde del canal seleccionado se enciende. @
1] Pulse el botdn de subida o bajada para desplazar el producto automatizado a Vv
la posicion deseada. 2]
2] Pulse brevemente my para detener el producto automatizado en la posicién OC? my ﬁ
deseada. 2*
3] Para guardar o modificar la posicion favorita (my), mantenga pulsado my 3]
hasta la activacion del producto automatizado. O my E
5s

3.4.Comprobar el nivel de la pila

Cuando el nivel de carga de la pila es bajo, el LED de respuesta de la parte frontal de
Amy 2 Modes io se atenua progresivamente durante la activacion de los productos
automatizados. Cuando la pila estéd demasiado débil, el punto de mando ya no puede

transmitir érdenes por radio y deja de funcionar.

El estado de la pila puede comprobarse en la aplicacion TaHoma si se ha afiadido Amy 2 Modes io en TaHoma, y puede
enviarse una alerta si se activa esta funcion (siga las instrucciones de la aplicacion TaHoma ).

3.5.Sustitucion de la pila

A PELIGRO

Lea el documento Instrucciones de seguridad.
Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una de tipo incorrecto.
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1] Para extraer el mddulo de su soporte, basta con introducir un destornillador
plano en el orificio de la parte inferior de la tapa trasera circular. Si utiliza la
placa de montaje y su marco cuadrado, extraiga manualmente el médulo de
sus soportes tirando de él hacia usted.

2] En la parte trasera del modulo, retire el primer lado de la tapa de la pila
presionando el clip. A continuacién, tire de la parte central de la tapa de la pila
para soltar el primer lado de la tapa. Empuje el segundo clip para soltar
completamente la tapa.

3] Retire la tapa de la pila.

4] Inserte una pila CR2032 (3 V) con el lado de polaridad (+) visible (en la parte
superior). Deslicela y empujela para que encaje en el lado derecho del
contacto de la pila. A continuacion, inserte los topes de la tapa en la parte
inferior.

/\| ATENCION
e Asegirese de que se respeta la polaridad.
e Los terminales de alimentacion no se deben cortocircuitar.

5] Presione la parte superior de la tapa para enganchar los clips.

6] Enganche el mddulo en la tapa trasera circular o en el marco cuadrado y
vuelva a enganchar el conjunto del marco cuadrado en la placa de montaje.

3.6.Trucos y consejos de uso
3.6.1.¢Preguntas sobre el producto?

Problemas Posibles causas

El producto automatizado seleccionado no El Amy 2 Modes io estd apagado y
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botén los botones del panel frontal

del Amy 2 Modes io (el LED no reacciona al (subida, parada/my, bajada) estan
pulsar los botones). desactivados.

El producto automatizado seleccionado no La pila del punto de mando estd

reacciona en absoluto cuando se pulsa un botén agotada.
del Amy 2 Modes io (no hay reaccién de LED en

la parte delantera cuando se pulsa un boton NI

TAMPOCO en la parte trasera cuando se pulsa el

botdn de encendido/apagado).

El producto automatizado seleccionado no El punto de mando no estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botdn emparejado con este producto
del Amy 2 Modes io, pero el LED se enciende.  automatizado.

El producto automatizado seleccionado no Un equipo externo de radio esta
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botdn interfiriendo en la recepcién de
del Amy 2 Modes io, pero el LED se enciende y el radio.

punto de mando se empareja con este producto

automatizado.

Solo se puede seleccionar un boton del selector - Amy 2 Modes io estd apagado, el

de canales. selector de canales estd activo,
pero solo se puede seleccionar un
canal alavez.

El producto automatizado seleccionado no El modo seleccionado no

reacciona del modo esperado. corresponde al tipo de producto
automatizado.

Amy 2 Modes io

Soluciones

Enciéndelo para activar los botones
(consulta Encendido del Amy 2
Modes io).

Cambie la pila del punto de control
cuando sea necesario (consulta
Sustitucién de la pila).

Consulta Afadir/eliminar elAmy 2
Modes io

Apaga cualquier equipo de radio
que se encuentre cerca.

Consulta Seleccion de canal.

Consulta Seleccién de modo.
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Problemas Posibles causas Soluciones
Todos los LED de los botones de seleccionde  La ergonomia utilizadaen Amy 2 Selecciona un canal cada vez y
canal parpadean répidamente (6 veces). Modes io solo es posible al repite el procedimiento para
seleccionar un Unico canal. realizar la operacién en todos los
canales.

No hay ningun canal seleccionado.  Selecciona al menos un canal antes
de enviar una solicitud.

®| AVISO
Si el producto sigue sin funcionar, péngase en contacto con un profesional de la motorizacién y la automatizacion de
la vivienda.

3.6.2.Sustitucion de un punto de mando Somfy danado o perdido

Para sustituir el Ultimo punto de mando dafado o perdido, debe ponerse en contacto con un profesional de la motorizacion
y la automatizacién de la vivienda.

4.CARACTERISTICAS TECNICAS

Bandas de frecuencia y potencia méxima utilizadas: 868.700 MHz - 869.200 MHz p.r.a. <25 mW.

El entorno en el que se utilice el producto también puede reducir el alcance radio. Se recomienda su uso en la misma planta
que los productos controlados. Alcance radio en campo libre: .

Temperatura de funcionamiento: 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Alimentacion: 1 x pila de tipo CR2032,3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIA declara por la presente que el equipo de radio objeto de las
presentes instrucciones es conforme con los requisitos de la Directiva de radio 2014/53/UE y los deméas
requisitos basicos de las Directivas europeas aplicables.

El texto completo de la declaracion de conformidad en la UE se encuentra disponible en www.somfy.com/ce.
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INSTRUCOES TRADUZIDAS

Estas instrucdes aplicam-se a todos os Amy 2 Modes io, cujas variantes estao disponiveis no catdlogo em vigor.

Este guia de instrucdes completo complementa o guia répido de instalacdo disponibilizado com o produto. Cumpra também
as instrucoes apresentadas no documento Instrucdes de seguranca, fornecido juntamente com este produto e disponivel
online em www.somfy.info.
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INFORMACOES GERAIS

Instrucdes de seguranca
A\ PERIGO

Assinala um perigo suscetivel de provocar a morte imediata ou ferimentos graves.

/\ AVISO

Assinala um perigo suscetivel de provocar a morte ou ferimentos graves.

/N PRECAUCAO

Assinala um perigo suscetivel de provocar ferimentos ligeiros ou de média
gravidade.

/\ ATENCAO
Assinala um perigo suscetivel de danificar ou destruir o produto.
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1.INFORMAC6ES PREVIAS
1.1.Introducao

O Amy 2 Modes io é um interruptor de parede radio sem fios que permite ao utilizador comandar 2 grupos de um ou mais
produtos motorizados através da tecnologia de rddio io-homecontrol®,

A ergonomia do produto pode ser otimizada de acordo com o tipo de produtos motorizados, utilizando os 4 modos
existentes.

Consoante a versio, 0 Amy 2 Modes io pode ser montado na parede ou utilizado como comando a distancia (apenas com a
tampa traseira circular).

1.2.Seguranca e responsabilidade

Antes de instalar e utilizar o Amy 2 Modes io, consulte as instrucoes apresentadas no
documento Instrucoes de seguranca incluido na caixa do produto e disponivel online
em www.somfy.info.

1.3.Artigos incluidos na caixa
Consoante a referéncia, estéo disponiveis 2 kits:
1.3.1.Kit com moldura quadrada
a) Mddulo Amy 2 Modes io (com 1 pilha do tipo CR2032, 3V incluida).
b) Moldura quadrada
¢) Guiarépido de instalacdo
d) Instrucdes de seguranca
e) Fitaadesiva dupla face

f) Placa de fixacdo

1.3.2.Kit com tampa traseira circular

a) Modulo Amy 2 Modes io (com 1 pilha do tipo CR2032, 3V incluida).
b) Tampa traseira circular

¢) Guiarapido de instalacdo

d) Instrucdes de seguranca

e) Fitaadesivadupla face
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1.4.Amy 2 Modes io em detalhe

®| INSTRUCOES
Para mais informacdes sobre as fungdes dos botdes, consulte os capitulos Instalacdo e Utilizacdo e manutencdo.
a) Botdo Subida

b) Botdo Stop/my

¢) Botdo Descida

d) Seletores de canal com LED de feedback (verde)
¢) Botio ON/OFF

f) Tampa do compartimento das baterias

g) Botio PROG

h) Botdo Modo

i) LED de feedback das definicdes CH—FdmBl 3
YEEE ) | ’/
O UJ g7 ®

2.INSTALACAO

®| INSTRUCOES
Ndo utilize quaisquer ferramentas para premir os botoes!

®| INSTRUCOES

Para o transporte, o Amy 2 Modes io estd desligado: os botdes do painel frontal (Subida, Stop/my, Descida) estdo
desativados, mas o botdo PROG e o botdo Modo estdo sempre ativos. Os botdes do seletor de canais também estdo
ativos quando o Amy 2 Modes io estd desligado, mas sé pode ser selecionado um canal de cada vez, para permitir a
programacdo de cada canal individualmente.

E aconselhdvel efetuar os passos sequintes com os botdes do painel dianteiro ainda desativados para evitar o envio
de comandos indesejados através da manipulagdo do mddulo. A ativacdo dos botdes do painel dianteiro pode,
portanto, ser realizada depois de adicionar o Amy 2 Modes io, antes da montagem na parede (consulte Ligar Amy 2
Modes io).
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2.1.Selecao de canais no Amy 2 Modes io

= Premir brevemente um botao do seletor de canais seleciona este canal: o LED
verde neste botao acende-se, este canal estd selecionado.

Premir brevemente um botdo iluminado do seletor de canais desseleciona este
canal: o LED verde apaga-se, este canal jd ndo estd selecionado.

Se ndo for selecionado um novo canal antes de se enviar uma ordem, € utilizada a dltima selecao de canal(is).
Quando o Amy 2 Modes io estd ligado, é possivel selecionar um ou vérios canais ao

mesmo tempo: 0s LEDs verdes nestes botdes acendem-se em conjunto para
mostrar que canais estao selecionados.

Quando o Amy 2 Modes io estd desligado, s6 € possivel selecionar um canal de cada
vez, para permitir que os produtos motorizados sejam emparelhados por canal.
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2.2.Selecao de modo
= O botdo Modo € usado para escolher um modo de comando adaptado ao tipo
de produto motorizado que estd a ser comandado (consulte Utilizagdo e
manutencdo para obter informacdes sobre diferencas de ergonomia em
funcdo do modo). Estdo disponiveis 4 modos de comando:
° Modo 1: para comandar persianas, toldos, telas, janelas, portoes de entrada
e de garagem.
> Modo 2: para comandar a iluminacdo e o aquecimento (ligar/desligar e
regulacdo da luz).
o Modo 3: para comandar estores venezianos exteriores e persianas com
ldminas ajustaveis.
o Modo &: para comandar estores venezianos interiores.
= O botdo Modo também é utilizado para desativar ou ativar o Modo de Baixa
Poténcia (LPM), dependendo do tipo de produtos motorizados que estao a ser
comandados. O Modo de Baixa Poténcia deve ser ativado se 0 Amy 2 Modes io
estiver associado a motores auténomos ou de baixo consumo (compativel
apenas com produtos Somfy auténomos).
A selecao do modo de comando e do modo de Baixa Poténcia pode ser personalizada
para cada canal.

@®| INSTRUCOES

E impossivel selecionar um modo se estiverem selecionados vdrios canais
(consulte Selegéo de canais no Amy 2 Modes io).

®| INSTRUCOES
® Por predefini¢do, o modo 1 estd selecionado no Amy 2 Modes io.
® Por predefinic@o, o Modo de Baixa Poténcia estd ativado no Amy 2 Modes io.
e A desativacdo do Modo de Baixa Poténcia aumenta a autonomia do Amy 2 Modes io e reduz as comunicagdes via
rddio e quaisquer interferéncias associadas.

1] Para verificar o modo que esté selecionado:
Prima o seletor de canais para selecionar o canal a verificar. S6 é possivel verificar um canal de cada vez.

Prima sem soltar o botdo Modo (mais de 2 segundos) para ver a cor do LED de
feedback das regulacdes e o nimero de vezes que pisca, correspondente ao modo
atualmente selecionado.

Cor do LED e niimero de vezes que pisca Modo de controlo  Gestao do Modo de Baixa
selecionado Poténcia
LED verde pisca 1 vez 1 LPM ativado
pisca 2 vezes 2
pisca 3 vezes 3
pisca &4 vezes [

66 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 2 Modes io

Cor do LED e niimero de vezes que pisca Modo de controlo  Gestao do Modo de Baixa
selecionado Poténcia
LED vermelho  piscal vez 1 LPM desativado
pisca 2 vezes 2
pisca 3 vezes 3
pisca 4 vezes A

2] Para selecionar outro modo de controlo e/ou para ativar/desativar o Modo de Baixa Poténcia:
Prima o seletor de canais para selecionar o canal a modificar. S6 é possivel modificar um canal de cada vez.
Prima brevemente, uma ou varias vezes seguidas, 0 botdo Modo para selecionar o modo pretendido.

Numero de pressionamentos breves Modo de controlo Gestao do Modo de Baixa Poténcia
selecionado
Prima brevemente 1 vez 1 LPM ativado
Prima brevemente 2 vezes 2 LPM ativado
Prima brevemente 3 vezes 3 LPM ativado
Prima brevemente 4 vezes b LPM ativado
Prima brevemente 5 vezes 1 LPM desativado
Prima brevemente 6 vezes 2 LPM desativado
Prima brevemente 7 vezes 3 LPM desativado
Prima brevemente 8 vezes b LPM desativado

2.3.Adicionar/Eliminar o Amy 2 Modes io

®| INSTRUCOES
Para programar o primeiro ponto de comando, consulte as instrucoes do motor ou do recetor io.

Os procedimentos para adicionar ou eliminar o Amy 2 Modes io sd0 0s mesmos.

®| INSTRUCOES

o £ aconselhdvel efetuar os passos seguintes com os botdes do painel frontal desativados para evitar o envio de
comandos inadvertidos durante a manipulacéo do médulo (consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

« E impossivel adicionar ou eliminar o Amy 2 Modes io de um produto motorizado se estiverem selecionados vdrios
canais, o que é evitado quando desligado (consulte Selecéo de canais no Amy 2 Modes io).
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Para adicionar ou eliminar o Amy 2 Modes io, utilize o ponto de comando io local da 1]
Somfy ja emparelhado com o produto motorizado. i

1] Coloque o produto motorizado na sua posicao intermédia.
2] No ponto de comando individual j& emparelhado com o produto motorizado: 2] ROG

= Prima o botdo PROG até o produto motorizado se movimentar para <D
cima e para baixo: 0 modo de programacao esta ativado. s

3] NoAmy 2 Modes io a adicionar ou eliminar: 3] D 2 ﬁ
). -3
= Prima brevemente um botdo do seletor de canais para selecionar o canal: QQf D

0 LED verde neste botdo acende-se. 05s

= Prima brevemente o botdo PROG.: o produto motorizado move-se para
cima e para baixo e 0 Amy 2 Modes io é adicionado ou eliminado.

2.4.Ligar o Amy 2 Modes io
1] Para ativar os botGes do painel frontal, prima longamente o botdo ON/OFF 1]
até o LED de feedback das definicGes se acender a verde. Muda do estado
Desligado para o estado Ligado.

2] Para desativar os botées do painel frontal, prima longamente o botado ON/ 2]
OFF até o LED de feedback das definicdes se acender a vermelho: isto indica
que estado Desligado.

®| INSTRUCOES
0 botdo PROG, o botdo Modo e os botdes do seletor de canais estdo sempre ativos, mesmo quando os botées do
painel frontal séo desativados pelo botdo On/Off.

2.5.Montagem na parede

® | INSTRUCOES

e A utilizacdo de aparelhos rddio que utilizem a mesma frequéncia pode provocar interferéncias e reduzir o
desempenho do produto.

e Nunca utilize o ponto de comando nas proximidades de um espelho metdlico ou superficies metdlicas, uma vez que
isto poderd reduzir o alcance rddio.

¢ O ambiente onde o produto € utilizado pode reduzir o alcance rddio.

* Recomenda-se a utilizagdo no mesmo piso que os produtos controlados.

e Alcance rddio em campo livre: 150 m.

Ha duas formas possiveis de montar o Amy 2 Modes io na parede, consoante o tipo de tampa traseira:
= Fixando-o com fita adesiva dupla face (fornecida com o produto).
= Fixando-o com parafusos (3 parede ou numa caixa encastrada).

2.5.1.Montagem na parede com placa de fixacao e moldura quadrada
2.5.1.1. Com fita adesiva dupla face

®| INSTRUCOES
0 produto foi concebido para ser fixado a maioria das superficies murais, tais como tinta, papel de parede, azulejo,
madeira, madeira envernizada, primdrio/revestimento. No entanto, as paredes devem ser planas e estar limpas.
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1] Retire as peliculas de protecdo das fitas dupla face.

2] Pegue na placa de fixacdo preta fornecida e cole a fita de dupla face na parte
de trés.

3] Retire as segundas peliculas de protecdo das fitas dupla face j& coladas.

4] Respeitando a orientacdo indicada na parte da frente da placa de fixacdo
preta, pressione-a contra uma superficie plana, limpa e seca. Certifique-se de
que estd fixo com firmeza a superficie.

5] Encaixe primeiro a moldura quadrada na placa de fixaco preta.

®| INSTRUCOES
Certifique-se de que o Amy 2 Modes io estd ligado antes de encaixar o médulo
(consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

6] Encaixe o mddulo Amy 2 Modes o na placa de fixacdo preta. Pressione
firmemente na parte frontal do médulo, a direita e a esquerda, perto do
botao my, o mais préximo possivel do circulo transldcido, sem pressionar as
extremidades do médulo (para evitar transmissoes radio inadvertidas), até
encaixar com um clique.

2.5.1.2. Com parafusos

/\| ATENCAO

 Ndo use uma chave de parafusos elétrica.

* A ordem de montagem deve ser respeitada para garantir que as pecas se
encaixam corretamente e ndo se danificam.

e Para fixar a placa de fixagGo preta numa caixa encastrada, os 2 orificios para
parafusos da caixa encastrada devem estar na horizontal e ndo na vertical.

® Em caso de montagem incorreta, utilize uma placa de cobertura para
esconder a caixa e fixe o Amy 2 Modes io com fita dupla face.

@®| INSTRUCOES
Para fixar a placa de fixacdo preta diretamente na parede, utilize os 2 orificios horizontais ou os 4 orificios em cada

canto.
1] Fixe a placa de fixacdo preta com parafusos adequados ao tamanho do 1] /. )
o . . . - . FTTE # T PR\ A
orificio e ao tipo de parede, respeitando a orientacdo indicada no painel
frontal. .

2] Encaixe primeiro a moldura quadrada na placa de fixacdo preta.

®| INSTRUCOES
Certifique-se de que o Amy 2 Modes io estd ligado antes de encaixar o mddulo
(consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

3] Encaixe 0 mddulo do Amy 2 Modes io na placa de fixacdo preta através da
moldura quadrada. Pressione firmemente na parte frontal do maddulo, a
direita e a esquerda, perto do botdo my, o mais proximo possivel do circulo
translicido, sem pressionar as extremidades do modulo (para evitar
transmissoes radio inadvertidas), até encaixar com um clique.
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2.5.2.Montagem na parede com tampa traseira circular
2.5.2.1. Com fitas adesivas dupla face

®| INSTRUCOES

1]
2]

3]
4]

Retire as peliculas de protecao das fitas dupla face.

Pegue na tampa traseira circular fornecida e cole as fitas de dupla face na
parte de trds.

Retire as segundas peliculas de protecao das fitas dupla face ja coladas.

Respeitando a orientacao indicada no interior da tampa traseira circular,
pressione-a contra uma superficie plana, limpa e seca. Certifique-se de que
estd fixo com firmeza a superficie.

®| INSTRUCOES
Certifique-se de que o Amy 2 Modes io estd ligado antes de encaixar o médulo
(consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

5]

Encaixe 0 médulo do Amy 2 Modes io na tampa traseira circular. Pressione
firmemente na parte frontal do mddulo, a direita e a esquerda, perto do
botdo my, o mais préximo possivel do circulo translicido, sem pressionar as
extremidades do modulo (para evitar transmissdes radio inadvertidas), até
encaixar com um clique.

2.5.2.2. Com parafusos
JAN ATENCAO

1]

2]

e Ndo use uma chave de parafusos elétrica.

Amy 2 Modes io

0 produto foi concebido para ser fixado @ maioria das superficies murais, tais como tinta, papel de parede, azulejo,
madeira, madeira envernizada, primdrio/revestimento. No entanto, as paredes devem ser planas e estar limpas.

* A ordem de montagem deve ser respeitada para garantir que as pecas se encaixam corretamente e ndo se

danificam.

Abra 2 orificios horizontais através das marcas de perfuracéo indicadas em
cada lado no interior da tampa traseira circular.

Fixe a tampa traseira circular com parafusos adequados ao tamanho do
orificio e ao tipo de parede, respeitando a orientacdo indicada no interior da
tampa traseira circular.

®| INSTRUCOES
Certifique-se de que o Amy 2 Modes io estd ligado antes de encaixar o0 médulo
(consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

3

70

Encaixe o mddulo do Amy 2 Modes io na tampa traseira circular. Pressione
firmemente na parte frontal do mddulo, a direita e a esquerda, perto do
botao my, o mais préximo possivel do circulo transldcido, sem pressionar as
extremidades do médulo (para evitar transmissdes radio inadvertidas), até
encaixar com um clique.
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2.6.Utilizacao como comando a distancia

®| INSTRUCOES

0 Amy 2 Modes io pode ser utilizado como comando @ distdncia sem estar montado na parede. No entanto, deve
certificar-se de que a tampa traseira circular estd bem fixada ao médulo Amy 2 Modes io para proteger o acesso
traseiro contra qualquer risco de danos e evitar uma ativacdo acidental.

1] Pegue na tampa traseira circular e encaixe 0 médulo Amy 2 Modes o na m
mesma, respeitando a orientacao indicada no interior da tampa traseira { [- - )
circular. Pressione firmemente na parte frontal do mdédulo, a direita e a \ X -> w

esquerda, perto do botao my, o mais préximo possivel do circulo translicido,
sem pressionar as extremidades do mddulo (para evitar transmissoes radio
inadvertidas), até encaixar com um clique.

2] O Amy 2 Modes io pode, assim, ser utilizado como um comando a distancia
que pode ser pousado e transportado.

2.7.Sugestoes e conselhos de instalacao
2.7.1.Tem duvidas sobre o produto?

Situacoes Causas possiveis Solugdes

O produto motorizado selecionadondoreage O Amy 2 Modes io estd desligado,  Ligue-o para ativar os botdes
de todo quando um botdo no Amy 2 Modes io é - os botdes do painel frontal (Para (consulte Ligar o Amy 2 Modes io).
premido (ndo hd reacdo do LED ao premiros  cima, Stop/my, Para baixo) estdo

botoes). desativados.

O produto motorizado selecionado ndo reage A bateria do ponto de comando Substitua a bateria do ponto de

de todo quando um botdo no Amy 2 Modes io é  estd fraca. comando conforme necessario
premido (ndo ha reacdo do LED na parte da (consulte Substituicdo da bateria).
frente ao premir um botdo E na parte de trds ao

premir o botdo ON/OFF).

O produto motorizado selecionado ndoreage O ponto de comando nao estd Consulte Adicionar/eliminar o

de todo quando um botdo no Amy 2 Modes io € emparelhado com este produto  Amy 2 Modes io

premido mas o LED acende-se. motorizado.

O produto motorizado selecionadondoreage  Existe um equipamentoderadio  Desligue os equipamentos de radio
de todo quando um botdo no Amy 2 Modes io é - externo a provocar interferéncias — préximos.

premido mas o LED acende-se e o ponto de na rececao via radio.

comando esta emparelhado com este produto

motorizado.
S6 é possivel selecionar um botdo do seletor de O Amy 2 Modes io estd desligado, o Consulte Selecao de canais.
canais. seletor de canais esta ativo, mas so
pode selecionar-se um canal de
cada vez.
O produto motorizado selecionado ndoreage O modo selecionado ndo Consulte Selecdo de modo.
como deveria. corresponde ao tipo de produto
motorizado.
Todos os LEDs dos botdes de selecdo de canais A ergonomia usada no Amy 2 Selecione um canal de cada vez e
piscam rapidamente (6 vezes). Modes io 56 é possivel repita o procedimento para
selecionando-se apenas um canal.  executar a ordem em todos os
canass.
N&o estd selecionado nenhum Selecione, pelo menos, um canal
canal. antes de enviar uma ordem.
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3.UTILIZACAO E MANUTENCAO

ATENCAO
Para ndo danificar o produto:
e Evitar choques!
e Evitar quedas!
* Ndo derrame liquidos sobre o produto nem o mergulhe em liquidos.
e Ndo utilizar produtos abrasivos ou solventes, para efetuar a limpeza do equipamento.

@ | INSTRUCOES

Para utilizar os botées Para cima, Stop/my ou Para baixo, estes tém de estar ativados: o produto tem de ser ligado
(consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

3.1.Botoes Subida e Descida

®| INSTRUCOES

A utilizacdo destes botdes depende do tipo de produtos motorizados associados ao mesmo canal e ao modo de
comando selecionado para este canal (consulte Selecdo de modo).

®| INSTRUCOES

e Para premir prolongadamente (ergonomia especifica de produtos motorizados no modo 2, 3 ou 4), s6 pode estar
selecionado um canal de cada vez. Caso contrdrio, para premir brevemente, os canais podem ser selecionados em
simulténeo ou separadamente para operarem vdrios produtos ao mesmo tempo (consulte Selecéo de canais).

* Se ndo for selecionado um novo canal antes de se enviar uma ordem, é utilizada a tltima selecdo de canal(is).

* Se forem selecionados vdrios canais, as ordens sdo enviadas em sequéncia, conforme indicado pelos LEDs nos
botdes do seletor de canais.

Com o modo 1 selecionado

Prima brevemente um ou dois botdes do seletor de canais para selecionar os

produtos motorizados a comandar: o LED verde de cada canal selecionado acende-
se.

= Prima o botdo Subida ou Descida para subir ou descer persianas, toldos ou
telas.

Com o modo 2 selecionado

Prima brevemente um ou dois botdes do seletor de canais para selecionar os

produtos motorizados a comandar: o LED verde de cada canal selecionado acende-
se.
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= Prima brevemente o botdo Para cima ou Para baixo para ligar ou desligar a

FriTd OIS ‘ A /

iluminacdo ou o aquecimento. ! Q

N ~ . . . . N /

= Prima sem soltar o botdo Para cima ou Para baixo para aumentar/diminuir <95 / V<8955

progressivamente a iluminacdo ou o aquecimento. . :

A\
LA
>05s

Com o modo 3 selecionado (estores venezianos exteriores)

Prima brevemente um ou dois botdes do seletor de canais para selecionar os

produtos motorizados a comandar: o LED verde de cada canal selecionado acende-
se.

= Prima brevemente o botdo Subida ou Descida para inclinar as laminas.

= Prima sem soltar o botdo Subida ou Descida para subir ou descer estores
venezianos exteriores.

Com o modo 4 selecionado (estores venezianos interiores)

Prima brevemente um ou dois botbes do seletor de canais para selecionar os

produtos motorizados a comandar: o LED verde de cada canal selecionado acende-
se.

= Prima brevemente o botdo Subida ou Descida para inclinar as ldminas.

= Prima sem soltar o botdo Subida ou Descida para subir ou descer estores
venezianos interiores.

A /

/

®% / @g
>05s ) >05s

O LED verde no(s) botdo(Ges) selecionado(s) no seletor de canais acende-se durante a ativacdo do(s) produto(s)
motorizado(s).

3.2.Botdo Stop/my
= O(s) produto(s) motorizadol(s) esté(do) a ser ativado(s):
o Prima brevemente my para parar a ativacao do(s) produto(s) motorizado(s).

"R -
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= O produto ou produtos motorizados estao parados:

° Prima brevemente um ou dois botoes do seletor de canais para selecionar
0s produtos motorizados a comandar: o LED verde de cada canal
selecionado acende-se.

o Prima brevemente o botdo my para mover o(s) produto(s) motorizado(s)
selecionadol(s) para a respetiva posicao preferida (my)

®| INSTRUCOES
Para utilizar a funcéio posicéo preferida (my), os produtos motorizados ndo devem estar ativados e a sua posicdo
preferida (my) deve estar registada [consulte Registar ou modificar a posicéo preferida (my)].

3.3.Guardar ou modificar a posicdo preferida (my)

@®| INSTRUCOES
Consulte o manual de instrucbes do motor ou recetor io, para se assegurar de que dispde desta funcdo.

®| INSTRUCOES

S6 pode estar selecionado um canal de cada vez para guardar ou modificar a posicéo preferida (my).

Prima brevemente apenas um botdo do seletor de canais para selecionar o produto 17 A
motorizado: o LED verde do canal selecionado acende-se. @
1] Prima o botdo Para cima ou Para baixo para mandar o produto motorizado Vv
para a posicéo pretendida. 2]
2] Prima brevemente my para parar 0 produto motorizado na posicao D(? my ﬁ
pretendida. e
3] Prima sem soltar my até 3 ativacdo do produto motorizado para registar ou 3]
modificar a posicdo preferida (my). O my ﬁ ﬁ
5s L

3.4.Verificacao do nivel da pilha

Quando o nivel da pilha estd baixo, o LED de feedback na frente do Amy 2 Modes io
escurece progressivamente durante a ativacdo do(s) produto(s) motorizado(s).
Quando a pilha estd demasiado fraca, o ponto de comando j& ndo consegue

transmitir comandos radio, inibindo o seu funcionamento.

O estado da pilha pode ser verificado na aplicacdo TaHoma, se 0 Amy 2 Modes io tiver sido adicionado no TaHoma, e um
alerta poderd ser enviado se esta funcionalidade estiver ativada (siga as instruces na aplicacdo TaHoma).

3.5.Substituicao da bateria

PERIGO
Leia o documento Instrucdes de sequranca.
Risco de explosdo se a pilha for substituida por uma de tipo incorreto.
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1] Insira uma chave de fendas plana no orificio na parte inferior da tampa 1]
traseira circular para ejetar facilmente o médulo do seu suporte ou, se estiver
a ser utilizada a placa de fixacdo e respetiva moldura quadrada, retire
manualmente 0 mddulo dos seus suportes, puxando-o na sua direcao.

2] Na parte de trds do médulo, retire primeiro um dos lados da tampa da pilha,
empurrando o clipe. Em seguida, puxe a parte central da tampa da pilha para
soltar o primeiro lado da tampa. Empurre o segundo clipe para soltar
completamente a tampa.

3] Retire atampa da pilha.
4]

Insira uma pilha CR2032 (3 V) com a face da polaridade (+) visivel (no topo),
deslize-a e empurre-a para encaixar no lado direito do contacto da pilha. Em
seguida, insira os batentes da tampa na parte inferior.

/\| ATENCAO
® Respeite a polaridade.
e Os bornes de alimentacdo ndo devem estar em curto-circuito.

5] Pressione a parte superior da tampa para encaixar os clipes.

6] Encaixe o modulo na tampa traseira circular ou na moldura quadrada e
encaixe novamente o conjunto da moldura quadrada na placa de fixacao.

3.6.Sugestoes e conselhos de utilizacao
3.6.1.Tem duvidas sobre o produto?

Situacoes

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botao no Amy 2 Modes io é
premido (ndo hd reacdo do LED ao premir os
botdes).

O produto motorizado selecionado nao reage
de todo quando um botéo no Amy 2 Modes io é
premido (ndo hd reacdo do LED na parte da
frente ao premir um botdo E na parte de trds ao
premir o botao ON/OFF).

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botdo no Amy 2 Modes io é
premido mas o LED acende-se.

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botdo no Amy 2 Modes io é
premido mas o LED acende-se e o ponto de
comando estd emparelhado com este produto
motorizado.

S6 é possivel selecionar um botédo do seletor de
canais.

O produto motorizado selecionado néo reage
como deveria.

Causas possiveis

O Amy 2 Modes io estd desligado,
0s botées do painel frontal (Para
cima, Stop/my, Para baixo) estdo
desativados.

A bateria do ponto de comando
esta fraca.

O ponto de comando ndo esta
emparelhado com este produto
motorizado.

Existe um equipamento de radio
externo a provocar interferéncias
na rececao via radio.

O Amy 2 Modes io estd desligado, o
seletor de canais estd ativo, mas sé
pode selecionar-se um canal de
cada vez.

O modo selecionado nao
corresponde ao tipo de produto
motorizado.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved

Solugdes

Ligue-o para ativar os botdes
(consulte Ligar o Amy 2 Modes io).

Substitua a bateria do ponto de
comando conforme necessario
(consulte Substituicdo da bateria).

Consulte Adicionar/eliminar o
Amy 2 Modes io

Desligue os equipamentos de radio
proximos.

Consulte Selecao de canais.

Consulte Selecao de modo.
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Situacoes Causas possiveis Solugdes
Todos os LEDs dos botdes de selecdo de canais A ergonomia usada no Amy 2 Selecione um canal de cada vez e
piscam rapidamente (6 vezes). Modes io 56 é possivel repita o procedimento para
selecionando-se apenas um canal.  executar a ordem em todos os
canais.
Ndo estd selecionado nenhum Selecione, pelo menos, um canal
canal. antes de enviar uma ordem.

®| INSTRUCOES
Se o produto ainda ndo funcionar, contacte um profissional da motorizacdo e da automatizacdo do lar.

3.6.2.Substituicao de um ponto de comando Somfy danificado ou perdido

Para substituir o Ultimo ponto de comando danificado ou perdido, contacte um profissional da motorizacao e da
automatizacado do lar.

4.CARACTERISTICAS TECNICAS

Bandas de frequéncia e poténcia méxima utilizada: 868.700 MHz - 869.200 MHz p.a.r. <25 mW

O ambiente onde o produto é utilizado pode reduzir o alcance de radio. Recomenda-se a utilizacdo no mesmo piso que 0s
produtos controlados. Alcance de radio em campo livre: .

Temperatura de utilizacdo: 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Fonte de alimentacao: 1 x pilha do tipo CR2032, 3 V.

Pela presente, a SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declara que o equipamento de radio
abrangido por estas instrucoes esta conforme as exigéncias da Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/
UE e as restantes exigéncias essenciais das Diretivas Europeias aplicaveis.

O texto completo da declaracdo de conformidade UE estd disponivel em www.somfy.com/ce.
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TERCUME TALIMATLAR

Bu talimatlar, farkli versiyonlar mevcut katalogda bulunan tim Amy 2 Modes io drinler icin gecerlidir.

Bu eksiksiz kullanim kilavuzu, Granle birlikte sunulmus kisa montaj kilavuzunu tamamlar. Litfen bu Grdnle birlikte verilmis ve

www.somfy.info adresinde sunulmus Giivenlik talimatlari belgesinde ayrintili olarak aciklanan talimatlara dikkat ediniz.
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GENEL BILGILER

Giivenlik talimatlar
A\ TEHLIKE

eder.

/\ UYARI

Oliime veya adir yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

/\ ONLEM

Hdfif veya orta dereceli yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

/\ DIKKAT
Uriinde hasara veya tamamen tahrip olmaya yol acabilecek bir tehlikeyi isaret eder.
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1.0N BiLGi
1.1.Giris

Amy 2 Modes io kullanicinin io-homecontrol® radyo teknolojisini kullanarak bir veya daha fazla motorlu riinden olusan 2
grubu kontrol etmesini saglayan kablosuz bir radyo duvar anahtaridir.

Uriin ergonomisi, mevcut 4 Mod kullanilarak motorlu iir(inlerin tipine gére optimize edilebilr.

Versiyona bagli olarak, Amy 2 Modes io duvara monte edilebilir veya uzaktan kumanda olarak kullaniabilir (sadece yuvarlak
arka kapakl).

1.2.Giivenlik ve sorumluluk

Amy 2 Modes io, monte etmeden ve kullanmadan dnce, liitfen liriin kutusuna eklenmis
ve www.somfy.info adresinde sunulmus Giivenlik talimatlari belgesinde ayrintil olarak
aciklanan talimatlara bakiniz.

1.3.Kutu icindekiler
Referansa bagli olarak 2 kit bulunmaktadir:
1.3.1.Kare cerceveli kit
a) Amy 2 Modes io moduilii (1 x CR2032 tipi pil, 3V dahildir).
b) Kare cerceve
¢) Kisamontajkilavuzu
d) Givenlik talimatlar,
e) Cifttarafl bant
f) Sabitleme plakasl

1.3.2.Yuvarlak arka kapakl kit

a) Amy 2 Modes io moduilti (1 x CR2032 tipi pil, 3V dahildir).
b) Yuvarlak arka kapak

¢) Kisamontaj kilavuzu

d) Givenlik talimatlar

e) Cifttarafl bant
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1.4.Amy 2 Modes io ayrintilari

®| iKAZ
Tus fonksiyonlari hakkinda daha fazla bilgi icin Montaj, Kullanim ve Bakim béliimlerine bakiniz.
a) Yukar tusu

b) Stop/my tusu

¢) Asagitusu

d) Geri bildirim LED'i bulunan kanal seciciler(yesil)
e) On/Off tusu

f) Pil kapagi

g) PROG tusu

h) Mod tusu

i) Ayar geri bildirim LED'i CH—FdmBl 3
3 Y
(o

2.KURULUM

®| IkAz
Tuslara basmak icin herhangi bir alet kullanmayiniz!

®| IKAZ

Tasima sirasinda, Amy 2 Modes io kapatiimalidir: 6n panel tuslari (Yukari, Stop/my, Asagi) devre disidir, ancak PROG
tusu ve Mod tusu her zaman etkindir. Kanal segme tuslari Amy 2 Modes io kapaliyken de etkindir, ancak her kanalin
ayri ayr1 programlanmasini saglamak icin ayni anda yalnizca bir kanal segilebilir.

Modiili manipiile ederken istenmeyen komutlar géndermekten kaginmak icin sonraki adimlari 6n panel tuslar hala
devre disiyken yapmaniz tavsiye edilir. On panel tuslarinin etkinlestirilmesi bu nedenle Amy 2 Modes io eklendikten
sonra ve duvara montaj yapiimadan (bkz. Amy 2 Modes io Calistirma) gerceklestirilebilir.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 79



80

2.1.Amy 2 Modes io cihazinda kanal secimi

= Kanal secicinin bir tusuna kisa bir basis bu kanali secer: bu tus Uzerindeki yesil
LED yanarsa, bu kanal secili durumdadir.

= Kanal secicide 1918 yanan bir tusa kisa bir basis bu kanalin secimini kaldirir: yesil -
LED sondugiinde, bu kanal artik secili degildir.

Amy 2 Modes io

Bir komut génderilmeden énce yeni bir kanal secilmemisse, en son secilen kanal(lar) kullanilir.
Amy 2 Modes io acildiktan sonra, ayni anda bir veya birkac kanal secilebilir: bu tuslarin
Uzerindeki yesil LED'ler hangi kanallarin secili oldugunu géstermek icin birlikte yanar.

Amy 2 Modes io kapall durumdayken, motorlu driinlerin kanala gore eslestirilmesini
saglamak icin ayni anda yalnizca bir kanal secilebilir.
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2.2.Mod secimi

= Mod tusu, kumanda edilen motorlu Urinun tipine uyarlanmis bir kontrol modu
secmek icin kullanilir (moda bagli olarak farkli ergonomi icin Kullanim ve
Bakim bolimiine bakiniz). 4 kontrol modu bulunur:

° Mod 1. Panjurlarin, tentelerin, golgeliklerin, pencerelerin, garaj kapilarinin ve
diger kapilarin kontroluicin.

o Mod 2: Aydinlatma ve 1sitma kontrolii icin (acma/kapama ve karartma).
o Mod 3: Ayarlanabilir lamelli dis jaluzilerin ve panjurlarin kontrolt icin.
o Mod &: I jaluzilerin kontroli icin.

= Mod tusu, kumanda edilen motorlu Urtnlerin tipine bagll olarak Dustk Gic
Modunu (LPM) devre disi birakmak veya etkinlestirmek icin de kullanilir. Amy 2
Modes io bagimsiz motorlarla veya dusik tiketimli motorlarla iliskilendirilmisse
Dusiik Glic Modunun etkinlestirilmesi  gerekir (sadece Somfy otonom
Urtnleriyle uyumludur).

Kontrol modu ve Distk Gic modu secimi her kanal icin kisisellestirilebilir.

®| ikaz
Birden fazla kanal secilmisse mod secimi yapilamaz (bkz. Amy 2 Modes io
cihazinda kanal secimi).

®| KAz
e Varsayilan, Amy 2 Modes io cihazinda mod 1 secili durumdadir.
e Varsayilan, Amy 2 Modes io cihazinda Diisiik Giic Modu etkindir.

e Diisiik Giic Modunun devre disi birakilmasi Amy 2 Modes io'nun bagimsizligini artirir, radyo iletisimini ve iliskili
parazitleri azaltir.

1] Secilen mod kontroli icin:
Kontrol edilecek kanal secmek icin kanal seciciye basiniz. Ayni anda yalnizca bir kanal secilebilir.

Secilen moda karsilik gelen ayar geri bildirim LED'inin rengine ve yanip sénme sayisina
bakmak icin Mod tusunu basili tutunuz (2 saniyeden fazla).

LED rengi ve yanip sonme sayisi Secilen kontrol Diisiik Giic modu
modu yonetimi
Yesil LED 1 kez yanip séner . 1 LPM etkin
2 kez yanip séner .. 2
3 kez yanip séner . .. 3

4 kez yanip séner -
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LED rengi ve yanip sonme sayisi Secilen kontrol Diisiik Giic modu
modu yonetimi
KirmiziLED  1kez yanip soner . 1 LPM devre disi
2 kez yanip séner .. 2
3 kez yanip séner . 3

4 kez yanip soner .

2] Baska bir kontrol modu secmek ve/veya Disiik Glic modunu etkinlestirmek/devre disi birakmak icin:
Degistirilecek kanali secmek icin kanal seciciye basiniz. Ayni anda yalnizca bir kanal degistirilebilir.
Istenen modu secmek icin Mod tusuna art arda bir veya birkac kez kisa bir siire basiniz.

Kisa basma sayisi Secilen kontrol modu Diisiik Giic modu yonetimi
1 kez kisa streli basma 1 LPM etkin
2 kez kisa streli basma 2 LPM etkin
3kez kisa streli basma 3 LPM etkin
4 kez kisa sureli basma 4 LPM etkin
5kez kisa streli basma 1 LPM devre disi
6 kez kisa streli basma 2 LPM devre disi
7 kez kisa streli basma 3 LPM devre disi
8 kez kisa streli basma 4 LPM devre disi

2.3.Amy 2 Modes io Cihazinin Eklenmesi/Kaldiriimasi

®| KAz
fik kontrol noktasini programlamak icin io motorunun veya alicinin kilavuzlaring bakiniz.
Amy 2 Modes io ekleme veya kaldirma prosedurleri aynidir.

®| IKAZ

* Modiilii degistirerek istenmeyen komutlarin gonderilmesini 6nlemek icin sonraki adimlarin én panel tuslar devre
dis1 durumdayken yapilmasi tavsiye edilir (bkz. Amy 2 Modes io Calistirma).

e Birden fazla kanal segilmisse motorlu rine Amy 2 Modes io eklemek veya kaldirmak miimkin olmaz, bu islem
kapali durumdayken engellenir (bkz. Amy 2 Modes io cihazinda kanal secimi).
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Amy 2 Modes io cihazini eklemek veya kaldirmak icin, motorlu drinle énceden 1]

eslenmis Somfy io kontrol noktasini kullaniniz. i
1] Motorlu diriin{ orta pozisyonuna getiriniz.
2] Motorlu diriinle dnceden iliskilendirilmis tek birimlik kontrol noktasinda: 2] | sroa
= Motorlu Urlin yukari-asagl yonde hareket edene kadar PROG tusuna @

basiniz: Programlama modu etkinlestirilmistir.

3] Eklenecek veya silinecek Amy 2 Modes io tizerinde: 3] D g ﬁ
= Kanali secmek icin bir kanal secme tusuna kisaca basiniz: bu tus dzerindeki @®9
yesil LED yanar. =4 05s

= PROG. tusuna kisa streli basiniz: Motorlu Urin yukari ve asagl yonde
hareket eder ve Amy 2 Modes io eklenir veya kaldirilir.

2.4.Amy 2 Modes io Cihazini Calistirma
1] On panel tuslarini etkinlestirmek icin, ayar geri bildirim LED'i yesil yanana 1]
kadar On/Off tusuna uzun sireli basiniz. Kapali durumdan Acik durumuna
gecer.

2] On panel tuslarini devre disi birakmak icin, ayar geri bildirim LED' kirmizi 2]
yanana kadar On/Off tusuna uzun siireli basiniz: Bu Kapal durumunu gosterir.

®| KAz
On panel tuslari On/Off tusu ile devre disi birakilsa bile PROG tusu, Mod tusu ve kanal secme tuslari her zaman
etkindir.

2.5.Duvara montaj

®| IKAZ

e Ayni frekansta calisan radyo cihazlarinin kullanimi parazite neden olarak iiriiniin performansini disiirebilir.

* Kontrol noktasini kesinlikle bir metal cercevenin yakinlarina veya kesinlikle bir metalik yiizey yakininda
kullanmayniz, bunlar radyo sinyalinin erisim mesafesini kisaltabilir.

e Uriiniin icinde kullanildigi cevre, radyo menzilini kisaltabilir.

¢ Kumanda edilen riinlerle ayni katta kullaniimasi tavsiye edilir.

e Acik alandaki radyo menzili: 150 m.

Arka kapak tipine bagli olarak Amy 2 Modes io, iki sekilde duvara monte edilebilir:
= Cift tarafl bant (Urtnle birlikte verilir) ile sabitleme.
= Vidalar (duvara veya gémme montajll kutuya) ile sabitleme.

2.5.1.Sabitleme plakasi ve kare cerceve ile duvara montaj
2.5.1.1. Cift tarafli bant kullanimi

®| KAz
Uriin, boya, duvar kagidi, seramik, ahsap, vernikli ahsap, astar/kaplama gibi cogu duvar yiizeyine sabitlenecek sekilde
tasarlanmistir. Ancak duvarlarin diiz ve temiz olmasi gerekir.
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1] Cifttarafl bantlardan koruyucu filmleri cikariniz. 1]

2] Birlikte verilen siyah sabitleme plakasinin arkasina cift tarafl bandi yapistiriniz. % %

3] Onceden yapistirilmis cift tarafli bantlardan ikinci koruyucu filmleri cikariniz.

2]

4] Siyah sabitleme plakasinin én kisminda belirtilen yon( takip ederek diiz, temiz
ve kuru bir ylzeye bastiriniz. Yuzeye sikica yapismasini saglayiniz.

5] Oncelikle kare cerceveyi siyah sabitleme plakasina tutturunuz.

®| ikAZ

Modiilii takmadan énce Amy 2 Modes io cihazini aciniz (bkz. Amy 2 Modes io
Cihazinin Acilmas).

4]
6] Amy 2 Modes io modlini siyah sabitleme plakasinin Uzerine tutturunuz @
Modiiliin kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini énlemek icin)

yari saydam daireye mumkin oldugunca yakin olacak sekilde moddlin on g

tarafina, my tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica bastiriniz.
6]
@ R

2.5.1.2. Vidalarin kullanimi

/\| DIKKAT

e Elektrikli tornavida kullanmayiniz.

® Parcalarin birbirine dogru sekilde oturmasi ve hasar gérmemesi icin montaj
sirasina uygun hareket edilmelidir.

e Siyah sabitleme plakasini gémme montajli kutuya sabitlemek icin, gémme
montajli kutudaki 2 vida deligi yatay konumlandiriimalidir.

® Montajin hatall yapilmasi durumunda kutuyu gizlemek icin bir kapak plakasi
kullaniniz ve cift tarafl bantla Amy 2 Modes io sabitleyiniz.

®| KAz
Siyah sabitleme plakasini dogrudan duvara sabitlemek icin 2 yatay deligi veya kdselerdeki 4 deligi kullaniniz.

1] Siyah sabitleme plakasini, delik boyutuna ve duvar tipine uygun vidalar ile &n 1]

panelde gosterilen yond takip ederek sabitleyiniz. Loy ++ &
2] Oncelikle kare cerceveyi siyah sabitleme plakasina tutturunuz. \(7%+ +
®| ikaz 2]
Modiilii takmadan énce Amy 2 Modes io cihazini aginiz (bkz. Amy 2 Modes io
Cihazinin Acilmas).

3] Amy 2 Modes io modulinii kare cerceve yardimiyla siyah sabitleme plakasma
tutturunuz. Moddlin kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini \\f)
dnlemek icin) yari saydam daireye miimkiin oldugunca yakin olacak sekilde

moddlin 6n tarafina, my tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica
bastiriniz.
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2.5.2.Yuvarlak arka kapak ile duvara montaj
2.5.2.1. Cift tarafli bantlarin kullanimi

®| KAz
Uriin, boya, duvar kagidi, seramik, ahsap, vernikli ahsap, astar/kaplama gibi cogu duvar yiizeyine sabitlenecek sekilde
tasarlanmistir. Ancak duvarlarin diiz ve temiz olmasi gerekir.

1] Cifttarafl bantlardan koruyucu filmleri cikariniz. 1

]
irli il g ift taraf .
2] Birlikte verilen yuvarlak arka kapagin arkasina cift tarafl bandi yapistiriniz % %

3] Onceden yapistirilms cift tarafli bantlardan ikinci koruyucu filmleri cikariniz.
4] Yuvarlak arka kapagin ic kisminda belirtilen yoni takip ederek diiz, temiz ve
kuru bir ylzeye bastiriniz. Yizeye sikica yapismasini saglayiniz.

® | IKAZ
Modiilii takmadan énce Amy 2 Modes io cihazini aciniz (bkz. Amy 2 Modes io
Cihazinin Acilmas).

5] Amy 2 Modes io modulini yuvarlak arka kapak Uzerine tutturunuz. Moddilin
kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini dnlemek icin) yari saydam
daireye mUmkUn oldugunca yakin olacak sekilde modulin 6n tarafina, my
tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica bastiriniz.

2.5.2.2. Vidalarin kullanimi

DIKKAT
o Elektrikli tornavida kullanmayiniz.
e Parcalarin birbirine dogru sekilde oturmasi ve hasar gérmemesi icin montaj sirasina uygun hareket edilmelidir.

1] Yuwvarlak arka kapak icinde her iki tarafta gosterien matkap isaretleri 1] )
yardimiyla 2 yatay delik aciniz. 4

) “+5
2] Yuvarlak arka kapag, delik boyutuna ve duvar tipine uygun vidalar ile yuvarlak . \?2\
arka kapagin ic kisminda gosterilen yon( takip ederek sabitleyiniz.

®| ikaz
Modiilii takmadan énce Amy 2 Modes io cihazini aginiz (bkz. Amy 2 Modes io
Cihazinin Acilmas).

3] Amy 2 Modes io modilini yuvarlak arka kapak (izerine tutturunuz. Modlin
kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini dnlemek icin) yari saydam
daireye mUmkUn oldugunca yakin olacak sekilde modulin 6n tarafina, my
tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica bastiriniz.

2.6.Uzaktan kumanda olarak kullanma

®| KAz
Amy 2 Modes io, duvara monte edilmeden uzaktan kumanda olarak kullanilabilir. Ancak, arka girisin herhangi bir
hasar riskine karsi korunmasi ve kazara etkinlestirilmesini 6nlemek icin yuvarlak arka kapagin Amy 2 Modes io
modiiliine giivenli bir sekilde takilmasina dikkat edilmelidir.
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1] Amy 2 Modes io modulini yuvarlak arka kapak Uzerine kapagin ic kisminda
gosterilen yonU takip ederek tutturunuz. Modlin kenarlarina bastirmadan
(istenmeyen radyo iletimini énlemek icin) yari saydam daireye mimkin
oldugunca yakin olacak sekilde modulin &n tarafina, my tusunun sag ve sol

yanina yerine oturana kadar sikica bastiriniz.

2] Dolayisiyla, Amy 2 Modes io kenara birakilabilen ve tasinabilen bir uzaktan

kumanda olarak kullanilabilir.

2.7.ipu<;|ar| ve montaj tavsiyeleri
2.7.1.Uriinle ilgili sorunuz mu var?

Gozlemler

Amy 2 Modes io tzerindeki tuslardan birine
basildig| halde secilmis olan motorlu Grtinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Tuslara
basildiginda LED tepki vermiyor).

Amy 2 Modes io Gzerindeki tuslardan birine
basildigr halde secilmis olan motorlu Urinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Tusa
basildiginda éndeki ve On/Off tusuna
basildiginda arkadaki LED tepki vermiyor).

Amy 2 Modes io izerindeki tuslardan birine
basildigI halde secilmis olan motorlu Grtinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak LED
yaniyor.

Amy 2 Modes io Uizerindeki tuslardan birine
basildig| halde secilmis olan motorlu Grtinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak LED
yaniyor ve kontrol noktasi bu motorlu Urinle
eslenmis.

Kanal secicinin yalnizca bir tusu secilebilir.

Secilen motorlu driinde olmas gerektigi gibi
herhangi bir islem gerceklesmiyor.

Kanal secme tuslari Gzerindeki tim LED'ler hizla
yanip soner (6 kez).

3.KULLANIM VE BAKIM

Olasi nedenler

Amy 2 Modes io kapaliyken, 6n
panel tuslari (Yukari, Stop/my,
Asagl) devre disidir.

Kontrol noktasinin pili zayif.

Kontrol noktasi bu motorlu Gr(in ile
eslestiriimemistir.

Radyo sinyallerinin alinmasl, harici
radyo sinyali yayan UrUnlerden
olumsuz etkileniyor.

Amy 2 Modes io kapaliyken, kanal
secici etkindir, ancak ayni anda
yalnizca bir kanal secilebilir.

Secilen mod motorlu Grtn tipiyle
eslenmiyor.

Amy 2 Modes io

®

Coziimler

Tuslari etkinlestirmek icin cihazi
aciniz (bkz. Amy 2 Modes io
Calistirma).

Kontrol noktasi pilini gerektigi
sekilde degistiriniz (bkz. Pilin
degistirilmesi).

Bkz. Amy 2 Modes io Cihazinin
Eklenmesi/Kaldiriimasi

Cevredeki radyo sinyalleri yayan
Uranleri kapatiniz.

Bkz. Kanal secimi.

Bkz. Mod secimi.

Amy 2 Modes io cihazinda kullanilan Ayni anda bir kanal seciniz ve

ergonomi yalnizca tek bir kanalin
secimiyle mimkinddr.

Kanal secimi yapiimamis.

komutu tim kanallarda uygulamak
icin prosedrd tekrarlayiniz.

Bir komut gondermeden dnce en az
bir kanal seciniz.

DIKKAT

Uriine zarar vermemek icin:
e Darbelere maruz birakmayiniz!
* Diisiirmeyiniz!

o Uriiniin izerine sivi dokmeyiniz veya sivi icerisine daldirmaymniz.
* Temizleme sirasinda herhangi bir asindirici iriin veya bir solvent kullanmayiniz.
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®| iKAZ

Yukari, Durdur/my veya Asagi tuslarini kullanmak icin bu tuslari etkinlestiriniz: Cihaz acik olmalidir (bkz. Amy 2
Modes io Cihazinin Agilmas).

3.1.Yukari ve Asagi Tuslari

®| iKAZ

Bu tuslarin kullanimi, ayni kanalla iliskili motorlu iriinlerin tipine ve segilen kontrol moduna baghdir (bkz. Mod
secimi).

®| iKAZ

e Uzun bir basis ile (mod 2, 3 veya 4'teki motorlu iiriinlerin 6zel ergonomisi) ayni anda yalnizca bir kanalin segilmesi
gerekir. Aksi halde, ayni anda birden fazla iriinii calistirmak icin kisa bir basis ile kanallar ayni anda veya bagimsiz
olarak secilebilir (bkz. Kanal seimi).

e Bir komut génderilmeden énce yeni bir kanal secilmemisse, en son secilen kanal(lar) kullanilir.
* Birden fazla kanal secilirse, komutlar kanal secme tuslarindaki LED'lerle gdsterildigi gibi sirayla gonderilir.

Mod 1 secili durumdayken

Kontrol edilecek motorlu Urtinleri secmek icin kanal secicinin bir veya iki tusuna kisaca
basiniz: secilen her bir kanalin yesil LED'i yanar.

= Panjurlari, tenteleri veya golgelikleri yukari veya asagl hareket ettirmek icin
Yukari veya Asagi tuslarina basiniz.

Mod 2 secili durumdayken

Kontrol edilecek motorlu Grtinleri secmek icin kanal secicinin bir veya iki tusuna kisaca
basiniz: secilen her bir kanalin yesil LED' yanar.

= Aydinlatmayi veya Isitmayr acmak ya da kapatmak icin Yukari veya Asag A

tuslarina kisa bir siire basiniz. / Q
/
= Aydinlatmayi veya isitmay! kademeli olarak artirmak / azaltmak icin Yukari <g955 / v(gDSS
veya Asagi tuslarini basili tutunuz. : !
e
>05s -
\VASH —

Mod 3 secili durumdayken (Dis jaluziler)

Kontrol edilecek motorlu Grtinleri secmek icin kanal secicinin bir veya iki tusuna kisaca
basiniz: secilen her bir kanalin yesil LED'i yanar.
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= Lamelleri devirmek icin Yukari veya Asagi tuslarina kisa bir siire basiniz.

= Disjaluzileri yukari veya asag hareket ettirmek icin Yukari veya Asagi tuslarini
basili tutunuz.

Mod & secili durumdayken (ic jaluziler)

Kontrol edilecek motorlu Grtinleri secmek icin kanal secicinin bir veya iki tusuna kisaca
basiniz: secilen her bir kanalin yesil LED'i yanar.

= Lamelleridevirmek icin Yukari veya Asagi tuslarina kisa bir siire basiniz.

= c jaluzileri yukari veya asag) hareket ettirmek icin Yukari veya Asag1 tuslarini
basili tutunuz.

Motorlu UrUnlerin etkinlestirilmesi sirasinda kanal secicinin secilen tuslari tzerindeki yesil LED yanar.

3.2.5top/my tusu

= Motorlu trtn(ler) etkinlestiriliyor:

o Motorlu driinin/drinlerin etkinlestirilmesini durdurmak icin my tusuna kisa E ﬁ my ﬁ

bir siire basiniz.

= Motorlu trtin(ler) durduruldu:
o Kontrol edilecek motorlu Grtnleri secmek icin kanal secicinin bir veya iki i
tusuna kisaca basiniz: secilen her bir kanalin yesil LED' yanar.

o Secilen motorlu Uriin(ler)i favori pozisyonlarina (my) tasimak icin my tusuna
lasaca basiniz

O

O
myﬁ
" 5

®| KAz
Favori pozisyon (my) fonksiyonunu kullanmak icin motorlu iiriinlerin etkinlestirilmemesi ve favori pozisyonlarinin
(my) kaydedilmesi gerekir [bkz. Favori pozisyonun (my) kaydedilmesi veya degistirilmesi].

3.3.Favori pozisyonun (my) kaydedilmesi veya degistirilmesi
®| KAz
Bu fonksiyonun bulundugundan emin olmak icin io motorunun veya alicisinin kullamim kilavuzuna bakiniz.

iKAZ
Favori pozisyonu (my) kaydetmek veya degistirmek icin ayni anda yalnizca bir kanal secilmelidir.

®
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Motorlu Grin segmek icin kanal secicinin yalnizca bir tusuna kisaca basiniz: secilen 17 A

kanalin yesil LED' yanar. i
v =

1] Yukan veya Asagi tuslarina basarak motorlu Urini istenen pozisyona

getiriniz. 2]
2] Motorlu Grind istenen pozisyonda durdurmak icin kisa bir siire my tusuna D(? my ﬁ
basiniz. "
3] Favori pozisyonu (my) kaydetmek veya degistirmek icin motorlu Griin 3l
etkinlestirilene kadar my tusunu basili tutunuz. O my i ﬁ
5s LJ

3.4.Pil seviyesinin kontrolii

Pil seviyesi disik oldugunda Amy 2 Modes io cihazinin 6n tarafindaki geri bildirim

LED', motorlu driin/rinlerin etkinlestirilmesi sirasinda yavas yavas séner. Pil cok
zayIf oldugunda kontrol noktas artik radyo komutlarini iletemez, calismasi engellenir.

Amy 2 Modes io cihazi, TaHoma'ya eklenmisse, pil durumu TaHoma uygulamasindan kontrol edilebilir ve bu ¢zellik
etkinlestirilmisse bir uyari génderilebilir (TaHoma uygulamasindaki talimatlari uygulayiniz).

3.5.Pilin degistirilmesi

TEHLIKE
Giivenlik talimatlari dokimanini okuyunuz.
Dogru tipte olmayan bir baska pil takilmasi halinde patlama riski mevcuttur.

1] Modiili desteginden kolayca cikarmak icin yuvarlak arka kapagin altindaki
deligin icine diz bir tornavida sokunuz veya sabitleme plakasi ve kare
cercevesi kullanilmissa, modld kendinize dogru cekerek manuel olarak
desteklerinden cikariniz.

2] Modilin arka kisminda, Klipsi iterek pil kapaginin ilk kenarini cikariniz.
Ardindan kapagin ilk kenarini serbest birakmak icin pil kapaginin orta
kismindan cekiniz. Kapagl tamamen serbest birakmak icin ikinci klipsi itiniz.

3] Pilkapagini cikariniz.

4] Bir CR2032 pili (3 V) (+) kutup tarafi gorinecek sekilde (iistte) yerlestiriniz ve
pil kontaginin sag tarafina oturmasi icin kaydirarak itiniz. Ardindan kapak
durdurucularini alt kisma yerlestiriniz.

/\| DIKKAT
* Kutuplarin dogru konumlandirildigina zellikle dikkat ediniz.
* Giic beslemesi uclarina kesinlikle kisa devre yaptiriimamasi gerekir.

5] Klipsleriyerine oturtmak icin kapagin tstine bastiriniz.

6] Modili yuvarlak arka kapaga veya kare cerceveye tutturunuz ve kare cerceve
dizenegini tekrar sabitleme plakasina sabitleyiniz.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 89



3.6.ipuclari ve kullanim tavsiyeleri
3.6.1.Uriinle ilgili sorunuz mu var?

Gozlemler

Amy 2 Modes io (izerindeki tuslardan birine
basildigl halde secilmis olan motorlu Grtinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Tuslara
basildiginda LED tepki vermiyor).

Amy 2 Modes io Uizerindeki tuslardan birine
basildig| halde secilmis olan motorlu Grtinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Tusa
basildiginda éndeki ve On/Off tusuna
basildiginda arkadaki LED tepki vermiyor).

Amy 2 Modes io Uzerindeki tuslardan birine
basildigr halde secilmis olan motorlu drinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak LED
yaniyor.

Amy 2 Modes io Uzerindeki tuslardan birine
basildig| halde secilmis olan motorlu trtinde
herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak LED
yaniyor ve kontrol noktasi bu motorlu Urinle
eslenmis.

Kanal secicinin yalnizca bir tusu secilebilir.

Secilen motorlu Grlinde olmasi gerektigi gibi
herhangi bir islem gerceklesmiyor.

Kanal secme tuslari Gzerindeki tim LED'ler hizla

yanip séner (6 kez).

@ | iKAZ

Olasi nedenler

Amy 2 Modes io kapaliyken, 6n
panel tuslari (Yukari, Stop/my,
Asagl) devre disidir.

Kontrol noktasinin pili zayif.

Kontrol noktasi bu motorlu (iriinile
eslestirilmemistir.

Radyo sinyallerinin alinmasl, harici
radyo sinyali yayan UrUnlerden
olumsuz etkileniyor.

Amy 2 Modes io kapaliyken, kanal
secici etkindir, ancak ayni anda
yalnizca bir kanal secilebilir.

Secilen mod motorlu Urin tipiyle
eslenmiyor.

Amy 2 Modes io cihazinda kullanilan
ergonomi yalnizca tek bir kanalin
secimiyle mimkdndr.

Kanal secimi yapiimamis.

Amy 2 Modes io

Coziimler

Tuslari etkinlestirmek icin cihazi
aciniz (bkz. Amy 2 Modes io
Calistirma).

Kontrol noktasi pilini gerektigi
sekilde degistiriniz (bkz. Pilin
degistirilmesi).

Bkz. Amy 2 Modes io Cihazinin
Eklenmesi/Kaldiriimasi

Cevredeki radyo sinyalleri yayan
Uranleri kapatiniz.

Bkz. Kanal secimi.

Bkz. Mod secimi.

Ayni anda bir kanal seciniz ve
komutu tim kanallarda uygulamak
icin proseduru tekrarlayiniz.

Bir komut géndermeden dnce en az
bir kanal seciniz.

Uriindeki sorun hala devam ediyorsa bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu konusunda uzman bir kisiye basvurunuz.

3.6.2.Kaybedilmis veya kiriimis Somfy kontrol noktasinin degistirilmesi
Kaybolmus veya kiriimis en son kontrol noktasinin degistiriimesi gerektiginde, bu tir mekanizmalar ve ev otomasyonu

konusunda uzman bir tesisatclya basvurunuz.

4 TEKNIK OZELLIKLER

Frekans bandi ve kullanilan maksimum gic: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.
Uriindn icinde kullanildigi cevre, radyo menzilini kisaltabilir. Kumanda edilen rtnlerle ayni katta kullaniimasi tavsiye edilir.

Acik alandaki radyo menzili: .

Calisma sicakligi: 0 °C (+32 °F) ile +48 °C (+118.4 °F) aras!.

G beslemesi: 1 x CR2032 tipi 3 V pil.

920
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Elinizdeki bu belgeyle, belirtilen tim talimatlara uygun olmasi ve bu talimatlarda belirtilen sekilde kullaniliyor
olmast halinde SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE radyo frekansi yayini yapan ekipmanlarinin
2014/53/AB tarih ve sayil Radyo Frekansi Yayini Yapan Aletler Direktifine ve konuyla ilgili olarak uygulanabilir
diger tim Avrupa Birligi Direktiflerine uygun oldugunu kabul ve beyan eder.

AB Uygunluk beyaninin tam metnine www.somfy.com/ce adresinden ulasabilirsiniz.
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[ BG |
NPEBEAEHU UHCTPYKLIUU

Amy 2 Modes io

Tesu HCTpYKUMM Ce OTHACHT 3a BCUuki Amy 2 Modes io, UMnTO PasnnyHu BEPCUM Ca HANWYHM B TEKYLLMS KaTanor.

To3v MbreH HapbUHMK C MHCTPYKUMM [1aBa KpaTka MOHTaXHa Hacoka 3a mpopykTa. Mong, cra3saiite Cblo Taka
VHCTPYKLUMUTE, 13noxern B MHCTpyKUymMM 3a 6€30MacHOCT KbM TO3V NPOAYKT W HAMIMUHM OHMaH Ha www somfy.info.

CbAbP)XAHUE

1. TMpensaputenHa uHcopMaLms

1.1. BwvbBepeHue

2. MWucranaums

2.2. U360p Ha pexum

2.5. CreHeH MOHTax

3. WsnonseaHe 1 nopapbXKKa

3.2. ByrtoH Stop/my

3.5. CmsHa Ha 6atepusiTa

93

93

1.2. be3onacHoCT ¥ OTFrOBOPHOCT 93
1.3. EneMeHTM, BKNIOYEHU B KYTUSITA 93
1.4. Amy2Modes io B getainu 94
9%

2.1. M360p Ha kaHan Ha Amy 2 Modes io 95
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2.3. [o6aesHe/ustpuBaHe Ha Amy 2 Modes io 97
2.4. BxnouBaHe Ha Amy 2 Modes io 98
98

2.6. M3non3BaHe KaTo AUCTAHLMOHHO ynpaBneHue 101
2.7. Tone3sHa MHOPMaLMS U CbBETU 33 MOHTaX 101
102

3.1. bByToHM 3a BOuUraHe 1 cBansHe 102
104

3.3. 3anameTsiBaHe MNY NPOMSIHA Ha NpegnounTaHaTa noavuyus (my) 104
3.4. [poBepka Ha HUBOTO Ha baTepusiTa 104
105

3.6. onesHa MHchopMaLWs M CbBETM 3a U3MON3BaHe 105
106

4. TexHMUECKM XapaKTEPUCTUKM

OBLLN NOJTOXKEHNA

MHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
A\ ONACHoCT

[okasea ONAcHOCT, KOATO BOAgU fO He3a6aBHa CMDBPT NN CEPUO3HO HAOPAHSABAHE.

A NPEOYNPEXXOEHUE

IMoka3Ba onacHoCT, KOSTO MOXe fd AOBEAE A0 CMBPT UM CEPUO3HO HAPAHSBAHE.

& MPEAMA3HU MEPKU

[okasea OMNACHOCT, KOSATO MOJXXE [4a JoBefde [0 JIEKN U CPEQHN HAPAHABAHUS.

/\ BHUMAHMUE

[Toka3Ba onacHOCT, KOSTO MOXE 4 MOBPEAM MM YHULLOXU U3LeNETO.
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1.NMPEOBAPUTENTHA UHOOPMALINA
1.1.BbBepeHmne

Amy 2 Modes i0 e 6e3x1ueH CTeHEH PaaMONPEBKOYBaTEN, KOMTO NO3BOMSABA Ha NOTPEOUTENS Aa yNpaBnsaga 2 rpyni ot
eqviH VN NOBeYe MOTOPU3VPaHK MPOAYKTa C MOMOLLTA Ha PaavoTeXHONorusaTa io-homecontrol®.

EproHOMWYHOCTTa Ha NpoaykTa MOXe fia 6bae OnTMMM3MpaHa 3a TNa MOTOPU3MpPaHK NPOAYKTK, KaTo Ce M3non3eaT
UETUPUTE HANWMYHM PEXMMA.

B 3aByucKMocT OT Bepcrata Amy 2 Modes io MOxe Aa ce MOHTVPA Ha CTeHa VAW f1a Ce U3MON3Ba KaTo QMCTAHLMOHHO
ynpaBnexve (camo € KpbIba 3ageH kanak).

1.2.5e30NacHOCT M OTFOBOPHOCT

Mpean nHctanupane u usnonssaHe Amy 2 Modes io, Mons, KOHCynTMpanTe ce ¢
WHCTPYKUMUTE, W3NOXeHM B WMHCTpyKuMm 3a 6e30nmacHOCT, NpunoXxeHu B
NPOAYKTOBATa KYTUS M HalIMUHM OHNaH Ha www.somfy.info.

1.3.EneMeHTH, BKNIOYEGHM B KyTHSITA
[pennarat ce 2 KOMMNeKTa B 3aBMCHMOCT OT pechepeHLIaTa:
1.3.1.KomnnekT c KBagpaTHa paMKa
a) Mopnyn Amy 2 Modes io (c Bkmiouena 1 x 6atepua Tun CR2032, 3 V).
b) KsampaTHa pamka
¢) KpaTbk HapbUHVIK 33 MOHTaX
d) MHCTpyKUWY 33 Be30MacHoCT
e) [lsycTpaHHa camMo3anensalia neqTa

f) MoHTaxHa nnova

1.3.2.KoMnneKT ¢ Kpbron 3afeH Kanak

a) Mopyn Amy 2 Modes io (¢ Bkniouena 1 x 6atepua Tun CR2032, 3 V).
b) Kpwron 3apeH kanak

¢) KpaTbk HAPBUHMK 38 MOHTaX

d) VIHCTpyKUMK 3a Be3onacHoCT

e) [lsycTpaHHa camMo3sanensalua nexTa
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1.4.Amy 2 Modes io B getannu

®

3)
b)
o)
d)
e)
f)
g
h)
i)

3ABENEXKA
3a noseue MHhopMayus OTHOCHO (DYHKUMMTE HA 6yTOHMTe BuxTe rnasute MoHTax unu M3nonssaHe u
nogAPbXKA.

ByTtoH Bauraue
Cron/my 6yToH
ByTtoH CBansiHe

CeneKTopM Ha KaHany Cbc CBETOAMOR 3a 06paTHa Bpb3Ka(3eneH) iyl
ByToH 3a BKniouBaHe/uskniousaxe (On/Off)

Kanak Ha 6aTepusra

Byton ,IPOrPAMUPAHE"
ByToH 3a pexxum 52 “
Caetoauon 3a obpaTHa Bpb3Ka 3a HacTpoiika O

TDT

2.MHCTANALINA

®

®

9%

3ABENEXKA
He n3non3paitte HUKaKBM MHCTPYMEHTH, 3 A0 HATUCKATE b6yTOHUTE !

3ABEJTEXXKA

Mpu Tpancnoprupare Amy 2 Modes io ce u3kniousa: 6yTonute Ha npegHus nawen (Up, Stop/my, Down) ca
[e3aKTUBUPanu, Ho 6yToHbT PROG 1 6YTOHBT 30 PEXMUM Ca BUHArW GKTUBHU. ByToHMTe Ha cenekTopa Ha KaHanute
ca akTuBHu U korato Amy 2 Modes io e u3knioueH, Ho B afieH MOMEHT MOXe [a ce u36epe Camo eAuH KaHan, 3a Ad
ce Aafe Bb3MOXHOCT 30 MPOrpaMMUPaHe Ha BCeky KAHA MOOTAENHO.

[MpenopbunTenHo e cnegBalyuTe CTHAKM A Ce M3BBPLUBAT MPY BCE OLLe Ae3AKTUBUPAHM BYTOHM HA NPegHUS NaHen,
30 Aa ce u3berHe M3NPALYAHETO HA HEXENAHU KOMAHAW Ype3 MAHUMYNMPAHe HA MOAYNd. AKTUBUPOHETO Ha
6yTOHUTE HO NpegHUsS NaHEeN MOXe Ja ce M3BbPWM cneg fobassHe Ha Amy 2 Modes io, npegu CTeHHUS MOHTAX
(suxcre Bxniouare Amy 2 Modes io).
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2.1.1360p Ha kaHan Ha Amy 2 Modes io
- |_|pM KPaTKO HAaTUCKaHE Ha eanH OT 6yTOHMT€ Ha CeNeKToPa Ha KaHanute ce /
11361pa TO3M KaHan: 3eNeHnsT CBETOAVON Ha TO3M BYTOH CBETBa, TO3M KaHan ( —@ > @
€ 136paH. =

= [Ipu KPaTKO HaTWCKaHe Ha OCBETEH BYTOH Ha CENEeKTOpa Ha KaHanwTe ce —
NpemMaxBa M360pbT Ha TO3W KaHam: 3eMeHUaT CBETOAMON M3racea, TO3u ( \
KaHan Beue He e 136paH. \& O >

AKO MpeV 3NPaLLEHETO Ha KOMAHAATa HE € 136PaH HOB KaHar, Ce 13M0on38a NOCNeqHUAT U36PaH KaHan (kaHan).
Korato Amy 2 Modes io e BKMIOUEH, eAWH WM HAKOMKO KaHana mMoraT fa 6baar e
1136paHV e0HOBPEMEHHO: 3eMIeHMTE CBETOAVIOAV Ha Te3V BYTOHY CBETAT 3aeAHO, 33
[1a NOKaxXaT KoW KaHanu ca 136paHu.

Korato Amy 2 Modes i0 e v3k/TioueH, Moxe fia 6bae 136paH Camo euH kaHan B
[afeH MOMeHT, 3a fla Ce fafe Bb3MOXHOCT 3a C[BOSBaHE Ha MOTOPU3MPaHM
NPOMYKTY NO KaHanu.
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m Amy 2 Modes io
2.2.11360p Ha pexxum

= DByTOHbBT 3a pexum ce M3ron3ga 3a M300Op Ha PexmM Ha ynpasrneHve,

CbobpaseH C BWOa Ha YMPaBNABaHUS MOTOPU3MPAH MPOAYKT (BMxXTE

M3non3BaHe 1 NoAApBIKKA 33 Pa3NNYHITE EPrOHOMUYHI XapaKTEPUCTIKM

B 3aBVICUMOCT OT PexuMa). Hannurm ca 4 pexiiMa Ha ynpasneHme:

o Pexxum 1. 33 yrpaBreHue Ha DPOMETHW LUOPU, CEHHMLM, KOMApHMLK,
MPO30PLN, FAPXH W BXOAHV BDATU.

o PexuM 2: 33 yNIpaBNeH/ie Ha OCBETIIEHUETO 11 OTOMNEHMETO (BKMIOUBaHe/
V3KMIOUBAHE VI IUMVIPaHe).

o PexxuM 3: 33 ynpaBneHMe Ha BbHLIHM BEHELVAHCKI LOPU U DOMETHY
LLIOPV C PErYAVpyeMI NaMENH.

o PexuM b: 33 ynpaBneHme Ha BbTPELLHM BEHELIMAHCKY LOPW.

= ByTOHbT 33 PeXMM Ce M3MON3Ba U 3a [e3aKTUBMPAHE MW aKTUBMPAHE Ha
eHeprocnecTasaly pexum (Low Power Mode nnv LPM) B 3aBucuMocT ot
BVAA Ha YNpaBNgBaHWTE MOTOPU3MPaHW MPOMYKT. EHEprocrecTasawmar
peXMM TpsibBa fla Gbfe akTMBMpaH, ako Amy 2 Modes i0 e cBbp3aH C
GBTOMOMHM  33[BVXBaHAS WNW  3aABMXBAHMA C HUCKA KOHCYMaLms
(CHBMECTMMM CaMO C aBTOHOMHY NPOAYKTM Somfy).

/1360pBT Ha PeXMM Ha yrpasneHue v eHeprocnecTsiBall PexmnM Moxe fa 6bae
NepCoHanM3vpaH 3a Bceku kaHan.

@® | 3ABENEXKA

He e Bb3MoxHO 4a ce u36epe pexum, ko ca M36paHu HAKOMKO KaHana (BuxTe
W360p Ha kaanu Ha Amy 2 Modes io).

@® | 3ABEJTE)XXKA
* [To nogpaséupaxe 3a Amy 2 Modes ioe n36paH pexcum 1.
e [lo nogpa36bupaHe eHeprocnecTABAWMAT pexumM e akTuupaH 3a Amy 2 Modes io.

e ﬂeBOKTMBMpGHETO Ha eHeprocnecTaBawmaT PEXUM yBETNYABA ABTOHOMHOCTTA HA Amy 2 Modes io u Hamansiea
PAGANOKOMYHUKAUMATA M CBDP3AHNUTE C HES CMYyLYeHUS.

1] 3apa npoBepuTE KOU PEXIM € U36DaH:
HaTucHeTe cenekTopa Ha kaHanw, 3a fia M3bepeTe kaHana, KOMTO fa 6bae NPOBEPeH. B @AUH M CbLM MOMEHT MOXe Aa
ce NpoBepsiBa CaMO eAWH KaHan.

HaTvicHeTe 11 3apbxTe 6yTOHa 3a pexum (3a NoBeve OT 2 CekyHan), 3a fa BugnTe
LiBeTa ¥ GPOS MPeMUrBaHK g Ha CBETOAMONA 33 O6paTHa BPb3Ka 33 HacTPOVKa,
CHOTBETCTBALLM Ha TEKYLLO 130PaHIS PEXMM.

LiBsT 1 6poit npeMUreaHms Ha cBeToAMOAA W36paH pexxum Ha YnpaeneHue Ha
ynpaBneHue eHeprocnecTsBalms
pexum
3eneH ceeToanop Mpemursa 1 moT e 1 LPM e aktuBMpan
npemmnrea 2 NbTy 2
npemunrea 3 MbTu 3
npemMurea 4 muTn A
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LiBaT 1 6poi npeMuUreaHus Ha cBeTOAMOAA

YepBeH npemurea 1 mbt
CBETOAMO,

bt npemunrea 2 MbTy

npemMurea 3 muTu

npemMurea 4 muTn

W36paH pexxnm Ha YnpaeneHue Ha
ynpaBneHue eHeprocnecTsBawms
PeXunm
1 LPM e pesakTuBupaH
2
3
IA

2] 3a ;a usbepeTe Opyr PEXMM Ha ynpaeneHvie 1/Wnn 3a a akTMBMPaTe/0e3akTVBMPaTE eHeproCrecTABALLA

PEXUM:

HatucHete CENEKTOPa Ha KaHalu, 3a fda M36EDET€ KaHana, KOWTO Aa 6'bﬂ€ MPOMEHEH. B €4WH U CbLUM MOMEHT MOJXKe fia

Cce NpoMeHs CaMO eiuH KaHan.

HaTucHeTe ByTOHa 3a PeXUM 3a KPaTKO BEOHBX MW HAKOMKO MbTY NOCIENOBATENHO, 33 13 M36EDPETE XENaHNS PEXMM,

Bpoi KpaTku HaTMCcKaHUs W36paH pexxuM Ha
ynpaBnesue

HaTicHeTe 3a kpaTko 1 mbT

HaTucHeTe 3a kpaTko 2 MbTH
HaTucHeTe 3a KpaTko 3 mbTu
HaTucHeTe 3a KpaTko 4 MbTu
HaTucHeTe 3a kpaTko 5 MbTH
HaTucHeTe 3a KpaTko 6 MbTy
HaTuncHeTe 3a kpaTko 7 MbTH
HaTucHeTe 3a kpaTko 8 MbTu

1

S~ NN =R N

YnpaeneHue Ha eHeprocnecTsBalms
pexum

LPM e akTuBmpan
LPM e akTuBUpaH
LPM e akTuBMpaH
LPM e akTuBmpan
LPM e gesakTuBMpaH
LPM e pesakTuBupaH
LPM e pesakTuBupaH
LPM e pesakTuBUpaH

2.3.llo6aBsHe/n3tpnBare Ha Amy 2 Modes io

® | 3ABE/EXXKA

YCTPOICTBO MM NPUEMHUK.

MpouenypwTe 3a 0BaBsHe UK U3TPMBaHE Ha Amy 2 Modes i0 ca MaeHTYHM

® | 3ABE/TEXKA

Amy 2 Modes io).
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3a Aa nporpamupare nbpBOTO AUCTAHUMOHHO YNpaBNEHUE, BUXTE WHCTPYKUUUTE 30 BXOQHO-U3XOJHOTO

* [penopbunTenHo e fa U3BbPLIKTE CIEABALYMTE CTHAKM C AE3AKTUBUPAHN GYTOHM HA MpegHUs NaHen, 3a 4a
NPefoTBPATUTE U3NPALYGHETO HA HEXENaHN KOMAHAM NpU MAHUNYAMPaHe Ha Mogyna (Buxte Brniousawe Ha

* He e Bb3MOXHO JobaBsiHe unu u3TpuBaHe Ha Amy 2 Modes io KbM MOTOPM3MPaH MPOAYKT, AKO A U36paHU
HSIKONKO KAHANG, KOETO Ce NPeAoTBPATABA C M3KMouBaHe (Buxrte U3bop Ha kananu Ha Amy 2 Modes io).
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3a nobasgaHe 1nm U3TPUBaHe Ha Amy 2 Modes i0113non3BaiTe NOKaNHOTO BXOAHO-
M3XOOHO [AMCTaHUMOHHO yrpasneHve Somfy, KOeTO B Beue C[BOEHO C
MOTOPW3MPaHIS MPOAYKT.

1] TMocTasete MOTOPV3MPAHMA NPOMYKT B MO3MLMS [0 MONOBMHATA.

2] Ha OTOENHO [OWCTAHLUMOMHO YMPAaBeHME, KOETO BeYe € CABOEHO C
MOTOPU3MPaH1s NpoaYKT:

= Hatuckaiite 6ytoHa PROG, [okato MOTOPM3MPAHWST MPOAYKT ce
33[BMXM Harope 11 HAONY: PEXMMbBT Ha MPOrPaMMpPaHe e akTUBKPaH.

3] HaAmy 2 Modes io 3a J06aBsHe v U3TPHBaHE:

= HaTtucHeTe 3a KpaTKO eguH OYTOH Ha CEenekTop Ha KaHanu, 3a fa
136epeTe KaHana: 3eNeHnsT CBETOAMOM Ha TO3M BYTOH CBETBA.

= HatncHete 33 kpatko 6ytoHa [MPOTPAMMPAHE: mMoTOpK3MpaHmsaT
MPOAYKT Ce ABMXM Harope v Hagony u Amy 2 Modes io ce no6ass munm
13TpYIBa.

2.L.BkniouBaHe Ha Amy 2 Modes io

1] 32 pa  akTvBMpaTe  GYTOHWTE Ha MPeQHMS  MaHes,  HaTucHeTe
MPOGLIXMTENHO — BYTOHa 33 BKMIOUBaHE/M3KNIOUBaHE,  [OKATO
CBETOAMOOBT 3a O6paTHa BPb3Ka 33 HACTPOMKMTE CBETHE B 3eNeHO.
MpeBK/1I0UBa OT M3K/TIOUYEHO BbB BKJTIOYEHO ChCTOSHME.

2] 3a pa gesakTvBMpaTe GYyTOMWTE Ha MPEOHMS  MaHen, HaTuCHeTe
NPOOBMXUTENHO — GYyTOHa  3a  BKMIOYBAHE/W3KMIOUBaHE,  [OKATO
CBETOOMOABT 33 06PaTHA BPb3Ka 33 HACTPONIKITE CBETHE B UePBEHO: TOBA
€ MHOMKALMS 33 M3KMIOUeHO CbCTOSHME,

@® | 3ABE/TEXKA

Amy 2 Modes io

1

1]

BytoHbT PROG, 6YTOHBT 30 pexuM M 6YTOHUTE HA CENEKTOPa HA KAHAAM €A BUHArM GKTUBHM, JOPU KOrato
6yTOHUTE HG NPEHMS NAHEN Ca 4e3aKTUBUPAHN OT 6YTOHA 3a BKIIOYBAHE/ U3KITIOUBAHE.

2.5.CTeHeH MOHTaX
@ | 3ABENIEXXKA

paboTara Ha MpoAyKTa.

Tbil KATO TOBA MOXE [a HAMANU 06XxBaTa Ha paguonpepasarens.

e 06xBar Ha paguonpegasarens B cBo6ogHo none: 150 m.

* /310n3BaHETO HA PAZMOYPEAH, PABOTELYM HA CHLYATA YECTOTA, MOXE 4a MPEAN3BMKA CMYLUEHNS U AA BAOLWN
® Hukora He U3non3gaiTe AUCTAHLYMOHHOTO YNPaBieHne 6130 FO METANIHG PAMKA MM METAIHU MOBbPXHOCTH,

* Cpepata, B KOSITO Ce M3M0A3BA NPOFYKTHT, MOXe A HAMANM 06XBATA HA PagUONpPesaBaTens.
* [IpenopbyBa ce M3MON3BAHETO HA ChLYMS TAX, HO KOWTO C& HAMMUPAT yNpABASBAHUTE MPOAYKTH.

CbLUeCTBYBAT [1Ba Bb3MOXHM HAauMHa 3a CTEHEH MOHTax Ha Amy 2 Modes i0 B 3aB1CMMOCT OT TUMa Ha 3agH1s Kanak:
= Ypes dhvKCHpaHe ¢ ABYCTPaHHa CaMo3anensallia NeHTa (MPeaocTass ce 3aedHO C NPOayKTa).

= Ypes chrKcupaHe C BUHTOBE (KbM CTEHaTa UiV B CKPUTa KYTUS).
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Amy 2 Modes io m

2.5.1.CTeHeH MOHTaXX C MOHTaXXHa NJioya U KBagpaTHa paMka
2.5.1.1. CnomolyTa Ha ABYCTpaHHa cCaMO3anenBaLya fieHTa

®| 3ABENTEXXKA

[MpoaykTbT e npeAHa3HaYeH 3a UKCMPaHe KbM MOBEYETO CTEHHU MOBBPXHOCTH, KATO 60S, TaneTy, (hasiHe, AbPBO,
NIGKMPAHO fbPBO, rpyHA/noKpuTie. BbB BCHUKM CAyuan cTeHuTe TpsIBBA 4G €A PABHY U YNCTH.

1] OrcTpaHeTe 3aLMTHOTO DONMO OT ABYCTPaHHITE CaMO3aMeNBalM NeHTH. 1]

2] Bsemere BIOuEHaTa B [OCTABKATa YEPHa MOHTAXHA Mova v 3anenete
[BYCTPaHHaTa camMo3arenBsallia NeHTa Ha 3aaHaTa U CTpaHa.

3] OtctpaHeTe BTOPOTO 3alMTHO DOMMO OT BEYE 3anerneHnTe ABYCTPaHHM
CaMOo3anenBalLy NeHTy.

4] Kato cnassate MHOMKaLVATa 38 OpUEHTALMSTa B MPEOHATA YaCT Ha UepHaTa
MOHTaXHa MMoua, 9 NPUTUCHETE KbM PaBHATA, UMCTA U CyXa MOBBPXHOCT.
YBepeTe e, ue e 30paBo 3aKperneHa 3@ NOBbPXHOCTTA.

5] TbpBO (hukcHpaliTe KBafpaTHaTa PaMKa BbpXy YEPHATa MOHTAXHa Nnova.

@® | 3ABENEXKA

YBepete ce, ye Amy 2 Modes io e BkntoyeH npegu hukcupaHe Ha mogyna
(uxcte Bxntousare Ha Amy 2 Modes io).

6] Oukcupaiite mogyna Amy 2 Modes i0 BbpXy UepHaTa MOHTaxHa nnoda.
HaTucHeTe CnHO NpeaHaTa YacT Ha MoAyna, OTAACHO 1 OTNABO B 6AM30CT
[0 OyTOHa my, Bb3MOXHO Hal-611M30 A0 MONYMPO3paYHMs Kpbr, 6e3 aa
HaTWCKaTe kpauljata Ha Mopyna (3a Ja MpenoTBPaTUTE  HEXENaHo
pafvonpefaBaHe), AOKATO TOV ce h1KCMpa Ha MACTO.

2.5.1.2. Cnomowyra Ha BUHTOBE

/\| BHUMAHUE

® He n3non3paiite enekTpuyecka oTeepTKa.

* [locneqoBarenHocTTa Ha crnobsBaHe TpsAGBA [a ce CnegBa, 3a ga ce
rapaHTMpa, Ye YacTuTe ca MPABMIHO MOCTABEHM €FHA KbM [PYrd U HAMA 4d
ce noBpeasT.

* 30 fa chyKcupaTe YepHATA MOHTAXHA M0YA BbPXY KYTUS 30 CKPUT MOHTAX,
[BATAG OTBOPA 30 BMHTOBE HA KYTUSTA 30 CKPUT MOHTAX TpsA6BA Aa ca
XOPU3OHTA/HM, @ He BePTUKANHM.

® B cnyuaif Ho HenpaBuneH MOHTAX W3MON3BaITE KANAK, 3a Aa CKpueTe
KyTusita, u ¢pukcupatre Amy 2 Modes io ¢ ABYCTPGHH@ camo3anenBalya
JIeHTa.

®| 3ABENEXKA

3a ga cpukcupate YepHATa MOHTAXHA NAOYA AUPEKTHO KbM CTEHATA, M3MON3BAJTE UM [BATA XOPU3OHTAIHM
0TBOPA, UM YETUPUTE OTBOPA BbB BCEKM BI'bJ.
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1] Oukcrpalite uepHaTa MOHTaxHa Mo4Ya C MOMOLJTAa Ha BUMHTOBE,
NOAXOASLIM 33 pa3Mepa Ha OTBOPa M TUMa Ha CTEHaTa, kaTo Criegsare
OpUWEHTaLVATa, NOKa3aHa Ha MPeaHNA NaHen.

2] MbpBO hKCMpaiTe KBAAPATHATA PaMKa BbPXY YEPHATA MOHTAaXHA NIOYa.

® | 3ABE/EXXKA

YBepere ce, ye Amy 2 Modes io e BkntoueH npegu hukcupaHe Ha mogyna
(uxcre Brntousare Ha Amy 2 Modes io).

3] Oukcupaitte Mopyna Amy 2 Modes i0 Ha YepHaTa MOHTaXHa Nnoua npe3
KBafpaTHaTa pamKka. HaTuCHeTe CMNHO NpeaHaTa YacT Ha Mofdyna, OTASCHO
) OTNSBO B 6AM30CT OO OYTOHa My, BbB3MOXHO Hal-6nM30 [0
Monynpo3payHus Kpbr, 663 [a HaTuckaTe kpauvuata Ha Momyna (3a ma
NPefoTBPATATE HEXENaHo PafvonpeaaBaHe), NOKaTo ToM ce hrKCMpa Ha
MSACTO.

2.5.2.CTeHeH MOHTaX € Kpbrbn 3afeH Kanak

2.5.2.1. CnomolyTa Ha ABYCTPaHHM CaMO3anenBaLyu NeHTH
@ | 3ABENEXKA

Amy 2 Modes io

1].

[MpogyKTsT e npegHa3HaueH 3a (IUKCMPaHe KbM MOBEYETO CTEHHU MOBBPXHOCTH, KATO 60, TANETH, hasiHe, AbPBO,
NAGKMPaHO AbPBO, rpyHA/MoKpuTMe.BbB BCHUKM ClTyyam CTeHMUTE TPSBBA A0 C PABHYU U YUCTH.

1] OrcTpaHeTe 3alWnTHOTO (hOMMO OT ABYCTPaHHMTE CaMO3aNEeNBaLLM IEHTU.

2] B3emete Br/TIOYUEHMS B NOCTaBKaTa KPbrb/l 3afeH Kanak W 3anenete
OBYCTPAHHWTE CaMO3anenBall NEHTWN Ha 3alHaTa MY CTPaHa.

3] OtctpaHeTe BTOPOTO 3alMTHO DOMMO OT BEue 3anerneHnTe ABYCTPaHHM
CaMO03anenBalLy NeHTw.

4] Karo cnassate vHOMKALWATa 33 ODUEHTALIMATA B KPbITIVA 3a[EH Kanak, ro

NPUTUCHETE KbM PaBHATa, YMCTa M Cyxa MOBBPXHOCT. YBEpeTe ce, ue e
30PaBO 3aKPeneHa 3a NOBbPXHOCTTa.

® | 3ABE/TEXXKA
YBepere ce, ue Amy 2 Modes io e BktoueH npegu hukcupaHe Ha Mogyna
(Buxre Bkntousare Ha Amy 2 Modes io).

5] Ouxkcrparite Momyna Amy 2 Modes i0 Ha Kpbrns 3ageH kanak. Hatucrere
CUMHO NpegHaTa YacT Ha MOayna, OTASICHO ¥ OTASBO B 6N130CT A0 GYTOHa
my, Bb3MOXHO Hal-61130 [0 NOMynpo3payuHKs Kpbr, 6e3 Aa HaTuckaTe
KpauLiata Ha Moayna (3a ga NpeaoTBPATUTE HEXEeNaHoO PaaMonpenaBare),
A0KATO TOM Ce hMKCMPa Ha MACTO.

2.5.2.2. Cnomouyrta Ha BUHTOBE

A BHUMAHUE
* He 13non3BaifTe enekTpnyecka oTBepTKa.

1]

* [locnenoBaTenHocTTa Ha crnobsBaHe TPHGBO Aa ce cnepfea, 3a [a Ceé rapaHTipa, 4ye 4actute Ca npPasuiHo

NOCTABEHN e4Ha KbM Apyra U HAMa 4a ce noBpeAsT.
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Amy 2 Modes io

1] Mpobuitte 2 XOpU3OHTaNHK OTBOPa MPE3 MOCOYEHMTE MapKMPOBK/ 3a
npobuBaHe OT BCsika CTPaHa BbTPE B KPbIMA 33eH Kanak.

2] OukcrpaliTe KPBIG 33[EH Kanak C MOMOLLTA Ha BUHTOBE, NOAXOAALLM 3a
pasMepa Ha OTBOPa M TWMa Ha CTeHaTa, KaTo CMeaBaTe OPUEHTALWAT,
MOKa3aHa BbTPE B KPbrvd 3a0eH Kanak.

@®| 3ABENEXKA

YBepete ce, ue Amy 2 Modes io e BKaKOYeH npeau (DUKCUPAHe Ha Mogyna
(uxte Bxntousane Ha Amy 2 Modes io).

3] Oukeupaiite Momyna Amy 2 Modes i0 Ha kpbring 3aeH kanak. HaticHeTe
CMNHO NpEQHaTa YacT Ha MOfYNa, OTAACHO ¥ OTASBO B 6NM30CT A0 6YTOHa
my, Bb3MOXHO Hal-671M30 40 NMONYMPO3pauHMs Kpbr, 6e3 fa HaTuckate
KpaulaTa Ha Momyna (32 4a NPefoTBPATUTE HEXENaHO PaavonpenasaHe),
[0KaTO TOM Ce (hUKCMPa Ha MACTO.

2.6.M3non3BaHe KaTo AUCTAHLMOHHO yNpaB/eHune

® | 3ABENEXKA

Amy 2 Modes io Moxe fa ce M3Mon3Ba KATo AUCTAHYMOHHO ynpaBeHue, 6e3 4a ce MOHTUPA Ha cTeHata. TpsbBa
obaye [a ce BHUMABA KPBIIMAT 304€H kanak ga 6bge 3gpaso 3akpeneH kbM mogyna Amy 2 Modes io, 3a ga
MPeANasuTe 30fHNS JOCTbM OT BCAKAKBB PUCK OT NOBPeAA 1 4d NpegoTBpaTuTe CyyaiiHO aKTUBUPAHE.

1] BsemeTe kpbrava 3ageH kanak v dukcupainte mogyna Amy 2 Modes io Ha
Hero, KaTo C/efBaTe OpWeHTaLMsTa, MOCOYEHa BbTPE B KPbrAWs 3adeH
Kanak. HaTucHeTe CUMHO NpefHaTa YacT Ha MOAyna, OTASICHO 1 OT/SBO B
6n130CT 0 BYTOHA MY, Bb3MOXHO Hali-61130 [0 NONynpo3payuHKs Kpbr,
663 fa HaTMCKaTe KpauwaTa Ha Moayna (3a 4a NpenoTBPATMTE HEXeNaHo
PaAVIONPENaBaHe), JOKATO TO Ce (hVKCMPa Ha MACTO.

2] Cnep toBa Amy 2 Modes io MOXe Aa Ce M3Mon3Ba Kato AMCTaHUMOHHO
yMIpaBreHue, KOETO MOXE fa Ce OCTaBS 1 1 Ce MeCTU.

2.7.Mone3Ha MHdOpPMaLUa U CbBETU 3a MOHTaX
2.7.1.Bbnpocu 0OTHOCHO NpoAayKTa?

KoHcTaTnpanu cdaktu Bb3MOXHU NPUYMHU PeweHue

/136paHMIT MOTOPY3MPaH NPOaYKT He pearpa  Amy 2 Modes io e n3knioueH, BknioueTe ro, 3a na akTnBMpaTe
Mpu HaTVCKaHe Ha 6yToH Ha Amy 2 Modesio  6yToHuTe Ha npeaHid naden (Up,  6yToHuTe (BuxTe BrnlousaHe Ha
(HsAMa peakLMs Ha CBETOAMOAA NpU HaTWckaHe  Stop/my, Down) ca Amy 2 Modes io).

Ha byTOHMTE). [E3aKTVBUPaHN.

/136paH1ST MOTOPK3MPaH NPOMYKT He pearipa  bateprsita Ha AUCTaHUMOHHOTO  CMeHeTe 6atepusTa Ha

NPV HaT1CKaHe Ha 6yTOH Ha Amy 2 Modesio  ynpaeneHyie e U3ToLLeHa. [VCTAHLMOHHOTO yrpaBreHue B
(HeIMa peakLyist Ha CBETOOMOAA OTMPeA Npu 33BUCKMOCT OT HYXAUTE (BUXTE
HaTUCKaHe Ha 6YTOH 1 0T3aa Npu HaTUCKaHe Ha CMsiHa Ha 6aTepusita).

BYTOHa 3a BKMIOYBaHe/M3KNIOUBaHE).

VA36paHNsST MOTOPM3MPaH MPOAYKT HE pearvipa [IMCTaHLMOHHOTO yripasnenvie He  Bixre flo6aBsiHe/uatpnBane Ha
MpW HaTVCKaHe Ha 6yTOH Ha Amy 2 Modes i0, HO e CABOEHO € TO3M MOTOpU3npaH  Amy 2 Modes io
CBETOAVOMbT CBETBA. MpOAYKT.

/136paHmnaT MOTOPM3MPaH NpPOAYKT He pearnpa  PamgnoBpb3kaTa ce cMylaBa ot  V3knioueTe HaMMpaLoTo ce
NPV HaTVcKaHe Ha ByToH Ha Amy 2 Modesio  BbHLLIHO pagvoobopyBaHe. HabnK30 pagroobopyaBaHe.
HaTWCHAT, HO CBETOAVOABT CBETBA W

AVCTaHUMOHHOTO YMpaBneHue e CIBOEHO C

TO3V MOTOPM3MPAH NPOAYKT.
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m Amy 2 Modes io

KoHcTatupanu dakTy Bb3MOXHU npUumHM Pewenne
Moxe fa 6be 136paH CaMo enH BYTOH Ha Amy 2 Modes io e n3knioueH, BuxTe M36op Ha kaHan.
CEeneKkTopa Ha KaHanu. CENEKTOPBT Ha KaHanu e akTVBeH,

HO B JaneH MOMEeHT MOXe fia ce
1136epe CaMo eOyH KaHan.

/136paHnST MOTOPU3KMPaH NPOAYKT He pearnpa  VI36paHnsT peximm He Buxte N36op Ha pexum.
MO OYaKBAHUS HAUMH. CbOTBETCTBA Ha TVNa
MOTOPM3MPaH NpOAYKT.

Bcnukm ceeToamonm Ha GyToHWTe 33 M360p Ha  EproHOMMUHITE XapakTepucTuki, 1136epeTe eaunH kaHan B aaaeH

KaHan Murat 6bp30 (6 moTw). ¥3Mon3BaHy Ha Amy 2 Modesio,  MOMEHT 1 MOBTOpETE
Ca Bb3MOXHY CaMo NPy M360Op Ha  MpoLieaypaTa, 3a fia U3Mb/HuTe
eNH KaHan. KOMaHMaTa 33 BCUUKM KaHamu.
He e 136paH kaHan. /136epeTe NoHe eauH kaHan,

npean fa N3npaTnTe KOMaHaa.

3.M3MON3BAHE U NOOAPDBIKKA

BHUMAHUE
30 ga npegoTBpATMTE MOBPEAA HA MPOAYKTA:
° W36areaiite ygapu!
e He ro usnyckaire!
* He pa3nuBaiiTe TeUHOCTY BbPXY MPOAYKTA U HE FO MOTANSIATE B TEYHOCTM.
* He u3non3saiite abpasuBHY NPOGYKTY WY PA3TBOPUTENU 30 MOYMUCTBAHE HA MPOAYKTA.

® | 3ABE/EXKA

3a ga u3non3sare 6yToHuTe HArope, cTon/my unu Hagony, Te TPA6BA 40 6AAT AKTUBMPAHM: MPORYKTHT TPA6BA A4
6bae BrtoyeH (BuxTe Brmousare Ha Amy 2 Modes io).

3.1.byToHu 3a BAUraHe u cBansiHe

® | 3ABENEXXKA

M3non3BaHeTo Ha Te3u 6YTOHM 3BUCK OT TG MOTOPU3NPAHM MPOZYKTH, CBBP3AHM CbC ChLYMS KAHAM U PEXUMA
Ha ynpasnexme, n36paH 3a TO3u KaHan (Buxte U360p Ha pexcum).

® | 3ABENEXKA

* 30 fa HanpasuTe NPOFbAXMUTENHO HATUCKAHE (CRELUGUYHI eproHOMUYHM XaPaKTEPUCTUKM HA MOTOPU3UPAHN
npogyKTy B pexxuM 2, 3 unu 4), Tpabea ga n3bepete CaMo efuH KAHAN B JGAEH MOMEHT. B npoTuBeH cnyuai, 3a
[0 HANPaBMTE KPATKO HATUCKAHE, KOHAAUTE MOraT Aa ce M36MPaT eGHOBPEMEHHO MW MOOTAENHO, 3a 4a paboTaT
HSIKONKO MPOAYKTA egHOBPeMeHHO (BuxTe M36op Ha KaHan).

® AKO Mpeau M3NMPaLYaHETO HA KOMUHAATA He e M36paH HOB KAHQM, Ce M3MOA3BA MOCNEGHUST U36PaH KaHan
(kaHany).

* AKo ca M36paHm HIKONKO KAHANA, KOMAHAMTE Ce M3NPALLAT MOCEAOBATENHO, KAKTO € YKa3aHO OT CBETOAUOAMTE
Ha 6YTOHUTE Ha CENeKTOPa HA KAHANM.

Mpu n36paH pexum 1

HaTtucHeTe 33 kpaTko emviH WM B3 BYTOHa Ha CENEKTOPa Ha KaHanw, 3a fda
V36epeTe MOTOPU3MPAHUTE MPOAYKTM, KOWTO fa 6bAaT YNpaBnaBaHuW: 3eneHnsT
CBETOANOM Ha BCEKM 136PaH KaHan CBeTBa.
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Amy 2 Modes io

= HatucHete 6yTOHa Up vnv Down 33 nosauraHe vnu CNyCKaHE Ha pOneTHK
LOpK, CEHHMLUN N KOMaPHWLN.

Mpu u36paH pexxum 2

HarucHere 32 KpaTKO eanH mnn OBa 6yTOHa Ha CENEeKTOpa Ha KaHanwu, 3a fa

v36epeTe MOTOPM3MPaHUTE MPOAYKTY, KOWTO fa GbaaT ynpaBnaBaHu: 3eneHnsT
CBETOANOM Ha BCEKM 136PaH kaHan CBeTBa.

= HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa Harope W11 Hagony 3a BK/IIOYBaHE WK

A /
M3KMKOYBaHE Ha OCBETNEHMETO MM OTOMNEHMETO. / Q
I
= HaTucHete u 3aApPDbXKTE 6yTOHa Harope /11 Hapony, 3a NporpecUBHO <95 ! V<gs

yBeﬂV]MaBaHe/HaMaﬂﬂBaHe Ha OCBETNEHWETO UMK OTONNEHMETO. . : -

N

v
>05s
_®
V>0v55

Mpy n36paH pexxum 3 (BLHLIHM BEHELMAHCK LLODK)

HaTtucHeTe 33 kpaTko emviH WnM ABa OYTOHa Ha CENEKTOPa Ha KaHanw, 3a fa
136epeTe MOTOPU3MPaHUTE MPOAYKTM, KOWTO Oa GbaT ynpasnaBaHu 3eneHudT
CBETOANOM Ha BCEKM 136PaH kaHan CBeTBa.

= HaTucHete 3a KpaTKo 6yTOHa Harope W1/ HafoOny 3d HaK/laHAHE Ha
NaMENnTeE.

= HaTucHete 1 3agpbikTe 6yToHa Up 1nv Down 33 nosaviraHe vnv CriyckaHe
Ha BBHLUHY BEHELIMaHCK M LLOPW.

TMpy n36paH pexknM k& (BLTPELLHY BEHELUMAHCKY LLOPW)

HatucHere 3a KpaTko egvH WM ABa OYTOHa Ha CENeKTOpa Ha KaHanw, 3a fa
136epeTe MOTOPU3MPAHUTE MPOMYKTY, KOUTO [a GbAaT yrpasnsBaHu: 3eneHnaT
CBETOAMOM Ha BCEKM 136PaH KaHan CBeTea.

= HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa Harope W11 Hafony 3a Hak/laHAHE Ha
NaMennTe.

= HatucHete 1 3aApbXTe 6yTOHa UP vnv Down 33 nosauraHe Unu CcnyckaHe
Ha BbTPELWHM BEHEUMAHCKM WOpK.

A
@ﬁ N @%

>05s 5 >05s

3eNeHUAT CBETOANON Ha M36parus(Te) BYTOH(1) Ha CenekTopa Ha kaHanuTe CBETBa MO BPEME Ha aKTMBMPAHETO Ha
MoTOpV3Mparms(Te) npogykT(k).
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3.2.ByroH Stop/my
= MoTopu3vpaHTe NPOAYKTY Ce aKTUBMPAT:

° HatucHete 3a KpaTKO my, 3a [a MpeyCTaHOBUTE aKTMBMPAHETO Ha
MOTOPU3NPAHNTE NPOAYKTI.

= Moropu3avipannsT(ute) nponykT(v) e(ca) cnpsH(u):

o HaTucHeTe 3a KPaTKO eqyH N ABa 6yTOHa Ha CENEKTOPa Ha KaHanw, 3a fa
W36EPETE MOTOPU3MPAHWTE MPORYKTH, KOUTO Aa EbAaT YNpaBnaBaHu:
3eMEHUAT CBETOAMOR Ha BCEKM M36PaH KaHar CBeTBa.

o HatucHete 3a Kpatko my, 33 f[a npemectute  m3bparua(e)
MOTOpU3MpaH(v) NpoaykT(1) B MpeanounTaHara nosuyus (my)

®| 3ABENTEXKA

30 ga m3non3sate hyHKLMATA 30 MPEANOYMTAHA NMO3MyMs (My), MOTOPU3MPAHNUTE MPOAYKTM He TPS6BA A4 Ca
aKTUBMPAHM W MPeANoYMTaHATa 3a TSX no3uuyns (my) Tpabea fa 6bge perucTpupawHa [Buxre 3anassaxe uam
NPOMSIHA Ha npegnounTaxa nosuyms (my)].

3.3.3anameTsiBaHe UM NPOMSIHa Ha NpeanounTaHaTa nosuums (my)

® | 3ABENEXKA

BuxTe pbKOBOACTBOTO 30 paboTa 3a BXOJHO/M3XOJHOTO YCTPOWCTBO MAM NMPUEMHUK, 3 G CE YBEPUTE, Ye TO
MOAABPKA TA3M YHKLMSI.

® | 3ABENEXKA

Camo eguH kaHan Tpsa6Ba 4a 6bAe M36paH B JAfEH MOMEHT, 30 44 Ce 3anaMeTV UaM MPOMEHYU NPegnounTaHaTa
nosuyms (my).

HatucHeTe 32 KpaTko CaMo euH ByTOH Ha CENeKTopa Ha kaHanv, 3a Aa u3tepete 1] A
MOTOPW3MPaHYIsS NPOMYKT: 3eNeHNAT CBETOAVON Ha 136DPaHMs KaHan CBeTBa.
\4

1] HatucHete bytora Harope vinvi Hagony, 3a ja NOCTaBUTE MOTOPU3MPAHIS
NpOMYKT B XenaHata no3vums. 2]

2] HatucHete 3a KpaTKO my, 3a f[a CMpeTe MOTOPV3WPaHMa MPOOYKT B O my ﬁ
XenaHata nosunums.

3] HatucHeTe 11 3appBXKTe My 10 aKTUBMPAHETO Ha MOTOPK3MPaHKa npoaykT, 3
3413 3aMa3vTe AW NPOMEHITE NPEANoYMTaHaTa No3vuma (my). O my ﬁ —

3.4.MpoBepKka Ha HUBOTO Ha baTepuaTa

KoraTo HWBOTO Ha 6aTepusiTa e HUCKO, CBETOAVMOABT 33 0BpaTHa BPb3Ka OTMPes Ha
Amy 2 Modes i0 ce 3aTbMHABA MPOrpecvBHO MO BPEME Ha aKTVBMPaHE Ha
MOTOpU3MpaHnTe  npoaykTu. Korato 6Gartepusata e  TBbphe  M3TOLEHa,
AUCTAHUMOHHOTO YrpaBrneHre Beue He MOXe [a Mpenasa PadyoKoMaHau v
paboTaTa My ce brnokupa.
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(CbCTOSIHMETO Ha baTepusiTa MOXe fa ce MpoBepu B NpunoxeHneto TaHoma, ako Amy 2 Modes io e nobaseH 8 TaHoma,
W € Bb3MOXHO W3MpallaHe Ha mpe;ynpexaeHvie, ako Tasu (yHkUWs e akTusmpaHa (Cnegsaiite MHCTpyKUMWTE B
npunosxenviero TaHoma).

3.5.CMsiHa Ha 6aTepuaTa

OMACHOCT
[MpoueTeTe JOKyMeHTa ¢ MHCTPYKLMKTE 3a 6€30MACHOCT.
CbLyecTByBa ONACHOCT OT B3PUB, AKO U3M0N3BaTE APYr BUG 6aTepus.

1]

2]

3]
4]

MocTaBeTe Nnocka OTBEPTKa B OTBOPa B [OMHATa YaCT Ha KPbrivs 3adeH
Kanak, 3a fja U3BaguTe NEeCHO MoMy/a OT ONopaTa My WK, ako Ce 3Mon3eaT
MOHTaXHaTa MoYa v HeliHaTa KBa[paTHa pamka, M3BafeTe PbyHO MOoay/a
OT HErOBWTE OMOPU, KATO FO U3TErNTE KbM Cebe CU1.

Ot 3anHaTa CTPpaHa Ha MOfAyna OTCTpaHeTe NbpBaTa CTPaHa Ha Kamnaka Ha
6aT€Dl/I9|Ta, kaTo HaTvcHeTe wunkata. Cnen ToBa m3Ternete Cp€fdHata Yact
Ha KaMaka Ha 6aT€DV]9Ta, 33 fla 0cBObOAMTE MbpBaTa CTpaHa Ha Karnaka.
HaTtvcHeTe BTOpaTa cxo6a, 3a ja OCBOOOANTE HaMbHO Kamnaka.

CBaneTe kanaka Ha batepusTa.

Moctasete batepya CR2032 (3 V) ¢ BMOMMA CTPaHa Ha MONOXUTENHUS
nonioc (+) (oTrope), Nb3HeTe g 11 g HaTWCHETE, 3a Aa Ce UKCHpa OT
[FiCHaTa CTpaHa Ha KOWTakTa Ha 6atepusta. Cnen ToBa nocTaseTe
OrPaHUUMTENNTE Ha Kanaka Ha IbHOTO.

/\| BHUMAHUE
© 3a4bAXUTENHO CNA3BAITE NONAPUTETA.
© 3axpaHBawyuTe Knemu He TpAB6BA Aa ce CBbP3BAT HAKBCO.

5]
6]

HaTuncHeTe ropHaTa 4acT Ha kanaka, 3a fia hukcvpaTe ckobuTe.

OviKcvpaliTe MOAYNa Ha KpbIns 3aeH Kanak Ui Ha KBafpaTHaTa pamka 1
hukcmpaiiTe Moayna Ha KBafpaTHaTa pamka OTHOBO KbM MOHTaxHaTa
nnoua.

3.6.Mone3Ha MHdOpMaLUa 1 CbBETH 3a U3NON3BaHe

3.6.1.

Bbnpocu oTHOCHO npoaykTa?

KoHcTatupanu daktu Bb3MOXHU NpUUNHK

/136paHnaT MOTOpM3MPaH NpomdykT He pearupa  Amy 2 Modes io e 13kntoueH,
NPV HaTVCKaHe Ha ByTOH Ha Amy 2 Modesio  6yToHnTe Ha npeaHus naxen (Up,
(HeMa peakuns Ha cBeTOnMOma Npu HaT/ckaHe  Stop/my, Down) ca

Ha GYTOHNTE). [€33KTVBMPaHN.

/136paH

AT MOTOPU3VPaH NPOaYyKT HE pearnpa BBTEDMﬂTa Ha AMCTaHUMOHHOTO

NpW HaTVCKaHe Ha ByToH Ha Amy 2 Modesio  ynpasneHyie e 3TOLLeHa.
(HaMa peak Vs Ha CBETOAMOAA OTMPEA Npy
HaTVCKaHe Ha 6yTOH 1 0T3aa Npu HaTUCKaHe Ha

ByTOHa
/136paH

3d BKJ'I}OMB&HG/VBKJ'I}OLIBEIHE).

VAT MOTOPY3VPaH NPOAYKT He pearvipa  [WCTaHLVOHHOTO YrpaBneH/ie He

MpW HaTVCKaHe Ha 6yToH Ha Amy 2 Modes i0, HO € CABOEHO C TO3M MOTOPU3WPaH
CBETOAVOABT CBETBA. MpOMYKT.

Copyright
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PeweHue

BkntoueTte ro, 3a fa akTviBMpaTe
ByTOHUTE (BUXTE BRNloUBaHe Ha
Amy 2 Modes io).

CMeHeTe batepuraTa Ha
AVCTaHUMOHHOTO ynpaBreHue B
33BMCUMOCT OT HyXANTE (BUXTE
CMsiHa Ha 6atepusTa).

BusTe [lo6aBsiHe/ u3TpuBaHe Ha
Amy 2 Modes io
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KoHcTatupanu dakTy Bb3MOXHU npUumHM Pewenne
/136paHnST MOTOPU3KMPaH NPOAYKT He pearipa  PagvoBpb3KaTa ce CMyWaBa oT  VI3koueTe HaMMpaLLoTo ce
MNPV HaTVicKaHe Ha ByToH Ha Amy 2 Modesio  BbHLIHO pagvoobopyBaHe. HabnK30 pagroobopyaBaHe.

HaTUCHAT, HO CBETOOVOABT CBETBA U
AVCTAHLMOHHOTO YNpaBNeH/e e CABOEHO C
TO3M MOTOPYM3VPaH NPOAYKT.

Moxe fa 6bae 136paH camMo efunH ByTOH Ha Amy 2 Modes io e n3knioueH, Buxte M36op Ha KaHan.
CEenexTopa Ha kaHanu. CeneKTOPbT Ha KaHamnu e akTUBEH,

HO B flafieH MOMEHT MOXe fia ce

136epe caMo eanH KaHarn.

/136paH1ST MOTOPM3MPaH NPOAYKT He pearkpa  V136paHusT pexiiM He BuxTe U36op Ha pexxum.
MO OUAKBaHUS HAUMH. CbOTBETCTBA Ha TVNa
MOTOPW3VPaH NPOMAYKT.

Benukm CBETOOMOON Ha 6yTOHV\T€ 3d VI36OD Ha EDFOHOMVNHVITE XaPaKTEPUCTMKN, M36€D€T€ €0WH KaHan B fafeH

KaHan Murat 6bp30 (6 msTw). 13N0N3BaHV Ha Amy 2 Modesio,  MOMEHT 1 NOBTOpETE
Ca Bb3MOXHY CaMO Mpu M360p Ha  MpOLIeayPaTa, 3a f1a U3Mb/HUTe
€AWH KaHan. KOMaH[aTa 3a BCUYKM KaHanw.
He e 136paH kaHan. /136epeTe NoHe eavH kaHan,

npeav fa n3npatnte KoOMaHaa.

® | 3ABETIE)XXKA
AKo NpogyKTBT Bce OLye He paboTy, CBbPXKETE Ce C eKCMEepT Mo 3a4BUKBAHNUS M JOMALIHA ABTOMATU3ALMS.

3.6.2.CMsiHa Ha cuyneHo unm usry6eHo AUCTaHLMOHHO yrnpaBneHue Somfy

3a fa CMeHWTe NOCNeHOTO CUYMEHO UMW M3ry6eHO AMCTAHUMOHHO YMpaBreHue, CBbPXETe ce CbC CMeUManiicT no
MOTOPW3aLMS 1 aBTOMATI3aLMA Ha OMa.

4 TEXHUWMECKM XAPAKTEPUCTUKHU

/13non3BaHm YeCTOTHM NEHTI U MakcMManHa MolHocT: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Cpenata, B KOSTO Ce M3M0M38a NPOAYKTHT, MOXE [1a HaMarnu paaro obxeaTa. 1penopbyBa ce 13MoN3BaHETO Ha CblLWs
NORA KaTo YPaBNsBaHWTe NPOOYKTW. Pagmo 0bxBaT B CBOBOAHO Mone: .

Temnepatypa Ha excrinoatauums: 0°C (+32 °F) no +48 °C (+118.4 °F).
3axparBane: 1 x un CR2032 batepus, 3 V.

C HacToswoto SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE neknapvipa, ye panvoobopyBaHeTo,
MPEMET Ha HaCTOALMTE YKa3aHs, € B CbOTBETCTBME C 13MCKBaHMgTa Ha upektuea 2014/53/EC 3a
PaAMOYECTOTHUS CNIEKTHP W C APYTATE ChLUECTBEHM U3VCKBAHKS Ha NPUIOXMMITE €BPONENCK M
[VPEKTUBY.

MonHaT TexcT Ha EC feknapaLvsTa 3a CbBMECTVMOCT € Ha pa3nonoXeHUe Ha MHTEPHET afpec
www.somfy.com/ce.
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METAQPAEIMENO ETXEIPIAIO

To mapdv eyxelpidlo oxLeL yia Oha ta Amy 2 Modes io, oL SlaPOoPETIKES ekEOCELC Twv otolwv elvat dlaBeatueg otov
LOXLOVTQ KATAAOYO.
To mapov mAAPEC eyxepldlo odnylwv CLUTTANPWVEL TOV CUVTOUO 06nYo eykatdotaons mou dlatiBetal ye To TPoiov.
Tnpette emiong Tig 0bnylec oL avaepovtal ato éyypapo Odnyieg acpaleiag, T0 Omoio ECWKAElETAL OTO TPOIOV KAl
dlatiBetat online otov wWotdtomo www.somfy.info.

1. EIZArQriKez NAHPOOOPIEX 108
1.1. Ewaywyn 108
1.2. AocwpdAeia kat 8OV 108
1.3. Mepiexopeva ovokevaaiag 108
1.4. ToAmy 2 Modes io avahutikd 109

2. Eykatdotaon 109
2.1. Emdoyn kavaAiold oto Amy 2 Modes io 110
2.2. Emloyn Aettoupyiag 111
2.3. TpooBrkn/Swaypawr tou Amy 2 Modes io 112
2.4. Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io 113
2.5. Emoixia tomobétnon 113
2.6. Xprion wg TnAexeLpLoTAPLO 116
2.7. Texviké kal CUBOLAEC eykaTaoTaong 116

3. XPHIH KAIZYNTHPHIH 117
3.1. Koupma Emdvw kat Katw 117
3.2.  Koupmi Stop/my 119
3.3. AmoBrkevon A tpomomoinon tng ayamnpévng 8éang (my) 119
3.4. 'EAeyxog otdOpng woptiong TG Pmatapiag 120
3.5. Avukatdotaon g pmarapiag 120
3.6. Texvikég kat cupBOLAEC Xpriong 121

4. Texvika XapaKTnpLOTKA 122

Obnyieg aowpaleiag

A\ KINAYNOE
AnAwvet évav kivéuvo mou mpokaAei dueoa oofapd tpavpatiopd i Bdvaro.

/\ NPOEIAOMOIHEH
AnAwvel évav kivbuvo mou evbéxetal va mpokaAéoel oofapd Tpavuatiopd A
Bdvaro.

/\ NPOOYNAZH

AnAwver évav kivbuvo mou evdéxetat va mpokaAéoet eAappld 1 péTplo

TpALATIONO.
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/\ NMPOIOXH
AnAwvet évav kivbuvo mou evbéxetat va mpokaAéael {nuid oto mpoidv i va To
KaTaoTpéPel.

1.EIZATQriKEX MAHPO®OPIEL
1.1.Ewcaywyn

To Amy 2 Modes io elvat évag aclPPATOC EMTOXOC SLIAKOTING PASIOETKOWWVIAC TTOL EMTPETEL OTOV XPAOTN Va
Xeplletal 2 ouddec amd éva i TEPIOCOTEPA NAEKTPOKivNTA TPOIOVTA  XPNOLOTIOWWTAS TNV Texvohovia
padloemkovwviag io-homecontrol®.

H epyovopia Tou mpolovtog umopet va BeAtiotomoinBel avdloya Pe Tov TOTO NAEKTPOKIVATUWY TROIOVTWY LE Xpron Twv
4 uplotapevwy SLABECILWY NETOLPYLIV.

Avahova e tnv ékboan, To Amy 2 Modes io pmopel va tomoBetnBel oe Tolxo 1 va xpnotomonBet oav TNAEXELPLOTAPLO
(u6vo 10 aTPoYYUAS Tilow KANL Q).

1.2.AcpdAsia kat vOOVN

Mpw amé v eykatdotaon kat ™ xpARon touv Amy 2 Modes io, cupBouAevTeite Tig
odnyieg mouv avawpépovtat oto yypawo Odnyie acpaleiag, To omoio eowkAEieTal
oto MPoiov kot StatiBetan online otov lotdtomo www.somfy.info.

1.3.Meprexdpeva ovokevaaoiag
AvdAoya pe Tov kwblkd Tou TpoldvTog, dlatiBevral 2 Kit:
1.3.1.Ktt pe tetpaywvo mAaiolo
a) Movada Amy 2 Modes io (mepihapBavetat 1 pmatapta tomouv CR2032, 3 V).
b) Tetpdywvo malolo
¢) TOVIOHOC 08NYOC EYKATATTOONG
d) Obnylec aopahelac
e) Tawia dumig ddne
f) MAdka otepéwong

1.3.2.Ktt pe otpoyyuAd miow kaAvppa

a) Movada Amy 2 Modes io (mepihapBavetat 1 pmatapta tomouw CR2032, 3 V).
b) ItpoyyuAd mow kaAuppa
¢) TOvtopog odnydc eykatioTaong
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d) Obnylec aopaheiac
e) Tawla dumic oung

1.4.To Amy 2 Modes io avaAuvtika

®| EIAONOIHEIH
[a meploadtepeq mAnpopopies oxeTikd pe TIG AElTOUpYiEG TV KoLpmWY, avatpéste ota kepdAawa Eykatdotaon f
Xprion kat ouvtipnon.

a) Koupmi Emdvw

b) Koupmi Stop/my

¢) Koupmi Kétw

d) EmMoyeic kavahiod pe LED avatpogodétnong (mpdovo)
e) Koupmi On/Off

f) KéAuppa prratapuiv

g) Koupmi PROG

h) Kouvpmi Mode i
i) LED avatpowo&dotnong pubpiocwy @_ -

2. ETKATALTALIH

®| EIAONOIHEIH
Mn xpnowomoteite epyaleia yia va matdte kovpmd!

® | EIAOMNOIHEH

To Amy 2 Modes io amevepyomoteitat yia T peTaopd: Ta koupmd Tov pmpootivol pépoug (Emdvw, Stop/my, Kdtw)
elvat avevepyd, watéoo 1o koupmi PROG kat to koupmi Mode eivat mdvtote evepyd. Ta koupmd tou emAoyéa
KkavaAtou eivat emiong evepyd otav to Amy 2 Modes io ivat amevepyomoinpévo, wotooo UMOpEITe va EMAEYETE 6vo
€éva kavaAt KaBe popd, £TOL WOTE va EMTPEMETAL O MPOYpaupaTIoNSS kABe kavaAtol §exwptotd.

Tuviotdtat va ekTeAEoETE Ta mapakdtw Prpata pe Ta KOUUMA TOU UTPOOTIVOU LEPOUC aKOUa avevepyd yia va
amopUyete TV amootoAr avemBounTwy evioAwv Adyw xetptopol tng povddac. Na tov Adyo autd, Ta kovpmd Tou
pmpoativol pépoug umopolv va evepyomonBolv petd tnv mpoobdiikn tou Amy 2 Modes io, mpwv amd v emtoiyia
tomoBétnon (avatpé€te otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).
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= To OLVTOO TATNUA EVOC KOLUTIOU TOU EMAOYEQ KAVAALOUD EMAEYEL TO
OUYKEKPLUEVO KavaAL avaBel To mpaowo LED autol Tou KoupToL kat
ETMAEYETAL TO OLYKEKPLUEVO KAVAAL.

= To obLVTOUO TATNUA €VOC QVaPUéVOL KOULWTIOU TOU EMAOYEQ KAVAALOD

amoETAEYEL TO OULYKEKPIUEVO kavaAt To mpdowo LED ofrvel kat to
OLYKEKPLUEVO KaVAML Sev elvat TAEoV ETTAEYPEVO.

Amy 2 Modes io

_@ EY )

Av Oev emheyel VEO KQVAAL TIpLY O TNV AMOCTOAR UIAG EVTOANG, Xpnoldomoleital n Tehevtala emAoyr KavahoL

KavaMwy.

Otav 10 Amy 2 Modes i0 etvat evepyomounuévo, UTTOPELTE Va ETIAEYETE TALTOXPOVA
éva ) MOANA kavéha: Ta mpdowa LED autwv twv koupmwv avdBouv padl
LTOSELKVOOVTAG TA EMAEYUEVA KAVAALQ.

Otav 10 Amy 2 Modes io elval amevepyomoinuévo, UTOPE(TE va EMAEYETE LOVO Eva
KavaAL kdBe popd yia va emrpemeTal n oLZELEN NAEKTPOKIVTWY TPOlOVTWY BACEL
kavahou.
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2.2.EmAoyn Asttovpyiag
= To koupmi Mode ypnotyomoleltat yla Tnv emAOyH Hag Aettoupylag eEneyxou n
omola elvat KaTdAANAN yla Tov TOTTO TOU NAEKTPOKIVATOL TTPOIOVTOG TTOL
eAéyxeTal (avatpé€te oty evdtta Xpfion kat ouvtipnon yia Ta Sdeopa
£l6n epyovopiag avahoya pe T Aetoupyla). 4 Aettoupyleg eNéyxou elvat
5l0D€0LEC:
o Aettovpyia 1. €Neyx0G POAWY, TEVTWV, POAOKOLPTWVWV, TIAPaBUPWY,
YKapadomopTag Kat ALAGTIOPTAC.
o Aewtovpyia 2: éheyxoc @wtiopol kai Béppavonc (evepyoroinon/
amevepyomolnon kat peiwon évtaong).
o Aertoupyia 3: éAeyx0C e€WTEPKWY BeVETIKWY TEPOIOWY Kal POAWY PE
puBPLOLEVa PLAaPAKLA.
o Aertoupyia & €\eyX0OC 0WTEPIKWY BEVETIKWY TEPTLOWVY.
= To kouprl Mode xpnowomoteital emong ywa Ty amevepyomoinon n v
evepyomolnon g Aettovpylac xauniic wyboc (LPM) avahoya pe tov Tomo
TOUL NAEKTPOKIVNTOL TTPOIOVTOG TTOL EAEYXETAL H AgtToupyia XaunAnG Loxvog
TPETEL va evepyoroleltal edv 1o Amy 2 Modes io ouoyetiletal pe
QUTOVOHOLC UNXQVIoPoUG Kivnong 1 We pnxaviouolg kivnong xaunAAig
katavahwonc (ou etvat oupBatol povo pe autdvoua Tpoidvta Somfy).
H emAoyr TS Aettoupylag eAéyXoL Kal TG AetToupyiag XaunAng loxvog umopel va
e€aTOUIKELTEL yia KABE KaVAAL,

® | EIAOMOIHZH

Aev elvat duvati n emAoyn Aettovpyiag €dv eivat emAgypéva moAAd kavdAla
(avatpé€re otnv evétnta EmAoyr kavaAiod oto Amy 2 Modes io).

®| EIAOMNOIHEIH
* H Aettoupyia 1 eivat emAeypévn amé mpoemAoyr ato Amy 2 Modes io.
* H Aettoupyia xapnArig tox0og eivat evepyn amd mpoemAoyn oto Amy 2 Modes io.

* H amevepyomoinan tng Aettoupyiag xapnArg toxuog av§dvet tnv avtovopia tou Amy 2 Modes io kat petwvet Tig
mapepBoAEC TG padloemkovwviag kat TUYOV OXETIKEC TapERPOAEC.

1] Tava eléyEete mola Aettoupyla etvat emheypévn:

Mi€ote Tov emhoyea kavahlol yia va emMAEEETE TO KavaL Tou BEAeTe va eAéyEeTe. Eivan Suvatdg o €Aeyyxog evog povo
KkavaAlol kaBe popd.
Mi¢ote mapatetapéva To koupmt Mode (Teploocdtepo amd 2 SeLTEPOAETTO) yia va
SElTE UE TL ¥pwua Kat TOoeG opéG avaBoofrvel to LED avatpowoddtnong
puBulogwv Tou avtioTolkel oTn Aettoupyia oL elval emAeypevn T debopEvN
OTlyA.

Xpwpa LED ka apiBudg avaBoopnotpdtwv EmAeypévn Awaxeipion Asttoupyiag
Agttoupyia eAéyxou XapnAng woxvog
Mpdowo LED  avaBooPrivel 1 wopd 1 LPM evepyn
avaBoapriveL 2 (opéEg 2
avaBooBrivel 3 popéc 3
avaBoofrvel 4 @opég 4
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Xpwpa LED kau apiBudg avaBoopnotpdtwv EmAeypévn Awaxeipion Aettoupyiag
Aettoupyia eAéyxou XapnAng woxvog
Kékkwo LED  avaBooprvel 1 wopd 1 LPM avevepyn
avaBoaprveL 2 (opég 2
avaBoaprvel 3 EOpEC 3
avaBoofrvel 4 @opég A

2] T va emMé€ete GAN Aertoupyla eNEyxou Kau/n yia va evepyomolOETE/ameveEpYOTTOIOETE T AErToupyla
XAuNAAG LoX0OG:
Mi€ote Tov emAoyea kavaMoL yia va eTAEEETE TO kavaAl Tou BéNeTe va tpomomolroete. Eivat Suvath n tpomomoinon
€VOG HOVo kavaAlol kabe popd.
Mi€ote obvtopa pla eopd r TOANEC opec Sladoyika To kouuTt Mode yia va emAé€eTe Ty emBuunTr Asttoupyia.

Ap1Bpd¢ gOVIOHWY TaTtnpaTWY EmAeypévn Aertovpyia  Awaxeipion Asttoupyiag xapnAig toxoog
3491
Matnote obvtopa 1 wopd 1 LPM evepyn
Matnote clvtopa 2 QopEg 2 LPM evepyn
Matnote obvtopa 3 POopEg 3 LPM evepyn
Matnote obvTopa 4 QopEg b LPM evepyn
Matnote obvtopa 5 Qopég 1 LPM avevepyn
MatAote cbvtopa b PopéEg 2 LPM avevepyn
Matnote cbvtopa 7 QOopEG 3 LPM avevepyn
MNatnote obvtopa 8 Yopég A LPM avevepyn

2.3.Mpoabrkn/Saypapn tov Amy 2 Modes io

® | EIAOMNOIHEH
[a va mpoypappatioste To mpUITo XEIPLOTApLo, avatpéste oTic 06nyiec Tou pnyaviopol kivnong rj Tov 8éktn io.
Oubladkaotec mpooBrkng kat Staypaprc Tou Amy 2 Modes io elvat (dLec.

®| EIAONOIHIH

e Tuviotdtal va eKTEAEOETE Ta mapakdtw Prpata pe Ta KOUWTIA TOU PmPooTvoU péPouC avevepyd yia va
amooyete v amootoAd] avemBountwy evioAwv Adyw Xeiplopol tne povddac (avatpé€te otnv evétnta
Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).

e Aev givar duvati n mpoo6rikn n n Staypapr tov Amy 2 Modes io amd éva nAektpokivnto mpoidv av eivat
emAeypéva moAAd kavdAia, mou Sev emtpémetal dtav eivat amevepyomounpévo (avatpéSte otnv evétnta EmAoyn
KkavaAtod ato Amy 2 Modes io).
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Amy 2 Modes io

Ma va mpooBéoete A va daypddete 1o Amy 2 Modes i0, XpNOWOTOIOTE TO TOMKG 1]

XELPLOTAPL0 i0 Somfy Tow elvat nén LZELYHEVO JE TO NAEKTPOKIVITO TTPOTOV. ﬁ
1] MetakwhoTe To NAEKTPOKIvNTO TPOTdY 0N BE0N HonC SLadpounc.
2] Y10 pepovWPEVO  XEWOTAPIO IO Elval RSN OULZELYUEVO pE TO 2] A eroc
NAEKTPOKIVNTO TIPOLGV: v

= [latrote o kouutl PROG €wg 6ToL TO NAEKTPOKIVNTO TPOIOV KAVEL pia
kivnon emdvw/KaTw: evepyoToLeltal n AELToupyla TPoypauaTIOHOU. 3]

8
3] ItoAmy 2 Modesio mou mpoopiletat yia mpooBrkn r Slaypaen: @ @g ﬁ
] y pOOPIZETaL Y1a TIPOTBHIKN A Slaypapy @@ Ao

= [latote cLvToUa €va KOLUTL TOL ETMAOYEX KAVAALOL Yia VA eMAEEETE 05s
TO kavdAL avdBet To mpdovo LED autol Tou koupmou.

= [atnote obvtopa to koupTt PROG: To nAektpokivnto Tpolov Kavel pla
kivnon emdvw/kdtw kat To Amy 2 Modes io mpootiBetat ) StaypdpeTat.

2.4.Evepyomoinon tov Amy 2 Modes io
1] @ va evepyomoOETE TA KOLPTIG TOU UTPOOTIVOU PEPOUC, TIATAOTE 1]
mapatetapéva o koupmt On/Off éwg dtou to LED avatpopodotnong
avdgel pe mpdowo  Xpwpa. Metafalvel amd v kataotaon
amevepyormolnong (Off) atnv katdotaon evepyomolnong (On).

2
2] M@ va amevepyoToIOETE Ta KOLHTIA TOU PTPOCTIVOU HEPOUE, TIATAOTE ]
mapatetapéva o koupmt On/Off éwc dtou to LED avatpopoddtnong
QVAYEL UE KOKKWVO  XpWHA: aUTO UTOOEWVUEL TNV  KATAOTAON
amevepyoroinon (Off).

®| EIAONOIHIH
To kouumi PROG, to koupmi{ Mode kat ta koupmd Tou emAoyéa kavaAiol eivat mdvtote evepyd, akopa kat edv ta
KoUWTId TOU PTTPOTTIVOU PEPOUG EXOUV amevepyorotnbBei ard to koupmi On/Off.

2.5.Emroiyxia tomo0étnon

®| EIAONOIHIH

* H xprion ouokeuwv padloemikovwviac mou xpnatpomotolv v {bla pabdloouyvotnta evaéXeTal va mpoKAAEOEL
mapepPoAEq kat va pewoEL Ty amédoon Tou mpoiovTog.

* Mn xpnowomoujoete moté 10 XelploTHplo Kovtd o€ PETaAAkS mAaioto n petaAikéq emepdveleg, yiati kdtt
TETO0L0 UTOpEi va pelwoel TV epBEAELa padlogmKovwviag.

* To mepiPaAAov oto omoio xpnopomoteitat To mpoidv pmopei va petoel Ty eupércia padloemkovwviag.

e Yuviotdrtat va xpnotpomoteitat atov (610 6powo e Ta mpoidvta mou XelpileoTe.

* EuBéAeia pabtoemkotvwviag ae avolxto xwpo: 150 m.

Ymdpxouv 0o duvatol tpdmot emrolyiac TomoBétnong tov Amy 2 Modes o, avdhoya pe tov TOMO TOL THOW
KAAOUPOTOC:

= LTEPEWON e Tawia SImig ddng (Mapéxetat Je T mpoidv).
= Yrepéworn pe BISeC (oTov Tolyo 1) 08 XWVELTO KouT).
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Amy 2 Modes io

2.5.1. Emroixia tomoBétnon pe mAdka otepéwong Kat TETpAaywvo mAaiolo
2.5.1.1. Xpron tawiag SurAng ogng

®| EIAOMOIHEH
To mpoidv oxebldoTnKe va OTEPEWVETAL OTIC MEPLOOOTEPEG EMPAVELES TOlXOU, OmW¢ pmoytd, Tametoapia, mnAg,
§0Ao, Bepvikwpévo E0Ao, aatdp/emiatpwon. Qotéoo, ot Toixol mpémet va eivat emimesot kat kaBapoi.

1] AQaipeoTe TIC TPOOTATEVTIKES PEPBPAVES aTd TIC TaViES SUTARG OYNG. 1]
2] KoMote Ty tawia SUmhic ng oo Tow PEPOS TG TAPEXOHEVAC HalpNg
V-_-> F—)

TAAKQC OTEPEWDN,.

3] Apapéote TC SebTEPEC TPOOTATELTIKEC  pepBpdvec amd 1 1on 2] amm
KOMNUEVeC Tawvieg SUuTAAc odng.

4] TOp@wva pe Tov TPOCAVATONOUSO TIOU UMOSEKVOETAL OTO UTTPOOTVO
TUALA TS Hadpne MAAKAC OTEPEWONC, TIECTE TNV TTavw o€ emtmedn, kabapry 3]
kat oteyvr em@adveld. BeBawwbelte ot €xel otepewbel otaBepd otnv
ETUpAveLa.

5] KoupmwoTe mputa To TETpdywvo TAAoo aTn Jadpn MGKA OTEPEWONC.

® | EIAOMOIHEH
BeBawwOeite 6Tt To Amy 2 Modes io eivat evepyomoinpévo LV KOUUTWOETE TN
povaba (avatpé€re atnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).

6] Koupmwote T povada Amy 2 Modes io otn padpn TAGKA OTEPEWONC.
Miéote otabepd TO PTPOOTVO PEPOC TNG Hovadag, He€Ld Kal aploTepd,

KOVTG OTO Koupmi my kat 600 To duvatdv Mo kovtd otov nuiblagavy 6] .
KOKAO, YwplC val TEOETE TG AKPEC TNC Povadag (Tpog amo@uyr Tuxdv @ @C!g:\\@l)

QVEMBOUNTNG PASIOEKTIOPTIAC), PEXOL VA KOLUTILIOEL 0T 0WaTH Béan.

2.5.1.2. Xprion Béwv

/\| NPOXOXH

® Mn xpnotpomotioete nAekTpIko katoapiél.

® H ogipd ouvappoAdynong mpémet va tnpeitat €Tot Wote va Staopaliletat
ot ta e§aptripata xwpouv pali owotd kat Sev vpiotavrat {nuid.

° [la va otepewoete T pavpn mAdka OTEPEWONG OE XWVELTO KOUTI, Ot 2 omég
Bibag Tou XwveutoU kouTloU mpémet va eivat opL{OVTIEC Kat OXt KABETEC.

e Itnv mepimtwon €o@aApévng tomoBétnong, xpnotpomoujote pia mAdka
KkdAuing yta va kpUYETe To KouTi kat oTepewote 1o Amy 2 Modes io pe
SumAn Tawia.

®| EIAOMOIHEH
[a va otepewoete T pavpn mAdka otepéwong amevBeiag oTov ToiXo, Xpnotpomouiote gite TG 2 opt{OVTIEG OmES
€lte TI¢ 4 oméc o€ KABe ywvia.
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Amy 2 Modes io

1] Ttepedote T pavpn mdka OTePEWONS xpnotoTolvTag Bideg avatoyeg 1)/ g—
pe 1o peyeBog Twv oMy KkaL To €ldog Tou Tofxoy, COHGWVA WE TOV oy /o %_/\ &
TIPOCAVATOMOUO TIOU (PAlVETAL OTO PTIPOCTIVO LEPOC. X@/& + \<\<

2] KoupmWOoTE MPWTA TO TETPAYWVO TAALCLO 0T AP TAGKA OTEPEWONC.

®| EIAOMNOIHEZH

BeBawwOeite 61t to Amy 2 Modes io eivat evepyomoinpévo mpLv KOUUTWOETE TN
povaba (avatpéére atnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).

3] Kovpmwote tn povada Amy 2 Modes i0 otn padpn TAGKA OTEPEWONS
TIEQVUWVTAG TNV amd TO TeTpdywvo Thaloto. Mieote otabepd o Pmpootvo
€POG TG povddag, Se€ld kal aplatepd, KOVTd OTO KOLUTL my kat 600 TO
SuVaToOV MO KOVTA OTov NULSLA@avA KOKAO, XWwplG va TECETE TIG AKPEG TNG
Hovadag (mpog amo@uyr TuXOV avemBoUNTNG PAaSIOEKTIOUTAS), LEXDL Va
KOLUTIWOEL OTN CwOoTr B€on.

2.5.2.Emroixia tomo@étnon pe otpoyyuAd miow kaAvppa
2.5.2.1. Xpron tawuv SurAig oPng

®| EIAOMOIHEH
To mpoidv oxebldoTnke va OTEPEWVETAL OTIC MEPIOOGTEPES EMPAVELES Tolxou, GmwC pmoytd, Tametoapia, mAJ,
§0Ao, Bepvikwpévo E0Ao, aatdp/emiatpwan. Qotéoo, ot Toixol mpémet va eivar emimeSot kat kaBapoi.

1] AQaipeoTe TG TPOOTATEVTIKEC PEPBPAVES amd TIC Tavieg SUTANG OdNG. 1]

2] KoMnote Tic tawiec Stmng ddng oto ow PéPOC Tou TIAPEXOHEVOL
0TpOoyYLAOL THOW KAADPPATOC.

3] Apapéote TIC OEUTEPEG TPOOTOTEUTIKEG PEUBPAVEC amd T 1N
KON UEVEC Tawieg OUTARG OPNG.

4] TOugpuwva PE TOV TPOOAVATOMOUO TOU UMOSEvOETal péoa  OTo
OTPOYYLAOG THOW KANLPLQ, TIECTE TNV TIAVW O€ emimedn, kabapn kat oTeyvr
emupdvela. Befawwbelte ot éxel otepewbel oTabepd otnv empavela.

®| EIAOMNOIHEH

BeBaww6eite 6Tt To Amy 2 Modes io eivat evepyomoinpévo LV KOUUTWOETE TN
povdda (avatpééte otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).

5] Koupmwote  povada Amy 2 Modes io 0To oTpoyyuAd Tow KAALpua.
Miéote otabepd TO PTPOOTIVO PEPOC TNG Hovadag, He€la Kal aploTepd,
KOVTA OTO KOLUTL My kat 600 TO SuVATOV TO KOVTA OToV Nudlawavi
KOKAO, YWwplC VOl TEOETE TG GKPEC TNC Povadag (Tpog amo@uyr Tuxov
QVEMBOUNTNG PASIOEKTIOPTIAC), HEXPL VA KOLUTILIOEL 0T oWaTH Béan.

2.5.2.2. Xprion Bdwv

MPOXOXH
* Mn xpnotpomotjoete nAekTpiko katoapibt.
* H oetpd ouvappoAdynong mpémet va tnpeitat £T0t wote va Stacpaliletat 0t ta e§aptripata wpolv pali owotd
Kkat 8ev vepiotavrat {nutd.
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1] Avoi€te 2 opidvTieg omég ota avtioTolka onpddia mou LTOSEKVOOVTAL OE
kaBe TAeLPA PECT OTO OTPOYYLAO THOW KAALU LA,

2] YTEPEWOTE TO GTPOYYLAS THOW KAALPHA XPNOOTOLVTAC BISEC aVAAOYES
e To peveBog Twv omwy Kal To €ldog Tou Tolou, clPEWvA PE TOoV
TTPOCAVATOMGOO TIOL LTTOSEIKVOETAL JECQ OTO OTPOYYUAS THOW KAALULA.

®| EIAOMOIHEIH

BePaiwBeite ot To Amy 2 Modes io €ivat evepyomotnpévo mplv KOUUTWOETE TN
povdba (avatpé€te atnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).

3] Kovumwote m povdda Amy 2 Modes io 0To GTpoyyLAO TOwW KAALPWA.
[Méote otaBepd TO UTPOOTIVO PEPOC TNG Hovadac, Oe€ld kal aploTepd,
KOVTa OTO kouputl my Kat 600 TO SLVATOV O KOVIA OTOV NUIdLaQavn
KOKAO, YWwplC VOl TEOETE TIC GKPEC TNC povadac (Tpog amo@uyr TuxOv
QVEMBOUNTNG PASIOEKTIOUTIG), LEXPLVA KOUUTIWTEL OTN OWwaTh Béon.

2.6.Xprion wg tnAexeLplotiplo
® | EIAOMNOIHEH

Amy 2 Modes io

1]

2]

To Amy 2 Modes io pmopei va xpnotpomotnBei w¢ tAexeiplotripto xwpic va tomobetnBei oe Toixo. Qotdoo, mpémel
va Slaopalioete 61l T0 oTpoyyuAd miow kdAvppa gival kaAd otepewpévo otn povdda Amy 2 Modes io yia
mpootacia Tou mow avoiypato¢ mpéoPaong amé omolovéimote kivbuvo {nuid¢ kat amo@uyn Tuxov akolotag

vepyomoinong.
1

Koupmwote tn povdda Amy 2 Modes io 0To 0TpOyyLAO THOW KAALKUA
oLUEWVA E TOV TIPOCAVATOAOUO TOL  LTTOOEWKVVETAL [ECA  OTO
OTPOYYLAO Tiow Kahvppa. MiEote otaBepd TO PTPOOTVO LEPOG TNG
povadag, Ge€ld kal aploTepd, KOVTA OTo KouuTl my Kal 600 To duvatdy To
KovTd otov nudlapavr KOKAO, Xwplg va TMECETE TIC AKPEC TNG Povadag
(pog amo@uyr) TUXOV VEMBOPNTNG PASIOEKTIOUTITC), EXPL VA KOLUTILOEL
oTn owatn Béan.

2] To Amy 2 Modes io pmopel emopévwe va xpnowomonBel oav
TNAEXELPLOTAPLO TO OTTolo UMmopel va amoTiBeTal Kat va peTakiveltal.,

2.7.Texviké¢ kal oupBOVAEC eykataoTaon(

2.7.1.’Exete pWTAOELS OXETIKA PE TO TTPOIOV;
Awamotwoelg MBavég attieg

To emAeypevo nAekTpokivto Tpoidv Gev To Amy 2 Modes io eivat
avttdpd kaBoAow otav matnBel KATOLO KOLKTIL  ATTEVEPYOTIOINHEVO, TA KOUUTIA
Tou Amy 2 Modes io (To LED Sev avtidpd dtav  Tou pmpootvold pépoud (Emavw,
TaTnBoLV Ta KOLUTILE). Stop/my, Katw) eivat avevepyd.

To emAeypévo nAekTpokivNTO TTPOIdY Sev H umatapla tou xepiotnplou exel
avtdpd kaBohou otav matnBel kamoto kouptt  e§aoBevioeL.

0V Amy 2 Modes io (To LED tou pmpoatvol

pepouc Gev avtidpd otav matnBel kdmolo

koupmt OYTE autd oto mow Pépog otav

iatnBel To koupmi On/Off).

To emAeypEVO NAEKTPOKIVNTO TTPOIOV Oev To xelplatrplo bev elvat

avtidpd kaboAou otav matnBel kdmolo kovpmt  GLZELYUEVO E QUTO TO

Tou Amy 2 Modes io, wotéoo to LED avdBel.  nAektpokivnto mpoidv.

5O

O
9,

LR

Noogg

Evepyomourote to yla va
evepyorolnBoly Ta KoupTLd
(avatpé€te ot evotnta
Evepyomoinon tov Amy 2 Modes
0).

AMGETE TV pmatapia tou
XELPLOTNPloL OTOTE XPelaoTel
(avatpe€re oty evotnta
Avtikatdotaon ¢ pratapiag).

Avatpéte oty evotnTa
MpooBrikn/8aypapi Tov Amy 2
Modes io
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Amy 2 Modes io

Awmotwoeg

To emheypevo nhektpokivnto mpoidv bev
avtdpd kaBohou otav matnBel kdmoto kovpt
Tou Amy 2 Modes io, wotéoo to LED avdpel ka
TO XELPLOTAPLO Elval CLELYEVO PE ALTO TO
NAEKTPOKVNTO TTPOIOV.

Mmopel va emAeyel Lovo éva kouputi Tou
emAoyea Kavaoo.

To emAeypévo NAeKTPOKVNTO TTPOIOY Sev
avtdpd omwg Ba empeTre.

ONata LED Twv koupTiy Tou emAoyéa
kavahoh avaBoaBrvouv ypriyopa (6 popéc).

MOavég artieg

E€wtepikdc e€omMOPOG
PABLOETKOWWWIAG TIPOKAAE(
TapeuBoreg atn AN
PABLOKLPATWVY.

To Amy 2 Modes io eivat
QTEVEPYOTIOINKEVO, O EMAOYEQG
KavaAlol elval evepyogs, woTooo
UTTOPELTE Va EMAEYETE POVO Eva
kavat kdBe popd.

H emAeypévn Aettoupyla dev
OLUEWVEL JE Tov TOTIO TOL
NAEKTPOKIVNTOL TIPOLOVTOG,.

Ta €tdn epyovopiag mou
xpnotpototouvtal oto Amy 2
Modes i0 elval EQIKTA POVO PE TNV
EMAOYN EVOC LOVO KAVAAOU.

Aev elvat emeypevo kaveva
KQvaAL.

3.XPHZH KAl LYNTHPHZH

Noogig
ATTeVEPYOTIOLOTE TUXOV

e€omMop6 padloemkowwwviag Tou
BplokeTal og KovTvr amdoTaon.

Avatpette otnv evotnta EmAoyn
KavaAiov.

Avatpéte otny evotnta EmAoyR
Aettoupyiag.

EméveTe éva kavahl kaBe popd
kat emavardBete tn dladikacta yla
VO EKTENEOTEL N EVIOAN OE OAQ T
kavaALa.

EmA¢é€Te Touhdy ooV €va kavdht
TPW Ao TNV ATOCTOAN ULag
EVIONG.

MPOXOXH

[a va pnv mpokAnBei {nutd oto mpoidv:
® AmopeUyete Ta xtumipara!
* AmoelyeTe TI¢ Mwoelc!

®| EIAOMOIHEIH

3.1.Kovpma Emavw kat Katw

®| EIAONOIHIH

® Mn x0vete vypd mdvw oo mpoidv kat unv o BuBilete o€ LypO.
* Mn xpnotpomoteite Aetavtikd mpoiovta nj SlaA0TeC yia va kaBapioete To mpoiov.

la va xpnowomowioete ta koupmd Emdvw, Stop/my i Kdtw, mpémet va eivat evepyd: To mpoidv mpémet va eivau
evepyomounuévo (avatpé€te atnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 2 Modes io).

H xprion avtwv twv koupmwv §aptdrat amd Tov TOmo Twv NAEKTPOKIVNTWY TPoiovTwy mou axetifoval pe To (610
KavdAtL kat 0 Agttoupyia eAéyxou mou eivat emAeypévn yia TO OUYKEKpIHEVO kavaAl (avatpé€te otnv evétnTa

EmAoyn Attoupyiag).
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® | EIAOMOIHZH

EmAoyi kavaAiov).

1} kavaAwwv.

KOUUTWV TOu EMAOYEa KavaAlwy.

Me emeypévn Tn Aettoupyia 1

Matrote abvropa £va 1) GVO KOLUTIA TOU EMAOYEQ KAVAALOL yLa va ETAEEETE Ta
nAekTpokivnTa TpoldvTa Tou BEAeTe va eAéyxeTe: avdBel To mpacvo LED kdabe
EMAEYHEVOL KAVAMOU.

= [lathote to kovurt Emdvw r) Katw yia va aveBAceTe 1 va kateBACETE POAG,
TEVTEG 1 PONOKOLPTIVEC.

Me emeypévn Tn Aettoupyia 2

Matrote abvtopa £va 1) GVO KOLUTIA TOU EMAOYEQ KAVAALOL yla va ETAEEETE Ta
nAekTpokivnTa TpoldvTa Tou BeAeTe va eAéyxeTe: avdBel To mpdowvo LED kdabe
EMAEYHEVOL KAVAMOU.

= [latote ovvtopa 1o kouptt Emdvw 1 Kdtw yia va evepyomonoeTe i va
QITEVEPYOTIONTETE TOV QUTIOPO 1) T BEppavon.

= [latiote mapatetapéva To kovumi Emave ) Kdtw yia va av€nBel / pewwBel
MPOOSEVTIKA O (PUTIOUOG ) N BEppavaN.

Me emAeypévn ) Asttovpyia 3 (EEwtepikéc BeveTikéc mepolde)
Matrote abvropa £va 1) GLO KOLUTIA TOU EMAOYEQ KAVAALOL yLa va ETAEEETE Ta

nAekTpokivnta mpoidvta mou BeAeTE va eAéyxete: avafel To mpdowo LED kabe
EMAEYUEVOL KAVAALOD.

= [lathote obvropa 10 koupti Emdvew r Katw ya va dwoete kAion ota
(PLAaPAKLA.

= [latote mapaterapéva o koupmt Emdvew 1 Kdtw yia va aveBaoete A va
KaTeRAoETE ECWTEPIKES BEVETIKEC TEPTIHEC.

Me emAeypévn ) Aettoupyia & (ECuwTepikég BeveTikeg mepoldec)

Amy 2 Modes io

¢ [a mapatetapévo mdtnua (cuykekpipéva €idn epyovopiac Twv NAEKTPOKIVATWY TPOIOVTWY OTIC Acttoupyiec 2, 3
1 4), mpémet va emAéyetat kdBe opd povo éva kavdAt. Aapopetikd, yia obvTopo mdtnua, prropeite va emAESETe
KkavdAia tavtdxpova f exwplotd yia va xewpileote moAAd mpoidvra tavtdxpova (avatpéfte otnv evétnta

o Av bev emAeyel véo kavdAL mptv amd Tnv amooToAn piag eVtoAnc, xpnotpomoteitat n teAeutaia emAoyn kavaAiod

° Av eivat emAeypéva moAAd kavdAla, amootéAdovtatl pe T oElpd evioAéc Omwe umobetkvietat amd ta LED twv
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Amy 2 Modes io

Matrote abvropa £va 1) SVO KOLUTIA TOU EMAOYEQ KAVAALOL yla va ETAEEETE Ta
nAektpokivnTa TpoldvTa mou BEAeTe va eAéyxeTe: avdBel To mpdowo LED kabe
EMAEYHEVOL KAVAMOU.

= [lathote obvropa 10 koupTi Emdve 1 Kdtw yia va dwoete khion ota A
(PLANaPAKLA.

= [lathote mapaterapéva 1o koupti Emdvw r Katw yia va aveBdoete A va <g955 V.QE

KQTeBACETE ECWTEPIKES BeVETIKEG TIEPOLOEC. g -
N\ 1
® % / ® %

>05s » >05s

Katd ) Sudpkela tng evepyorolnong Tou 1 Twv NAEKTpokivnTwy Tpoldviwy avaBel to mpdowvo LED tou A twv
ETMAEYUEVWV KOLPTILIV TOU MAOYEQ KQVAAOU.

3.2.Kouvpmni Stop/my
» Torn TanhektpokivnTa mpolovTa evepyoToLoOvTaL:

o [1at)oTe GOVTOHA TO KOUKTIL MY yia va SLAKOWETE TNV EVEPYOTIOINON TOL ﬁ ﬁ my i

TWV NAEKTPOKIVNTWOV TPOLOVTWV.

= Ton tanAektpokivnta mpoiova elvat otapatnéva:
o [atrjote obvropa £va ) 60O KOLUTIA TOL EMAOYED KAVAALOL Via va i
emAEEeTe Ta NhektpokivnTa Tpoldvta mou BEAETE va eAeyXeTE: avdBeL TO
Tpacvo LED kdBe emAeypévou kavaiov.
o [1atrjote GOVTOHa TO KOLUTL My YIa VA UETAKWVACETE TO 1) Ta £MAEYUEVA
nNAekTpoKivnTa TpoidvTa oty ayamnpévn Béon toug (my)

D)

e

® | EIAOMOIHEH
la va xpnowomoufoste tn Asttoupyia ayammuévne Béonc (my), ta nAektpokivnta mpoidvta bev mpémet va givat
gvepyomownpéva kat n ayamnuévn Oéon toug (my) mpémer va elvar kataxwpnpévn [avatpé€te otV evétnta
AnoBiikevon fj tpomomoinon tng ayamnuévne Béong (my)].

3.3.AmoBrikeuon fj Tpomromroinan Tng ayamrnpévng 8éong (my)

® | EIAOMNOIHEH
Avatpéfte oto eyxepiblo obnywwv Tou pnxaviopol i Tou béktn io yia va PePatwbeite 6Tt meptAapPdvet
OUyKeKpLuévn Agttoupyia.

® | EIAOMNOIHEH
Mévo éva kavaAL mpémet va emAéyetat kdBe popd yia amoBrikevon A tpomomoinon Tn¢ ayamnuévng Béanc (my).
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Matiote odvtopa Povo éva KOLUTL TOU EMAOYEQ KaVAAOL yia va EMAEEETE TO 1] A
nAektpokivnTo mpoidy: avaBel To mpdatvo LED tou emheypévou kavahiov. @
1] Nathote to kKovpml Emdvw 1) Kétw yia va petaxkvnBel To nhektpokivito Vv
Tpolov oTnv emBuunTn Béon. 2]
2] Matjote oOviopa TO KOLUTL My yia VO OTAUATACEL TO NAEKTPOKIVATO D(? my ﬁ
TEOLOV oY €mBuUNTA BéoN. e
3] Motiote mapatetapéva O kouumt my péxpl va evepyoronBel to 3l
NAEKTPOKIVNTO TIPOlOV €TOL (WOTE va amoBnkeuTeL 1) va tpomotonBel n O my i ﬁ
ayamnpévn B¢on (my). 3 L

3.4.EAeyxo¢ oTaBung @optiong TG pratapiag

Edv n otdbun odptiong tng pmataplag elvat xaunAn, n évtacn tou LED
avatpo@oddTNoNG OTO PITPOOTVO PEPOG Tou Amy 2 Modes io petbvetat otadlakd
katd tn OldpKela TG evepyorolnong TOU i TwV NAEKTPOKIVNTWY TpoidvTwy. Edv n

oTdBuN POPTIONG TNG WTmataplag elvat TOAD XaunAr, TO XELPLOTAPLO Sev UTOPEL va

LETAdWOEL TAEOV EVTOAEC PABLOETIKOWVWVLAG KL N AELTOLPYLA TOL QVaCTEANETAL.

H katdotaon e pmatapiag pmopel va eeyxBel amd v epappoyn TaHoma, pdoov to Amy 2 Modes io éxet mpooTeBel
oto TaHoma, kat evbéxetal va amootalel pwa ebomoinon €dv n CUyKeKpLEvn Aettoupyla elval evepyomonuévn
(akohouwBraTe TIC 08NYyieC TS @apuoyrg TaHoma).

3.5.Avtikataotaon tnhg prratapiag

KINAYNOX
AMwaBdore o €yypago Obnyie¢ aowaAeiag.
Kivéuvog ékpnéng oe mepimtwon avtikatdotaong tne pmatapiac pe pmatapia eo@aipévou Tomou.
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1]

2]

3
4]

Eloaydyete éva (olo katoaBlot atny o Tou LTTAPXEL OTO KATW UEPOC TOL
oTtpoyyLAoL Tow KaAOppaTog via va Byet ebkoAa n povdda amd To
OTHPLYHA TNG 1), AV XPNOLLOTIOLOLVTAL N TAGKQ OTEPEWONG KL TO TETPAYWVO
TAaloWO NG, aIPECTE PE TO XéPL TN povada amd To OTpUd Tng
TPABWVTAC TNV TTPOC TO PEPOC OULC.

ITo Tow PEPOG TNC Uovddac, a@alpeéoTe TNV TPWIN TAELPE TOL
kaAOppatog g pmataptag medovtag To KA. LT OLVEXELD, TpaBrEte To
KEVTPIKO TUAKA TOL KAADPPATOG TNG UTTaTaplag yia va ameAeLBepuoETE TV
TPWTN TAELPA TOL KkaAOppatog. MiEote to OeLTEPO KAT yla va
ameAeLBePWOETE TEAELWE TO KAALULA.

Apalpéate To kdAuPpa NS pmatapiac.
Ewoaydyete pua pmatapia CR2032 (3 V) pe Tov oMo (+) va elvat opatdc (oto
TAvw PEPOC), CUPETE KAl OTIPWETE TNV Yia va a0@aNogL ot Se€d mheupd

NG MAPNG UTaTaplag. XTn OLVEXELD, ELOAYAYETE TQ OTOT TOU KAALUUATOG
OTO KATW PEPOS.

/\| MPOZOXH

5]
6]

o Tnpriote omwadimote TNV mMoAIKOTNTA.
¢ Ot akpobéktes Tpowodoaiac dev mpémel va eivat fpayukukAwpévol.
[TEOTE TO TAVW PEPOC TOL KAADKUATOG YLa va ac@AACOLY T KAUT.

Koupmwote tn povdda oto otpoyyuAd Tow KAALpLA 1) OTO TETPAYUWVO
TAQLOLO Kal KOLWTIWOTE EavA TO CLYKPOTNUA TETPAYWVOL TAALCIOL 0TV
TAdKQ OTEPEWDNG.

3.6.Texvikég kat oupBouvAéC Xpong
3.6.1. Exete pwTAOELS OXETIKA PE TO TTPOIOV;

Awamotwoelg
To emAeypevo nAekTpokivto Tpoidv Oev

MBavég attieg
To Amy 2 Modes io eivat

avidpd kaBoAou otav matnBel kAmoLo kouut
Tou Amy 2 Modes io (To LED Sev avtidpd dtav
TaTnBoLV Ta KOLUTILE).

To emAeypEvo NAeKTPOKVNTO TTPOTdY Sev
avtidpa kaBohou otav matnBel kdmolo kovpmt
0V Amy 2 Modes io (To LED tou pmpoatvol
pepouc Gev avtidpd otav matnBel kdmolo
koupmt OYTE autd oto mow Pépog otav
iatnBel To koupmi On/Off).

To emAeypEVO NAEKTPOKIVNTO TTROTOV SEV
avtidpd kaBoAou otav matnBel kdmolo kot
Tou Amy 2 Modes io, wotdoo to LED avdfeL.
To emheypevo nhektpokivnto mpoidv dev
avtdpd kaBohou otav matnBel kdmoto kovpt

QTEVEPYOTIOINPEVO, T KOLUTIA
TOL PTPOCTIVOL pEpouC (Emdvw,
Stop/my, Kdatw) eivat avevepyd.

H umatapla tou xepiotnplou exel
e€aoBevioeL.

To xelplatrplo Oev eivat
0OLLELYEVO PE AUTO TO
NAEKTPOKIVNTO TIPOIGV.
E€wtepikdg e§omhiopog
PABLOETIKOWWWIAC TIPOKAAEL

Tou Amy 2 Modes io, wotdoo to LED avdBet kat mapepBoAEC atn Andn

TO XELPLOTAPLO Elval CLELYEVO PE ALTO TO
NAEKTPOKIVNTO TTPOIOV.

PABLOKLPATWVY.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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Evepyomourote to yua va
evepyoronBoly ta koupmd
(avatpé€te oty evotnta
E\gapyonoinan Tov Amy 2 Modes
i0).

AMGETE TV pmatapia Tou
XELPLOTNPloL OTIOTE XPelaoTEl
(avatpe€re oty evotnta
Avtikatrdotaon g prarapiag).

Avatpé€te otny evotnta
Mpoodrkn/Saypawn Tov Amy 2
Modes io

ATTEVEPYOTIOLOTE TUXOV
e€omMopo padloemkowwviag Tou
BplokeTaw og KovTvr améotaon.
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Awmotwoeg MBavég attieg Noogig
Mmopel va emAeyel uovo eva koupi tou To Amy 2 Modes io elvat Avatpé€te otnv evotnta EmAoyn
ETMAOYEQ KAVAALOL. QTEVEPYOTIOINUEVO, O €MAOYEQC  KavaAlov.

kavaAoL elval eVepyos, WaTOo0
UITIOPE(TE Va EMMAEYETE POVO Eva
kavaL kaBe @opa.

To emAeypévo nhekTpokivnto Tpoidv dev H emeyuévn Aettoupyla dev Avatpé€te otnv evotnta EmAoyn
avitdpd Omwg Ba EmpeTe. OLUPWVEL pE Tov TOTO TOV Aettoupyiag.
NAEKTPOKEVNTOL TIPOIOVTOG.
Oha ta LED twv koupmv Tou emAoyea Ta eldn epyovouiag mov EmAéyeTe éva kavahl kaBe popd
kavahob avaBooBrvouy ypryopa (6 @opéc).  xpnotuomolobval oto Amy 2 kat emavardBete tn dadikacta ya
Modes i elvat PIKTA PJOVO PE TNV VA EKTEAEDTEL N EVTIOAN g OAa T
ETMAOYI EVOC HOVO KaVAALOL. KavaAa.
Aev elvat emAeypEVo Kaveva EmA&€Te ToLAGKIOTOV Eva Kavaht
KQvaAL TPV amod TNV ATOCTOAN ULag
EVIONG.

®| EIAOMOIHEH

Av 10 mpoidv e€akoAouBel va pnv AetToupyel, emKOWWVAOTE pE emayyeApatia pnxaviopwv kivnone kat
QUTOATIOHWV KATOIKIWV.

3.6.2. Avtikatdotaon £vog xelplotnpiov Somfy mov fj omaoet fi xaOei

[0 va aVTIKATAOTACETE TO TEAELTALO XELPLOTAPLO TIOL EXEL OTIATEL 1) XABEL, EMKOWWVAOTE e EMayyeEAUATIA UNXAVIOUWY
klvnong kat QUTOPATIOPWV KATOLKLOV.

4 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Z(OVEC CUXVOTITWV KAl JEYLOTN Xpnotomolobuevn oxuc: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r p. <25 mW.

To meptBarov oo otolo xpnotpoToleltal To Tpoidy Pmopet va pewoeL Ty epBEAeL padloemkovwviag. ZuvioTdtal va
xpnowotoleltat atov (6lo 6poyo e Ta Tpolovta Tou Xelpileate. Eueewa padloemkowwviag og avolyto Xwpo: .
Oeppokpacta hettoupylac: 0°C (+32 °F) éwc +48 °C (+118.4 °F).

Tpowoboola: 1 x ymatapia tumouv CR2032, 3 V.

Me tnv mapovaoa, n SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE &nAwvet oTt 0 padlog€omhioudg mou
KQAUTITETAL A0 QUTEG TIC 0ONYIEG CLLLOPPUIVETAL UE TIC AMATAOELG TG 0dnylag 2014/53/EE yia tov
PaBLOEEOTMAOO Kat AOUTEC OLCLOELS ATTALTATELS TWV EQPAPLOLOUEVIIV EVPLITTAIKWV OENYLWV.

To mApeC kelpevo e Shhwonc cupudpewonc EE diatiBetat otov lotdtomo www.somfy.com/ce.
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